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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 420/2008/EK, EURATOM RENDELETE
(2008. majus 14.)

az Eurépai Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai dijazdsinak és nyugdijinak 2007. jilius

1-jétdl kezd8dd hatillyal torténd kiigazitdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek kivaltsagairdl és mentességeirdl sz016 jegyzSkonyvre és kiilonosen annak
13. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek tisztviselGinek személyzeti szabalyzatdrdl, valamint egyéb alkalmazot-
tainak alkalmazdsi feltételeird] sz616 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendeletre (1) és kiilonosen a személyzeti
szabalyzat 63., 65. és 82. cikkére, VIL, XI. és XIII. mellékletére, valamint az alkalmazdsi feltételek
20. cikkének elsé bekezdésére, 64. és 92. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1)  Olaszorszdg — 2007 decemberében elfogadott nemzeti jogszabdlya alapjin — 0j adatokat kozolt az
emlitett tagallam kozponti kozigazgatdsiban dolgozé nemzeti koztisztviselSk redlbérének 2007.
februdr 1-jei hatallyal torténd visszamendleges névekedésérdl, amely a 2006. jalius 1-je és 2007.
jalius 1-je kozotti referencia-iddszakba esik, és igy az Eurostat mddositotta a referencia-idészakra
vonatkoz6 fajlagos mutatot.

(2)  Mivel ezek az adatok nem dlltak rendelkezésre abban az idépontban, amikor a Bizottsdg bemutatta
javaslatt a 2006. julius 1-je és 2007. julius 1-je kozotti referencia-iddszakra vonatkozdan, az emlitett
javaslat alapjin elfogadott 1558/2007EK, Euratom tandcsi rendelet nem vette figyelembe az olasz
kozigazgatasban bekovetkezett tényleges bérnovekedést.

(3)  Annak biztositdsa érdekében, hogy az Eurdpai Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai dijaza-
sdnak vésarloereje kovesse a nemzeti koztisztviselSk vasdrlderejének valtozdsait, egy kiegészits felil-
vizsgélat keretében ki kell igazitani az Eurdpai Kozosségek tisztviseli és egyéb alkalmazottai dijazasat
és nyugdijat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2007. jalius 1-jén kezdddd hatillyal a személyzeti szabalyzat 66. cikkében a dijazds és a nyugdijak kiszd-
mitdsdndl alkalmazandé havi alapilletményekre vonatkozé tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

() HL L 56., 1968.3.4, 1. 0. A legutobb az 1558/2007EK, Euratom rendelettel (HL L 340. 2007.12.22, 1. o)

modositott rendelet.
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2007/7)1 Fizetési Fokozat
Besoroldsi Osztdly 1 2 3 4 5

16 15 824,35 16 489,31 17 182,21

15 13 986,08 14 573,79 15 186,20 15 608,71 15 824,35
14 12 361,36 12 880,80 13 422,07 13 795,49 13 986,08
13 10 925,38 11 384,48 11 862,87 1219291 12 361,36
12 9656,21 10 061,97 10 484,79 10 776,50 10 925,38
11 8 534,47 8 893,10 9266,80 9 524,62 9656,21
10 7 543,05 7 860,02 8190,31 8 418,17 8 534,47
9 6 666,80 6 946,94 7 238,86 7 440,26 7 543,05
8 5892,33 6139,94 6 397,95 657595 6 666,80
7 5207,84 5426,68 5654,72 5 812,04 5892,33
6 4 602,86 4796,28 4997,82 5136,87 5207,84
5 4 068,16 4 239,11 4 417,24 4 540,14 4 602,86
4 3595,57 3746,66 3 904,10 4012,72 4 068,16
3 3177,89 3311,43 3450,58 3 546,58 359557
2 2 808,72 2926,75 3049,73 313458 3177,89
1 2 482,44 2 586,76 2 695,45 2770,45 2 808,72

1136,98 EUR.

2007. jalius 1-jén kezd6dd hatallyal a személyzeti szabalyzat VIL. melléklete 1.
emlitett hdztartdsi tdimogatds alaposszege 159,49 EUR.

2007. julius 1-jén kezd8d§ hatéllyal a személyzeti szabélyzat VI melléklete 2.
emlitett, eltartott gyermek utdn nydjtott tdimogatds osszege 348,50 EUR.

2007. julius 1-jén kezd8dG hatéllyal a személyzeti szabdlyzat VII. melléklete 3.
emlitett iskoldztatdsi tdmogatds Osszege 236,46 EUR.

2007. jalius 1-jén kezd8d§ hatdllyal a személyzeti szabalyzat VII. melléklete 3.
emlitett iskoldztatdsi tdmogatds Osszege 85,14 EUR.

2007. julius 1-jén kezd6dd hatillyal a személyzeti szabalyzat 69. cikkében és a VIL melléklete 4. cikke (1)
bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett kiilfoldi munkavégzési tdmogatds osszege 472,70 EUR.

2008. januar 1-ién kezd8dd hatillyal a személyzeti szabalyzat VII. melléklete 8. cikke (2) bekezdésének

2. cikk

2007. julius 1-jén kezd8d§ hatdllyal a személyzeti szabalyzat 42a. cikkének masodik és harmadik bekezdé-
sében emlitett szill6i szabadsdg esetén nydjtott tdmogatds Osszege 852,74 EUR, egyediildllé szild esetén

3. cikk

4. cikk

cikkének (1) bekezdésében

cikkének (1) bekezdésében

cikkének (1) bekezdésében

cikkének (2) bekezdésében

masodik albekezdésében emlitett, kilométereken alapuld térités a kovetkezSképpen keriil kiigazitasra:

kilométerenként 0 EUR 0-t6l 200 km-ig terjed tdvolsdg esetén

kilométerenként 0,3545 EUR 201-t6l 1 000 km-ig terjedd tavolsdg esetén

kilométerenként 0,5908 EUR 1 001-t6l 2 000 km-ig terjedd tavolsdg esetén

kilométerenként 0,3545 EUR 2 001-t6] 3 000 km-ig terjedd tavolsdg esetén

kilométerenként 0,1181 EUR 3 001-t6l 4 000 km-ig terjedd tavolsdg esetén
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kilométerenként 0,0569 EUR 4 001-t6l 10 000 km-ig terjedd tdvolsdg esetén
kilométerenként 0 EUR 10 000 km-t meghaladé tdvolsdg esetén.
A fenti, kilométereken alapulé téritéshez kiegészit dtaldnydsszeg addodik:

— 177,22 EUR, amennyiben az alkalmazdsi hely és a szdrmazdsi hely kozotti vasati tavolsdg 725 km és
1 450 km kozott van,

— 354,41 EUR, amennyiben az alkalmazdsi hely és a szdrmazdsi hely kozotti vasuti tévolsdg tobb mint
1450 km.

5. cikk

2007. julius 1-jén kezd8d§ hatillyal a személyzeti szabdlyzat VIL. melléklete 10. cikkének (1) bekezdésében
emlitett napidij osszege a kovetkezd:

— hdztartdsi tdmogatdsra jogosult tisztvisel§ esetén 36,63 EUR,
— hdztartdsi tdmogatdsra nem jogosult tisztvisel§ esetén 29,53 EUR.

6. cikk

2007. jalius 1-jén kezd6dd hatdllyal az egyéb alkalmazottak alkalmazasi feltételei 24. cikkének (3) bekez-
désében emlitett beilleszkedési tdmogatds als6 hatdra a kovetkezd:

— hdztartdsi tdmogatdsra jogosult alkalmazott esetén 1 042,85 EUR,
— hdztartdsi tdmogatdsra nem jogosult alkalmazott esetén 620,08 EUR.

7. cikk

2007. jalius 1-jén kezd8d6 hatéllyal az egyéb alkalmazottak alkalmazdsi feltételei 28a. cikke (3) bekezdé-
sének madsodik albekezdésében emlitett munkanélkiili-jaradék alsé hatdra 1250,67 EUR, fels6 hatdra
2 501,35 EUR, az dtaldnylevonds 1 136,98 EUR.

8. cikk

2007. jalius 1-jén kezd6d6 hatdllyal az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalmazasi feltételek 63. cikkében
a havi alapilletményekre vonatkozé tdbldzat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

2007/7/1 Fizetési Fokozat
Kategoria Csoport 1 2 3 4
A I 6374,10 7163,65 7953,20 874275
Il 4626,21 5077,00 5527,79 5978,58
1T 3887,62 4060,79 423396 4 407,13
B I\% 3734,56 4100,17 4 465,78 4 831,39
\ 2933,43 3126,80 3320,17 3 513,54
C VI 278991 2954,16 3118,41 3282,66
VII 2497,07 2582,03 2666,99 2751,95
D VIII 2256,96 2 389,89 252282 2 655,75
IX 2173,54 2203,82 2234,10 226438
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2007. jalius 1-jén kezd8d6 hatéllyal az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalmazasi feltételek 93. cikkében

9. cikk

a havi alapilletményekre vonatkozé tdbldzat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

2007/7)1 Fizetési Fokozat
Feladat-
Csoport | Besoroldsi
Osztdly 1 2 3 4 5 6 7
I\% 18 5 455,05 5568,49 5684,30 5802,51 592317 | 604635 | 6172,09
17 4 821,32 4921,58 502393 5128,40 523505 | 534392 | 545505
16 4261,20 4349,82 4 440,28 4532,62 4626,88 | 4723,10 | 4821,32
15 3766,16 3 844,48 3924,43 4 006,04 4089,35 | 417439 | 4261,20
14 3328,63 339785 3468,51 3 540,64 361428 | 3689,44 | 3766,16
13 2941,93 3003,11 306556 3129,31 319439 | 326082 | 3328,63
11 12 3766,10 3 844,42 392436 4 005,97 4089,27 | 417431 | 4261,11
11 3 328,60 339782 3468,48 3 540,60 361423 | 368938 | 3766,10
10 2 941,92 3003,10 3065,55 3129,30 319437 | 326080 | 3 328,60
9 2600,17 2654,24 2709,43 276577 282329 | 288199 | 294192
8 2298,11 2 345,90 2394,68 2 444,48 249531 | 254720 | 2600,17
I 7 2 600,10 2654,18 2709,39 276574 2823,27 | 2881,99 | 294193
6 2297,99 2 345,79 2394,58 244438 249522 | 2547,12 | 2600,10
5 2030,98 2073,23 2116,35 2160,37 220530 | 2251,17 | 229799
4 1795,00 1832,33 1870,45 1909,35 1949,06 | 1989,60 | 2030,98
I 3 2211,30 2257,19 2304,04 2351,86 2 400,67 | 245049 | 2501,35
2 1954,88 1995,46 2036,87 2079,14 212229 | 2166,34 | 2211,30
1 1728,20 1764,07 1800,68 1 838,05 1876,20 | 191514 | 195488
10. cikk

2007. jalius 1-jén kezd6d8 hatéllyal az egyéb alkalmazottak alkalmazdsi feltételei 94. cikkében emlitett

beilleszkedési tdmogatds alsé hatdra a kovetkezd:

— haztartdsi timogatdsra jogosult alkalmazott esetén 784,40 EUR,

— haéztartdsi tdmogatdsra nem jogosult alkalmazott esetén 465,05 EUR.

2007. julius 1-jén kezd6dd hatallyal az egyéb alkalmazottak alkalmazdsi feltételei 96. cikke (3) bekezdésének
mdsodik albekezdésében emlitett munkanélkiili-jdradék als6 hatdra 938,01 EUR, felsG hatdra 1 876,01 EUR,
az atalanylevonds 852,74 EUR.

804,20 EUR.

(') A Tandcs 300/76/ESZAK, EGK, Euratom rendelete (1976. februdr 9.) a miiszakpdtlékra jogosult tisztvisel6k kategé-
ridinak meghatdrozdsdr6l, valamint annak mértékér6l és feltételeirsl (HL L 38., 1976.2.13., 1.
1307/87[Euratom, ESZAK, EGK rendelettel (HL L 124,

11. cikk

12. cikk

2007. julius 1-jén kezd8dS hatdllyal a 300/76/ESZAK, EGK, Euratom tandcsi rendelet (') 1. cikke (1)
bekezdésének els§ albekezdésében emlitett mdszakpotlék 357,45 EUR, 539,51 EUR, 589,88 EUR és

1558/2007[EK, Euratom rendelettel médositott rendelet.

1987.5.13,,

0). Az
0.) kiegészitett és legutdbb az
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2007. jalius 1-jén kezd6dd hatdllyal a Tandcs 260/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete (') 4. cikkében

13. cikk

emlitett Osszegekre 5,159819 értéki egyiitthatot kell alkalmazni.

14. cikk

2007. jalius 1-ién kezd6dg hatdllyal a személyzeti szabdlyzat XIII. melléklete 8. cikkének (2) bekezdésében
foglalt tablazat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

2007/7/1 Fizetési Fokozat

Bgsgt‘;lli“ 1 2 3 4 5 6 7 8
16 15824,35 | 16489,31 | 17182,21 | 1718221 | 17182,21 | 17 182,21
15 13 986,08 | 14573,79 | 15186,20 | 15608,71 | 15824,35 | 16 489,31
14 12361,36 | 12 880,80 | 13422,07 | 1379549 | 13986,08 | 14573,79 | 15186,20 | 15 824,35
13 1092538 | 11 384,48 | 11862,87 | 12192,91 | 12 361,36
12 9656,21 | 10 061,97 | 10 484,79 | 10776,50 | 1092538 | 11 384,48 | 11 862,87 | 12 361,36
11 8 534,47 8 893,10 9 266,80 9 524,62 9656,21 | 10061,97 | 10 484,79 | 10925,38
10 7543,05| 786002 | 819031 | 841817 | 853447 | 889310 926680 | 965621
9 6 666,80 6 946,94 7 238,86 7 440,26 7 543,05
8 5892,33 6 139,94 6 397,95 657595 6 666,80 6 946,94 7 238,86 7 543,05
7 5207,84 5426,68 5654,72 5 812,04 5892,33 6 139,94 6 397,95 6 666,80
6 4 602,86 4796,28 4 997,82 5136,87 5207,84 5426,68 5654,72 5892,33
5 4 068,16 4 239,11 4 417,24 4 540,14 4 602,86 4796,28 4997,82 5207,84
4 3595,57 3 746,66 3 904,10 4012,72 4 068,16 4 239,11 4 417,24 4 602,86
3 3177,89 3311,43 3 450,58 3 546,58 3595,57 3 746,66 3 904,10 4 068,16
2 2 808,72 2926,75 3 049,73 3134,58 3177,89 3311,43 3 450,58 3 595,57
1 2 482,44 2 586,76 2 695,45 2770,45 2 808,72

15. cikk

2007. jalius 1-jén kezd8d§ hatéllyal a személyzeti szabdlyzat XIIL melléklete 14. cikkének elsé albekezdé-
sében emlitett, eltartott gyermek utdn nydjtott tdmogatds Osszege a kovetkezs:

2007.7.1-2007.12.31.

2008.1.1.-2008.12.31.

320,54 EUR

334,51 EUR

16. cikk

2007. jalius 1-jén kezd8d§ hatéllyal a személyzeti szabdlyzat XIIL melléklete 15. cikkének elsé albekezdé-

sében emlitett iskoldztatdsi tdmogatds Osszege a kovetkezd:
2007.7.1-2007.8.31.

2007.9.1.-2008.8.31.

51,07 EUR

68,10 EUR

(") A Tandcs 260/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete (1968. februdr 29.) az Eurdpai Kozosségeket illeté add alkalmazdsa

feltételeinek és eljdrdsanak megallapitdsarol (HL L 56., 1968.3.4., 8. o). A legutobb az 1558/2007[EK, Euratom
rendelette] modositott rendelet.
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17. cikk

2007. julius 1-jén kezdSd6 hatéllyal a személyzeti szabalyzat XIII. melléklete 18. cikke (1) bekezdésének
alkalmazdsiban a 2004. mdjus 1-je elStt hatdlyban 1év6 személyzeti szabélyzat VII. mellékletének 4a.
cikkében emlitett atalanytdimogatds Osszege:

— havonta 123,31 EUR a C4 vagy C5 besorolasi osztdlyba sorolt tisztvisel6k esetén,
— havonta 189,06 EUR a C1, C2 vagy C3 besoroldsi osztdlyba sorolt tisztvisel6k esetén.

18. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. BAJUK
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A BIZOTTSAG 421/2008/EK RENDELETE
(2008. majus 14.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabalyok megéllapitasdrdl szolo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket a mellékletben taldlhaté tabldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjn 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. mdjus 15-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirol sz616, 2008. mdjus 14-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 50,7
TN 111,0
TR 105,3
77 89,0
0707 00 05 EG 167,2
JO 196,3
MK 40,9
TR 163,9
77 142,1
07099070 TR 124,2
77 124,2
080510 20 EG 44,5
IL 59,9
MA 50,9
TN 52,0
TR 55,2
Us 49,8
77 52,1
0805 50 10 AR 151,8
MK 58,7
TR 147,5
us 129,7
ZA 131,1
77 123,8
0808 10 80 AR 93,2
BR 80,4
CA 95,7
CL 91,0
CN 87,7
MK 65,0
NZ 109,3
Us 116,4
Uy 76,3
ZA 79,5
77 89,5

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 422/2008/EK RENDELETE
(2008. majus 14.)

a bizonyos vimkontingensek és preferencidlis megillapoddsok alapjin térténd cukortermék-
behozatalra vonatkozd, 2008. mdjus 5. és mdjus 9. kozott kérelmezett engedélyek kibocsatisandl
alkalmazandé odaitélési egyiitthaté meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sdgi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes megal-
lapodésok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és fino-
mitdsdra vonatkozo részletes alkalmazdsi szabalyok megallapita-
sarol szo6l6, 2006. junius 28-i 950/2006/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1 A 09.4337 (2008-2009) tételszdm alatt elérhet§
mennyiséggel egyenl$ vagy azt meghaladé Osszmennyi-
ségre nyujtottak be behozataliengedély-kérelmeket az ille-
tékes hatésagokhoz a 2008. mdjus 5. és mdjus 9. kozotti
idoszakban a 950/2006/EK rendelettel, illet6leg Bulgaria
és Romdnia csatlakozdsara tekintettel a cukordgazatra
vonatkozé atmeneti intézkedések megdllapitasardl szolo,

2006. december 13-i 1832/2006/EK bizottsagi rende-
lettel (}) 6sszhangban.

(2)  E koriilmények kozott helyénvalé, hogy a Bizottsdg oda-
itélési egyiitthatot allapitson meg a rendelkezésre dllo
mennyiséggel ardnyos engedélykibocsdtds érdekében, és
hogy értesitse a tagdllamokat a kijelolt hatarérték eléré-
sérdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 950/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és az
1832/2006EK rendelet 5. cikkével osszhangban a 2008.
mdjus 5. és mdjus 9. kozott benydjtott behozataliengedély-
kérelmek vonatkozdsdban az engedélyeket az e rendelet mellék-
letében megallapitott mennyiségi korldtozassal kell kibocsatani.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 14-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb az 1260/2007/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 283, 2007.10.27., 1. o.) mddositott rendelet.
2008. oktéber 1-jét6l a 318/2006/EK rendelet helyébe az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) lép.

() HLL 178., 2006.7.1., 1. o. A legutébb 371/2007/EK rendelettel (HL
L 92, 2007.4.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 354, 2006.12.14., 8. o.
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MELLEKLET

Preferencidlis AKCS- és indiai cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. cime
2007/2008-es gazdasdgi év

5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-
Tételszdm Orszdg lemben szerepld mennyiség odaitélendd Hatérérték
része szdzalékban
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Elérve
09.4333 Elefintcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztdrsasag 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 0 Elérve
09.4344 Saint Kitts és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvazifold 100
09.4347 Tanzdnia 100
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
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Preferencidlis AKCS- és indiai cukor

A 950/2006/EK rendelet IV. cime

2008/2009-es gazdasigi év

5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-

Tételszdm Orszag lemben szereplé mennyiség odaitélendd Hatérérték
része szdzalékban
09.4331 Barbados —
09.4332 Belize 100
09.4333 Elefdntcsontpart —
09.4334 Kongéi Koztdrsasag —
09.4335 Fidzsi-szigetek —
09.4336 Guyana —
09.4337 India 100 Elérve
09.4338 Jamaica —
09.4339 Kenya —
09.4340 Madagaszkar —
09.4341 Malawi —
09.4342 Mauritius —
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Saint Kitts és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvazifold —
09.4347 Tanzdnia —
09.4348 Trinidad és Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia —
09.4351 Zimbabwe —
Kiegészitd cukor
A 950/2006/EK rendelet V. cime
2007/2008-es gazdasdgi év
5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-
Tételszdm Orszdg lemben szerepld mennyiség odaitélendd Hatarérték
része szdzalékban
09.4315 India 100
09.4316 Az AKCS-jegyzSkonyvet aldiré orszagok 100
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CXL engedményes cukor
A 950/2006/EK rendelet VI. cime
2007/2008-es gazdasdgi év

5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-

Tételszdm Orszdg lemben szerepld mennyiség odaitélendd Hatérérték
része szdzalékban
09.4317 Ausztralia 0 Elérve
09.4318 Brazilia 0 Elérve
09.4319 Kuba 0 Elérve
09.4320 Egyéb harmadik orszdgok 0 Elérve
Balkani cukor
A 950/2006/EK rendelet VIL cime
2007/2008-es gazdasdgi év
5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-
Tételszdm Orszag lemben szereplé mennyiség odaitélends Hatarérték
része szdzalékban
09.4324 Albdnia 100
09.4325 Bosznia és Hercegovina 0 Elérve
09.4326 Szerbia, Montenegré és Koszovo 100
09.4327 Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasig 100
09.4328 Horvétorszag 100
Kivételes és ipari behozatalbdl szdrmaz6 cukor
A 950/2006/EK rendelet VIII. cime
2007/2008-es gazdasigi év
5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-
Tételszdm Orszag lemben szereplé mennyiség odaitélends Hatarérték
része szdzalékban
09.4380 Kivételes —
09.4390 Ipari —

Bulgdria és Romdnia részére megnyitott dtmeneti vimkontingensek keretében torténd cukorbehozatal

Az 1832/2006[EK rendelet 1. fejezetének 2. része
2007/2008-es gazdasdgi év

5.5.2008-9.5.2008 kozotti hét: a kére-

Tételszam Type lemben szerepld mennyiség odaitélendd Hatérérték
része szdzalékban
09.4365 Bulgdria 0 Elérve
09.4366 Romédnia 100
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A BIZOTTSAG 423/2008/EK RENDELETE

(2008. méjus 8.)

az 1493[1999[EK tandcsi rendelet végrehajtisa egyes részletes szabdlyainak megdllapitdsirol,
valamint a bordszati eljirdsok és kezelések kozosségi kodexének létrehozasardl

(kodifikélt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl, 1999. mdjus 17-i
1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 46.

és 80.

mivel:

(1)

cikkére,

A borpiac kozos szervezésérdl szolo 1493[1999/EK
tandcsi rendelet végrehajtdsa egyes részletes szabalyainak
megallapitdsar6l, valamint a bordszati eljardsok és
kezelések kozosségi  kddexének létrehozasardl  szolo,
2000. julius 24-i, 1622/2000/EK bizottsdgi rendeletet (?)
tobb alkalommal jelentsen médositottdk (3). Az attekint-

het8ség és érthetdség érdekében az utébbi rendeletet
kodifikalni kell.

Az 1493[1999[EK rendelet V. cimének L fejezete és a
hozzd csatolt mellékletek dltaldnos szabdlyokat allapi-
tanak meg a bordszati eljdrdsokra és kezelésekre, egye-
bekben pedig a Bizottsig dltal elfogadandé részletes
végrehajtasi szabalyokra utalnak.

A Kozosség gazdasdgi szereplSi, valamint a kozosségi
szabalyok alkalmazasdért felel6s hatdsigok érdekében
mindezen rendelkezéseket a bordszati eljardsok és
kezelések kozosségi kodexében kell 6sszefoglalni.

Az ily médon megillapitott kozosségi kodexnek kiza-
rélag a Tandcs dltal az 1493/1999/EK rendeletben kife-
jezetten emlitett részletes végrehajtdsi szabdlyokat kell

L 179, 1999.7.14, 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL

() HL

L 194., 2000.7.31., 1. o. A legutébb az 1300/2007/EK rende-

lettel (HL L 289., 2007.11.7., 8. 0.) médositott rendelet.
(®) Lasd a XXII. mellékletet.

tartalmaznia. Egyebekben a Szerz8dés 28. és azt kovetd
cikkeiben foglalt szabdlyoknak elegendének kell lennitik
a bordszati eljdrdsok és kezelések tekintetében a bor-
dgazat termékei szabad mozgdsdnak biztositdsdra.

Azt is meg kell hatdrozni, hogy a kdédex a mds teriile-
teken megdllapitott killonos rendelkezések sérelme nélkiil
alkalmazandé. Ilyen kiilonos szabdlyok kiilonosen az
élelmiszerekre vonatkoz6 szabdlyozdsban 1étezhetnek,
illetve vezethetdk be.

Az 1493[1999/EK rendelet 42. cikkének (5) bekezdése
lehet6vé teszi, hogy ugyanezen rendelet 19. cikkének
megfeleléen  megallapitott  osztdlyozdsban  felsorolt
borszélé fajtakon kivilli sz6l6k, vagy az azokbdl késziilt
termékek felhasznéldsra keriiljenek a Kozosségben a
42. cikk (5) bekezdésében felsorolt termékek el8allita-
sahoz. Ossze kell dllitani egy listdt azokrdl a fajtdkrol,
amelyekre az ilyen eltérések alkalmazhatok.

Az 1493/1999[EK rendelet V. melléklete alapjan listat
kell osszedllitani azokrél a meghatdrozott termdhelyrdl
szarmaz6 mindségi likdrborokrdl (m. t. mindségi likdr-
borok), amelyekre nézve kiillonleges el&dllitdsi szabd-
lyokat engednek meg. A termékek konnyebb azonositisa
és a Kozosségen beliili kereskedelem megkonnyitése érde-
kében hivatkozni kell a kozosségi szabdlyok vagy, adott
esetben, a nemzeti jogalkotds dltal meghatdrozott termék-
leirdsokra.

Egyes anyagok felhaszndldsira nézve korldtozdsokat is
meg kell dllapitani, az 1493/1999/EK rendelet IV. mellék-
lete szerint, valamint meg kell hatdrozni azok haszndla-
tanak feltételeit.

Két tagallam kisérleteket végzett a lizozim bordszatban
valo felhaszndldsira, amelyek megerdsitették, hogy
ennek az anyagnak a hozzdaddsa jelentds mértékben
el6segiti a bor stabilizaldsat, és lehet6vé teszi csokkentett
kén-dioxid-tartalmi  mindségi borok elddllitast. Ezért
szikséges ezen anyag felhaszndldsinak engedélyezése,
valamint a maximélis d6zisnak a kisérletekben kimutatott
technoldgiai kovetelményekkel osszhangban valé megal-
lapitdsa.
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(100 A 3307/85/EGK tandcsi rendelettel (') modositott allithassak  elg, amellyel jellegzetes sajatossdgaikat

(1)

(12)

337|79/EGK tandcsi rendelet (3) 44. cikke 1986. szep-
tember 1-jei hatallyal literenként 15 mg-mal csokkentette
a pezsg6ktdl, likdrboroktél és  bizonyos minGségi
boroktdl eltér6 borok maximdlis 6sszes kén-dioxid-
tartalmédt. A termelési szabédlyok e véltozdsa miatt a bor
értékesitésében keletkezett nehézségek elkeriilése végett
Portugdlidt kivéve a Kozosségben ezen idGpont el6tt
termelt borokra megengedték azok kozvetlen emberi
fogyasztasra torténd felkinaldsat ezen idSponton tdl.
Ettdl az id6ponttd] szdmitott egy évig terjedd dtmeneti
id@szakra ezt az engedélyt szintén megadtdk a harmadik
orszdgokbol vagy Portugdlidbdl szdrmazé borra, feltéve
hogy azok Osszes kén-dioxid-tartalma megfelel a kozos-
ségi szabalyoknak, vagy — adott esetben — a Spanyolor-
szagban 1986. szeptember 1. el6tt hatdlyban 1év6 szaba-
lyoknak. Miutdn ilyen borkészletek még mindig lehetnek
raktdron, a széban forgd intézkedést meg kell hosszabbi-
tani.

A Kozosségben termelt és a 337[79[/EGK rendelet IL
mellékletének 13. pontjdban meghatdrozott pezsgdrél
sz016, 1979. februdr 5-i 358/79/EGK tandcsi rendelet (°)
12. és 16. cikke 1986. szeptember 1-jei hatdllyal literen-
ként 15 mg-mal csokkentette a pezsgdk, a mindségi
pezsgbk és a meghatdrozott termdéhelyrdl szdrmazéd
mindGségi pezsgbk maximalis Gsszes kén-dioxid-tartalmat.
A Ko6zosségbdl szarmazd pezsgSk esetében, Portugdlia
kivételével, a 358/79/EGK rendelet 22. cikkének (1)
bekezdése lehetdvé tette az ilyen termékek értékesitését
a készletek kimertiléséig, ha azokat a 358/79/EGK rende-
let 1986. szeptember 1. eltti alkalmazdsa szerint alli-
tottdk el6. Atmeneti intézkedéseket kell megéllapitani
az importdlt pezsgSkre, valamint a Spanyolorszdgban és
Portugdlidban 1986. szeptember 1. el6tt termelt pezs-
g6kre annak érdekében, hogy elkeriiliék e termékek érté-
kesitésének nehézségeit. Ezért e termékeket dtmeneti ideig
ezen id6ponton til is lehet értékesiteni, amennyiben
osszes kén-dioxid-tartalmuk megfelel az 1986. szep-
tember 1. el6tt hatdlyban 1év6 kozosségi rendelkezé-
seknek.

Az 1493/1999/EK rendelet V. mellékletének B.1. pontja
rogziti a bor maximdlis illésav-tartalmat. Ehhez képest
eltérésekrdl lehet rendelkezni egyes, meghatdrozott
terméShelyrél szdrmazé min@ségi borok (m.t. min&ségi
borok) és egyes, foldrajzi arujelzével ellitott vagy olyan
asztali borok esetében, amelyek alkoholtartalma legaldbb
13 %. Ebben a kategéridban egyes német, spanyol,
francia, olasz, osztrdk és egyesilt kirdlysdgbeli boroknak
altaldban magasabb az illésav-tartalmuk, mint ahogyan a
fenti V. melléklet rendelkezik, mivel kiilonleges
modszerrel késziilnek, és magas az alkoholtartalmuk.
Esetitkben rendelkezni kell a fent emlitett V. melléklet
B.1. pontjatdl valo eltérés lehetSségérsl azért, hogy e
borokat tovdbbra is azokkal a szokdsos moddszerekkel

367.,1985.12.31,, 39. o.

HL L
() HL L 54, 1979.3.5., 1. o.
HL L

54.,1979.3.5., 130. o.

(13)

(14)

(15)

(16)

elnyerik.

Az 1493[1999/EK rendelet V. melléklete D.3. pontjanak
megfelelden meg kell hatdrozni azokat a borvidékeket,
ahol az 1970. mdjus 8-dn hatdlyban 1év6 jogszaba-
lyoknak megfelel6en hagyomanyosan alkalmaztdk a répa-
cukor hozzdadést.

Luxemburg bortermel§ dgazatdnak kicsiny mérete azt
jelenti, hogy az illetékes hatésagok minden borrd alaki-
tott drutétel rendszeres analitikus ellendrzését el tudjak
végezni. Amig e feltételek tovabbra is fennallnak, a bor
alkoholtartalom-novelésére vonatkozé szandéknyilatko-
zatok nem elengedhetetlenek.

Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete G.5. pontjanak
megfelel6en minden alkoholtartalom-novelési, a savtar-
talom-novelési, illetve a savtompitdsi mdveletet be kell
jelenteni az illetékes hatésdgoknak. Ez vonatkozik a
cukormennyiségekre is, a sritett sz6l6mustra, valamint
a finomitott szél6must-stiritményre is, amelyek az ilyen
miiveleteket végz4 természetes vagy jogi személyek birto-
kéban vannak. E tdjékoztatds célja, hogy lehet6vé tegye a
szoban forgd miveletek figyelemmel kisérését. A bejelen-
téseket ezért annak a tagallamnak az illetékes hatdsa-
gdhoz kell cimezni, amelynek teriiletén a miiveletet
végzik, és annak a lehetS legpontosabbnak kell lennie.
Amennyiben alkoholtartalom-névelésre is sor keriil, az
illetékes hat6sdgot kell6 idSben értesiteni kell, annak
érdekében hogy a tényleges ellendrzést el lehessen
végezni. Savtartalom-novelés és savtompitds esetében
utéblagos ellendrzés is elegend8. A kozigazgatasi eljdrdsok
egyszersitése érdekében, a bordszati évben esedékes elsé
bejelentéstdl eltekintve, lehetdvé kell tenni, hogy e beje-
lentések az illetékes hat6sdg éltal rendszeresen ellen6rzott
nyilvantartdsok frissitésével torténjenek.

Az 1493[1999[EK rendelet V. mellékletének F.1. pontja
szabadlyokat dllapit meg a borok édesitésére vonatkozdan.
Ez a rendelkezés elsGsorban az asztali borra vonatkozik,
de vonatkozik az m.t. mindségi borokra is, az emlitett
rendelet VI. melléklete G.2. pontja alapjin.

Az édesités nem vezethet olyan mértékd alkoholtartalom-
noveléshez, amely meghaladja az 1493/1999/EK rendelet
V. mellékletének C. pontjdban megallapitott hatdrérté-
keket. E célbdl ugyanezen rendelet VI mellékletének
F.1. pontja kiilonos rendelkezést tartalmaz. Ezenkiviil az
ellendrzések nélkiilozhetetlenek a széban forgd rendelke-
zések betartdsdnak biztositdsahoz.
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(18)  Kulonosen annak érdekében, hogy az ellenSrzések haté- (25) A tagdllamoknak lehet6vé kell tenni, hogy felhatalmazast
konyak legyenek, az édesitést kizardlag a termelési vagy a adjanak kisérleti célbol és korldtozott idGtartamra, az
termeléshez a lehet legkozelebb esé szakaszban kell 1493/1999[EK rendeletben nem szereplé boraszati elja-
végezni. Ennélfogva azt a termelési és a nagykereskedelmi rasok és kezelések hasznalatdra.
szakaszokra kell korldtozni.
(26) Az 1493[/1999[EK rendelet 46. cikkének (3) bekezdése
szerint analitikai modszereket kell elfogadni az ugya-
(19) A feliigyel6 hatésigokat minden kiiszobon dll6 édesitési nezen rendelet 1. cikkében tdrgyalt termékek Osszetéte-
mtiveletrdl értesiteni kell. Ezért bérkx, aki édesitést szan- lének megéllapﬁéséhoz, valamint meg kell fogalmazni
dékozik Végrehajtani, koteles azt irdsban bejelenteni a szabélyokat annak megéllapftésa’ra] hogy a termékeket
feliigyel6 hatésagoknak. Ez az eljards azonban egyszerd- aldvetették-e nem engedélyezett bordszati eljarisoknak.
sithetS, ha egy vallalkozds rendszeresen vagy folyama-
tosan végez édesitést.
(27) Az 1493/1999/EK rendelet VI mellékletének J.1. pontja
olyan analitikai vizsgdlatrél rendelkezik, amely legaldbb
) » ) o ; azokat a tényezdket, koztitk az e melléklet J.3. pontjaban
(20) Az ilyen tdjékoztatdsok célja, hogy lehetGvé tegye a felsoroltakat méri, amelyek lehet6vé teszik az érintett m.
szoban forgd miveletek figyelemmel kisérését. A bejelen- t. mindségi bor megkiilonboztetését.
téseket ezért annak a tagdllamnak az illetékes hatdsd-
gdhoz kell cimezni, amelynek teriiletén a miiveletet
végzik, azoknak a lehetd legpontosabbnak kell lenniiik,
és az illetékes hatosighoz a mdveletet megel6zGen meg (28)  Egységes analitikai mddszereket kell bevezetni annak
kell érkezniiik. biztositdsdra, hogy a szdban forgd termékekre vonatkozd
dokumentumok adatai pontosak és vizsgalati szem-
pontbdl 0Osszehasonlithatok legyenek. E modszereknek
tehdt minden kereskedelmi tranzakciéra és vizsgdlati elja-
o ; Ry _ ) rasra kotelezének kell lenniiik. Az ellendrzési kovetelmé-
(21) Az ellen?rﬂzesek hatekon}:s?ga erdfk”eben be kell !el,entenl nyekre és a kereskedelem korlatozott lehetségeire tekin-
azon sz6lémust- vagy stiritett szlémust-mennyiségeket, tettel azonban a szokdsos elidrasok Kis  részé
. y Y P , jardsok egy kis részét
amelyeket'az érintett fél az édesitést megelozoen tarol. tovdbbra is meg kell engedni korldtozott id6tartamra,
Ezek a bejelentések azonban nem sokat érnek, ha nem Zért hoov a szitkséoes ténvezdket ovorsan és elfocadhatd
tartalmaznak kotelezettséget arra nézve, hogy nyilvantar- 2 8y 8 YCZOREL 8y 8
p Lo y pontossaggal meg lehessen hatdrozni.
tast vezessenek az édesitési miiveletben felhasznalt
termékek bemenetelérdl és kijovetelérdl.
(29) A bor analizisének a bordgazatban alkalmazandé ko6zos-
ségi modszereit a 2676/90/EGK (!) bizottsagi rendelet
(22) A répacukornak a lik6rborok édesitéséhez val6 felhaszna- allapltlé)tta meg. Mluta(rll laz ott ,lbell)rt r.nolilsz’elr%k erlreli
lasat megel6zendd, a stiritett sz6l6muston kiviil meg kell nyesex, lix.g),/anezenk rende etﬁt} tovapbra 1s katay arll ke
engedni a finomitott sz8lémust-stiritmény felhasznaldsat tartani, XKIVeve azokat a Sz0kasos mo d;zere et, amelyeket
s, a tovabbiakban nem fognak hasznalni.
(30) A Borpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke altal kittizott
(23) A ,hdzasitdst” a bordszatban széleskortien alkalmazzik, és hatdridén beliil nem nyilvdnitott véleményt,
a lehetséges kovetkezményeire valé tekintettel haszndlatdt
szabalyozni kell, annak érdekében hogy megel6zzék az
azzal valé visszaélést.
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
(24) A Kozosség azonos sz8l6termd ovezetébdl vagy valamely L. cikk
harmadik orszdg ugyanazon termdteriiletérsl szdrmazo cél

borok és mustok esetén a foldrajzi eredet vagy a sz8l6-
fajta megjelolése nagy jelentdségti a kereskedelmi értékiik
szempontjabol. Ezért az azonos Ovezetbdl, de ezen
ovezeten beliil mas foldrajzi teriiletekrdl szarmazo, vala-
mint kiillonboz8  sz6l6fajtakbol  vagy eltérd  sziireti
évekbdl szarmazé borok vagy mustok keverése hdza-
sitdsnak tekintendd, amely esetben az eredményiil kapott
termék megjeloli a foldrajzi eredetet, a borfajtat vagy a
sziiret évét.

Az élelmiszerekre vonatkozé dltaldnos szabalyok sérelme nélkiil,
a bordszati kezelésekre és eljarasokra az 1493/1999/EK rendelet
V. cimének I fejezetében és a hozzd tartozé mellékletekben,
valamint az ugyanezen rendeletben meghatdrozott kédexben
megallapitott kozosségi szabdlyok vonatkoznak.

() HL L 272, 1990.10.3., 1. 0. A legutébb az 1293/2005[EK rende-
lettel (HL L 205., 2005.8.6., 12. 0.) mddositott rendelet.
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Ez a kodex tartalmazza az 1493/1999/EK rendelet végrehajta-
sdnak részletes szabdlyait, kiilonosen amelyek a borkészitésben
felhaszndldsra szant termékekre (I cim), és a K6zosségben enge-
délyezett bordszati kezelésekre és eljardsokra (II. és III. cim)
vonatkoznak.

L. CiM

Py Py

EGYES SZOLOKRE ES SZOLOMUSTOKRA VONATKOZO
KOVETELMENYEK

2. cikk
Egyes sz{l6fajtik szGl6inek felhaszndldsa

(1) A kizdrdlag étkezési sz8l6ként osztilyozott szléfajtdk
nem haszndlhat6k fel a borkészitésben.

(2) Az 1493/1999/EK rendelet 42. cikkének (5) bekezdésétsl
eltérGen, az annak 1. mellékletében felsorolt sz6l6fajték felhasz-
nilhatok a Kozosségben az ott irt rendelkezés hatilya ald
tartozd termékek elGdllitdsdra.

3. cikk

Egyes olyan termékek felhaszndldsa, amelyek nem

rendelkeznek a pezsgd, a habzobor és a szénsavval

disitott  gyongyoz6  bor  készitéséhez  sziikséges
térfogatban szdmitott természetes alkoholtartalommal

A 1. melléklet tartalmazza azokat az évjdratokat, amikor a
kedvezétlen idGjarasi feltételek kovetkeztében az A. és B. sz816-
term8 OvezetbSl szdrmazé olyan termékek, amelyek nem
rendelkeznek az adott sz8létermd Ovezetre megallapitott térfo-
gatban szdmitott minimdlis természetes alkoholtartalommal,
felhaszndlhatok az 1493/1999/EK rendelet 44. cikkének (3)
bekezdésében foglalt feltételek mellett, pezsgs, habzébor és
szénsavval dusitott gyongyozd bor készitésére.

4. cikk

Egyes sz0l6fajtikbol szirmazé sz8lomustok felhasznildsa

illatos szdl6fajtibol készillt mindségi pezsgd és illatos

sz616fajtabol késziilt m. t. minGségi pezsgd elGallitisara,
valamint az e felhaszndlistdl valé eltérések

(1)  E rendelet III. mellékletének A. része tartalmazza azoknak
a szOl6fajtaknak a listdjdt, amelyekbsl olyan mustot vagy
részben erjedt sz8lémustot dllitanak el8, amelyet illatos sz816-
fajtdbol késziilt mindségi pezsgd és illatos sz6l6fajtabol készilt
m. t. min@ségi pezsgl készitésére szolgald kivé osszedllitdsdhoz
kell felhasznalni, az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete L.3.
pontjinak a) alpontja és VI. melléklete K.10. pontja a) alpont-
janak megfelelGen.

(2)  E rendelet 1. mellékletének B. része tartalmazza azokat
az 1493[/1999/EK rendelet V. melléklete 3. pontjanak a)
alpontjdban és VI. melléklete K.10. pontjdnak a) alpontjdban

emlitett eltéréseket, amelyek a kiivé Osszedllitdsahoz felhasznélt
sz6l6fajtakra és termékekre vonatkoznak.

1. CIM
BORASZATI ELJARASOK ES KEZELESEK
I. FEJEZET

A bordszati célokra engedélyezett egyes anyagok
felhaszndldsdval kapcsolatos korldtozdsok és kovetelmények

5. cikk
Egyes anyagok felhaszndldsdnak korldtozasa

Az 1493[1999(EK rendelet IV. mellékletében felsorolt bordszati
célokra engedélyezett anyagok csak az e rendelet IV. mellékle-
tében megdllapitott hatdrértékeken beliil alkalmazhatok.

6. cikk

A bordszati eljirisok sordn alkalmazott anyagok tisztasgi
és azonositdsi kovetelményei

A borészati eljardsok sordn alkalmazott anyagokra vonatkozd,
az 1493/1999/EK rendelet 46. cikke (2) bekezdésének c) pont-
jaban emlitett tisztasdgi és azonositdsi kovetelmények azonosak
a 96/77[EK bizottsagi irdnyelvben (') megdllapitott el8irdsokkal.
Szitkség esetén ezeket a tisztasdgi kovetelményeket ki kell egé-
sziteni az e rendeletben el8irt killonos kovetelményekkel.

7. cikk
Kalciumtartarat

A kalciumtartarat, amelynek a borkd kivdlasdnak az el6segité-
séhez val6 felhaszndldsarél az 1493/1999[EK rendelet IV.
melléklete 3. pontjdnak v) alpontja rendelkezik, csak akkor
haszndlhaté fel, ha megfelel az e rendelet V. mellékletében
foglalt kovetelményeknek.

8. cikk
Borkdsav

(1) A borkdsav, amelynek savtompitds céljira val6 felhasznd-
ldsardl az 1493/1999/EK rendelet IV. melléklete 1. pontjinak
m) alpontja és IV. melléklete 3. pontjdnak I) alpontja rendel-
kezik, csak olyan termékekhez haszndlhaté fel, amelyek:

a) az elbling vagy a rizling sz6l6fajtdhoz tartoznak; és

b) az A. sz6l6termd Ovezet északi részén a kovetkezd borvidé-
kekrdl szdrmazo sz6lG-betakaritdsokbol szdrmaznak:

— Abhr,
— Rheingau,

() HL L 339, 1996.12.30., 1. o.
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— Mittelrhein,
— Mosel,

— Nahe,

— Rheinhessen,
— Pfalz

— Moselle luxembourgeoise.

(2) Az L-borkésavként is ismert borkGsavnak — amelynek
felhasznaldsat az 1493/1999[EK rendelet IV. melléklete 1. pont-
janak 1) és m) alpontja és IV. melléklete (3) pontjanak k) és 1)
alpontja irja el6 — mezdgazdasagi eredettinek és kifejezetten
borészati termékekbdl kivontnak kell lennie. Tovdbbd meg kell
felelnie a 96/77[EK irdnyelvben megallapitott tisztasdgi kovetel-
ményeknek is.

9. cikk
Aleppo fenydgyanta

(1) Az Aleppo fenySgyanta, amelynek felhaszndldsar6l az
1493/1999/EK rendelet IV. melléklete 1. pontjdnak n) alpontja
rendelkezik, csak a ,retsina” asztali bor készitéséhez hasznélhat6
fel. Ez a bordszati kezelés csak:

a) Gorogorszag foldrajzi teriiletén végezhetd;

b) a Gorogorszagban 1980. december 31-én hatdlyos rendelke-
zések szerint meghatarozott sz6l6fajtdkbol, termesztési terii-
letekrdl és sz8l6termd teriiletekrd] szarmazé must felhasznd-
lasaval;

¢) a felhaszndlt termékhez hektolitereként legfeliebb 1 000
gramm gyanta hozzdaddsdval az erjedés el6tt, vagy ha a
térfogatban szdmitott Osszes tényleges alkoholtartalom nem
haladja meg a térfogatban szdmitott teljes alkoholtartalom
egyharmadat az erjedés alatt.

(2)  Gorogorszag el6re értesiti a Bizottsdgot, ha az (1)
bekezdés b) pontjdban emlitett rendelkezéseket médositani
szandékozik. Ha a Bizottsdg két honapon belill nem vélaszol
ezen értesitésre, Gorogorszdg végrehajthatja a tervezett modosi-
tdsokat.

10. cikk
Béta-glitkandz

A béta-glikkandz, amelynek felhaszndldsirdl az 1493/1999/EK
rendelet IV. melléklete 1. pontjdnak j) alpontja és 3. pontjanak
m) alpontja rendelkezik, csak abban az esetben haszndlhaté fel,

ha megfelel az e rendelet VI. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek.

11. cikk
Tejsav-baktériumok
A tejsav-baktériumok,  amelyek  felhasznaldsar6l  az

1493/1999[EK rendelet IV. melléklete 1. pontjinak q) alpontja
és 3. pontjanak z) alpontja rendelkezik, csak abban az esetben
hasznélhat6k fel, ha megfelelnek az e rendelet VII. mellékletében
foglalt kovetelményeknek.

12. cikk
Lizozim

A lizozimot, amelynek haszndlatdrdl az 1493/1999/EK rendelet
IV. mellékletének 1. 1) és 3. zb) pontja rendelkezik, csak akkor
lehet felhaszndlni, ha megfelel az e rendelet VIII. mellékletében
foglalt kovetelményeknek.

13. cikk
Ioncserél§ gyantdk

Az joncserél§ gyantak, amelyek csak az 1493/1999/EK rendelet
IV. melléklete 2. pontja h) alpontjdnak megfelelGen haszndl-
haték fel, olyan sztirol és divinilbenzol kopolimerek, amelyek
kénessavat vagy ammonium csoportokat tartalmaznak. Meg kell
felelniitk az 1935/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben (!) megdllapitott kovetelményeknek, valamint az annak
végrehajtasara elfogadott kozosségi és nemzeti rendelkezé-
seknek. Ezenkiviil az e rendelet IX. mellékletében megallapitott
analitikai modszerrel torténd vizsgalat sordn nem veszithetnek 1
mg/l-nél tobb szerves anyagot semmiféle felsorolt oldészerben.
Az joncserél8 gyantdknak regenerdlhatoknak kell lenniiik olyan
anyagokkal, amelyek felhasznaldsa megengedett az élelmiszerek
elgdllitisdhoz.

E gyantdk csak bordsz vagy szakért§ feliigyelete mellett hasz-
nalhatok, olyan berendezésekben, amelyeket azoknak a tagélla-
moknak a hatésdgai elfogadtak, amelyek teriiletén azokat hasz-
naljdk. E hatésigok megdllapitjdk az elismert bordszok és
szakértdk jogait és felelGsségét.

14. cikk
Kélium-ferrocianid

A kdlium-ferrocianid,  amelynek  felhasznédldsar6l  az
1493/1999[EK rendelet IV. melléklete 3. pontjdnak p) alpontja
rendelkezik, csak olyan bordsz vagy szakérté feliigyelete mellett
hasznalhat6, akit hivatalosan elismertek annak a tagdllamnak a
hatdsdgai, amelynek teriiletén az eljarast végzik, s olyan felel6s-
séggel, amelynek mértékét — szitkség esetén — az érintett
tagallam dllapitja meg.

A kalium-ferrocianiddal valé kezelés utdn a bornak vasnyo-
mokat kell tartalmaznia.

() HL L 338, 2004.11.13,, 4. o.
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Az e cikkben foglalt termék felhasznaldsaval kapcsolatos felii-
gyeletet a tagdllamok dltal elfogadott rendelkezések szaba-
lyozzék.

15. cikk
Kdélcium-fitat

A kélcium-fitat, amelynek felhaszndldsarél az 1493/1999/EK
rendelet IV. melléklete 3. pontjanak p) alpontja rendelkezik,
csak olyan bordsz vagy szakért§ feliigyelete mellett haszndlhat6
fel, akit hivatalosan elismertek annak a tagdllamnak a hatdsagai,
amelynek terilletén az eljrdst végzik, olyan felel6sséggel,
amelynek mértékét — szitkség esetén — az érintett tagallam élla-
pitja meg.

A kezelés utdn a bornak vasnyomokat kell tartalmaznia.

Az elsé bekezdésben foglalt termék felhaszndldséval kapcsolatos
feligyeletet a tagdllamok dltal elfogadott rendelkezések szaba-
lyozzék.

16. cikk
DL-borkdsav

A DL-borkdsav, amelynek felhasznaldsarol az 1493/1999/EK
rendelet IV. melléklete 3. pontjdnak s) alpontja rendelkezik,
csak olyan bordsz vagy szakért feluigyelete mellett hasznalhato,
akit hivatalosan elismertek annak a tagdllamnak a hat6sagai,
amelynek teriilletén az eljdrdst végzik, olyan felelGsséggel,
amelynek mértékét — szitkség esetén — az érintett tagallam élla-
pitja meg.

Az e cikkben foglalt termék felhaszndldsdval kapcsolatos felii-
gyeletet a tagallamok daltal elfogadott rendelkezések szaba-
lyozzék.

17. cikk
Dimetil-dikarbonat

A dimetil-dikarbondtnak a borhoz az 1493/1999/EK rendelet
IV. melléklete 3. pontjanak zc) alpontjdban el@irtak szerint
torténé hozzdaddsara kizdrdlag az e rendelet IV. mellékletében
meghatdrozott hatdrértékeken belil, és csak az e rendelet X.
mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelelGen keriilhet
SOf.

18. cikk
Elektrodializis-kezelés

Az elektrodializis-kezelést, amelynek a bor borkdstabilitasat
biztosité alkalmazasdrdl az 1493/1999/EK rendelet IV. mellék-
lete 4. pontjdnak b) alpontja rendelkezik, csak akkor lehet alkal-
mazni, ha az megfelel az e rendelet XI. mellékletében foglalt
kovetelményeknek.

19. cikk
Ureaz

Az uredz, amelynek a bor karbamid-szintje érdekében torténd
csokkentésérl az 1493/1999/EK rendelet IV. melléklete 4.
pontjanak c) alpontja rendelkezik, csak akkor hasznalhaté fel,
ha megfelel az e rendelet XII. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek és a tisztasagi kovetelményeknek.

20. cikk
Oxigén hozzdaddsa

Az oxigén hozzdaddsdt, amelyrdl az 1493/1999/EK rendelet IV.
melléklete 4. pontjdnak a) alpontja rendelkezik, tiszta gdz-
halmazallapotd oxigén alkalmazasaval kell elvégezni.

21. cikk

Bor vagy szGlémust borseprdre, torkélyre vagy préselt
aszatésztira ontése

A bor vagy sz6lémust borseprére, torkolyre vagy préselt aszi-
tésztara oOntését — amelyrl az 1493/1999/EK rendelet IV.
melléklete 4. pontjdnak d) alpontja rendelkezik — a kévetkezd-
képpen hajtjidk végre, a 2004. mdjus 1-jién hatdlyos magyar
szabalyokkal 6sszhangban:

a) a ,Tokaji forditds” must vagy bor préselt aszitésztdra onté-
sével késziil;

b) a ,Tokaji mdslds” must vagy bor szamorodni- vagy asziisep-
rére ontésével késziil.

22. cikk
Télgyfadarabok felhaszndldsa

A tolgyfadarabok felhasznaldsdra, amelyrdl az 1493/1999/EK
rendelet IV. melléklete 4. pontjanak e) alpontja rendelkezik,
csak az e rendelet XIII. mellékletében foglalt kovetelményeknek
megfelel6en keriilhet sor.

1. FEJEZET
Kiilonleges korldtozdsok és kovetelmények
23. cikk
Kén-dioxid-tartalom

(1) Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete A. 2. pontjaban
foglalt borlista médositdsait az e rendelet XIV. melléklete tartal-
mazza.

(2) A készletek kimeriiléséig kozvetlen emberi fogyasztisra a
kovetkezdket lehet kindlni:
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— a lik8rboroktdl és pezsg6ktdl eltérd, Portugdlidt kivéve a
Kozosségben 1986. szeptember 1. el6tt termelt bort, és

— a likérboroktdl és pezsgdktdl eltérs, harmadik orszagokbdl
vagy Portugdlidbdl szdrmazoé, és a Kozosségbe 1987. szep-
tember 1. el8tt importélt bort,

feltéve, hogy osszes kén-dioxid-tartalmuk a kozvetlen emberi
fogyasztas céljabol torténd piacra bocsdtaskor nem haladja meg:

a) vorosborok esetében literenként a 175 milligrammot;

b) fehér és rozé borok esetében literenként a 225 milli-
grammot;

c) a fenti a) és b) pontoktdl eltéréen, olyan borokndl, amelyek
maradékcukor-tartalma  invertcukorban kifejezve legalabb
literenként 6t gramm, vorosboroknal literenként a 225
milligrammot, fehér és rozé boroknal pedig literenként a
275 milligrammot.

Ezenkivill a készletek kimeriiléséig a kovetkezdk kindlhatok még
kozvetlen emberi fogyasztisra a termel§ orszdgban vagy
harmadik orszdgokba t6rténd exportra:

— Spanyolorszdgban 1986. szeptember 1. eldtt termelt bor,
amelynek 0Osszes kén-dioxid-tartalma nem haladja meg a
Spanyolorszdgban az ezen id§ el6tt meghatdrozott maxi-
malis értéket, és

— Portugdlidban 1991. janudr 1. el6tt termelt bor, amelynek
osszes kén-dioxid-tartalma nem haladja meg a Portugdlidban
az ezen id6 el6tt meghatdrozott maximdlis értéket.

(3) A harmadik orszdgokbdl és Portugdlidbol szdarmazd és
1987. szeptember 1. el6tt a Kozosségbe importalt pezsgdk a
készletek kimertiléséig kozvetlen emberi fogyasztdsra kindl-
hat6k, ha osszes kén-dioxid-tartalmuk nem haladja meg:

— pezsgbk esetében literenként a 250 milligrammot, és

— mindségi pezsgSk esetében literenként a 200 milligrammot.

Ezenkivill a készletek kimeriiléséig a kovetkezdk kindlhatok még
kozvetlen emberi fogyasztdsra a termel§ orszagban vagy
harmadik orszdgokba torténd exportra:

— Spanyolorszagban 1986. szeptember 1. el6tt elddllitott
olyan bor, amelynek 6sszes kén-dioxid-tartalma nem haladja
meg a Spanyolorszdgban az ezen id§ el6tt meghatdrozott
maximalis értéket, és

— Portugdlidban 1991. janudr 1. el6tt elddllitott olyan bor,
amelynek Osszes kén-dioxid-tartalma nem haladja meg a
Portugdlidban az ezen id§ el6tt meghatdrozott maximalis
értéket.

(4)  E rendelet XV. melléklete felsorolja azokat az eseteket,
amikor a tagdllamok az idGjdrdsi feltételek miatt lehetGvé
tehetik, hogy a bor maximdlis osszes kén-dioxid-tartalmat —
amely az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete A. pontja szerint
literenként legfeljebb 300 milligramm lehet — literenként legfel-
jebb 40 milligrammal megnoveljék a teriiletitkon taldlhat6 egyes
sz6l6termd ovezetekben elddllitott egyes borokra vonatkozdan.

24. cikk
Ill6sav-tartalom

E rendelet XVI. melléklete tartalmazza azon borokat, amelyek
tekintetében az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete B.3. pont-
janak megfeleléen rendelkezni lehet a maximdlis illosav-tarta-
lomtdl val6 eltéréstél.

25. cikk
Kdlcium-szulfit felhaszndlisa egyes likGrborokban

Az 1493[/1999/EK rendelet V. melléklete ].4. pontjdnak b)
alpontjaban emlitett kélcium-szulfat felhasznaldstol vald eltéré-
seket csak az aldbbi spanyol borokra lehet nydjtani:

a) az 1493[1999EK rendelet VI. melléklete L.8. pontjdban
meghatérozott ,Vino generoso”;

b) az 1493/1999/EK rendelet VI. melléklete L.11. pontjaban
meghatdrozott ,Vino generoso de licor”.



L 127/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.5.15.

1. CiM
BORASZATI KEZELESEK
I. FEJEZET
Az alkoholtartalom-nivelés
26. cikk
Répacukor hasznélatinak engedélyezése

Azok a borvidékek, amelyekben az 1493/1999/EK rendelet V.
mellékletének D.3. pontja értelmében a répacukor hasznalata
engedélyezett, a kovetkezsk:

a) az A. sz6lStermd ovezet;

b) a B. sz6lStermd ovezet;

¢) a C. sz6l6termé Ovezet, kivéve az Olaszorszagban, Gorogor-
szagban, Spanyolorszdgban és Portugdlidban 1évé szdlGiiltet-
vényeket, és az aldbbi fellebbviteli birdsdgok illetékessége ald
tartozd franciaorszagi megyékben 1évS sz6lGiltetvényeket:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pay,

— Bordeaux,

— Bastia.

Szdraz cukorral torténd alkoholtartalom-novelést azonban csak
kivételesen engedélyezhetnek a ¢) pontban emlitett francia
megyékben a nemzeti hatdsdgok. Franciaorszdg azonnal tdjé-
koztatja a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot valamennyi ilyen
engedélyezésrél.

27. cikk

Alkoholtartalom-novelés rendkiviil kedvezGtlen idGjarasi
feltételek esetén

E rendelet XVIL melléklete tartalmazza azokat az éveket, —
illetve adott esetben az érintett sz6l6termd ovezeteket, foldrajzi
régidkat és érintett fajtdkat — amelyekben az 1493/1999/EK
rendelet V. melléklete C.3. pontjaban emlitett, a térfogatban
szamitott alkoholtartalom novelése a fenti melléklet C.4. pontja
szerinti rendkiviil kedvezdtlen idgjardsi feltételek miatt engedé-
lyezhet6 az ugyanezen rendelet 75. cikke (2) bekezdésében
emlitett eljdrdsnak megfelelGen.

28. cikk
A kiivé alkoholtartalom-névelése pezsgdk céljara

Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete H.4. pontjdnak és L5.
pontjanak, valamint VI. melléklete K.I. pontjdnak megfelelGen a
tagdllamok engedélyezhetik a pezsgd el@dllitdsinak helyén a
kiivé alkoholtartalmanak novelését, feltéve hogy:

a) el6zbleg a kiivé egyetlen alkotérészét sem vetették még alko-
holtartalom-novelés ala;

=

az emlitett alkotérészek kizdrolag a tagdllam teriiletén sziire-
telt sz616kbdl szarmaznak;

¢) az alkoholtartalom-novelést egyetlen mdveletben hajtjak
végre;

d) nem Iépik til a kovetkezs hatdrértékeket:

i. az A. 6vezetbdl szdrmazé alkotorészeket tartalmazd kiivé
esetében 3,5 térfogatszdzalék, feltéve hogy valamennyi
alkotérész térfogatban szdmitott természetes alkoholtar-
talma legaldbb 5 térfogatszdzalék;

ii. a B. ovezetbdl szdrmazo alkotérészeket tartalmazoé kiivé
esetében 2,5 térfogatszdzalék, feltéve hogy valamennyi
alkotérész térfogatban szdmitott természetes alkoholtar-
talma legaldbb 6 térfogatszazalék;

iii. a C. I a), C. L b), C. IL és C. IIl. 6vezetbdl szdrmazd
alkotorészeket tartalmazé kiivé esetében 2 térfogatszd-
zalék, feltéve hogy valamennyi alkotérész térfogatban
szamitott természetes alkoholtartalma legaldbb 7,5 térfo-
gatszazalék, 8 térfogatszazalék, 8,5 térfogatszazalék,
illetve 9 térfogatszdzalék.

e) az alkalmazott modszer répacukor, stritett sz6l6must vagy
finomitott sz8lémust-stiritmény hozzdaddsa.

Az els6 bekezdés d) pontjdban megallapitott hatdrértékek nem
sérthetik az 1493/1999/EK rendelet 44. cikke (3) bekezdésének
alkalmazdsat az annak az I. melléklete 15. pontjaban emlitett
pezsgdk eldillitdsdhoz szdnt kiivékre vonatkozoéan.
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29. cikk

Az alkoholtartalom-novelésre alkalmazandé kozigazgatdsi
szabilyok

(1) Az 1493/1999[EK rendelet V. melléklete G.5. pontjdban
emlitett, alkoholtartalom-novelésre irdnyulé miiveletekre vonat-
koz6 bejelentéseket a szoban forgd miiveletet végzs természetes
és jogi személyeknek kell megtenniiik, betartva annak a tagdl-
lamnak az illetékes hatésiga dltal megéllapitott hatdridGket és
ellendrzési feltételeket, amelynek teriiletén a miiveletre sor keriil.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bejelentést irdsban kell
megtenni, a kovetkezd informaciok feltiintetésével:

a) a bejelentést tevs személy neve és cime;

b) a helyszin, ahol a miveletet végrehajtjdk;

¢) a mivelet megkezdésének napja és ideje;

d) azon termék megnevezése, amelyre a mivelet irdnyul;

¢) a mivelethez haszndlt eljarast, a felhasznalasra keriil§ termék
tipusdnak adataival.

(3) A tagillamok megengedhetik, hogy tobb mtiveletre, vagy
egy meghatdrozott idGszakra kiterjedSen elGzetes bejelentéseket
tegyenek az illetékes hatsagokhoz. E bejelentéseket csak akkor
fogadjak el, ha a bejelentést tevs személy valamennyi, alkohol-
tartalom-novelésre irdnyulé mveletekrl a (2) bekezdésben
el6irt informdciokrdl irdsbeli jegyzGkonyvet készit a (6) bekez-
désben megallapitottak szerint.

(4)  Amennyiben a széban forgd személyt vis maior akadd-
lyozza meg abban, hogy megfelel§ id6ben végrehajtsa a beje-
lentett alkoholtartalom-novelést, a tagallamok dllapitjadk meg
azokat a feltételeket, amelyek alapjdn e személy Gj bejelentést
nytjthat be az illetékes hatdsighoz, azért, hogy a szikséges
ellendrzéseket elvégezhessék.

E rendelkezésekrdl a tagdllamok a Bizottsagot irdsban értesitik.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett bejelentés Luxemburgban
nem kotelezd.

(6) Az alkoholtartalom-névelésre irdnyulé miveletek részle-
teit a mvelet befejezése utdn azonnal jegyzékonyvezni kell, az
1493/1999[EK rendelet 70. cikke szerint elfogadott rendelkezé-
seknek megfelelGen.

Ha a tobb miiveletre kiterjed§ elGzetes bejelentések nem
tiintetik fel azt a napot és id6pontot, amikor a muiveleteket
megkezdik, minden egyes miivelet megkezdése eltt a jegyzd-
konyvbe bejegyzést kell tenni.

II. FEJEZET
Savnévelés és savtompitds
30. cikk

A savnovelésre és a savtompitdsra vonatkozd kozigazgatdsi

szabalyok

(1)  Savnovelés és savtompitds esetén annak végrehajtoi
minden bordszati évben az els§ izben végzett miveletet kovets
legkésébb mdsodik napon bejelentik ezt, az 1493/1999/EK ren-
delet V. melléklete G.5. pontjdban emlitett médon. E bejelen-
tések az adott bordszati évben minden miveletre érvényesek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bejelentéseket irdsban kell
megtenni, és a kovetkezd informéciokat kell tartalmazniuk:

a) a bejelentést tevs személy neve és cime;

b) a széban forgé miivelet tipusa;

¢) a helyszin, ahol a mdiveletet elvégzik.

(3)  Minden savnovelési és savtompitdsi mdveletre vonatkozd
részletet jegyzGkonyvezni kell, az 1493/1999/EK rendelet
70. cikkében megfelelGen elfogadott rendelkezésekkel 6ssz-
hangban.

Il FEJEZET

Alkoholtartalom-novelésre, savnovelésre és savtompitdsra
alkalmazando kozos szabdlyok

31. cikk

Ugyanazon termék savnovelése és alkoholtartalom-
novelése

Az 1493/1999/EK rendelet 75. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett eljdrasnak megfelel6en kell meghatdrozni azon eseteket,
amelyekben ugyanezen rendelet V. melléklete E.7. pontjinak
megfelelden megengedett az ugyanezen rendelet I. melléklete
szerinti, ugyanazon termék savnovelésére és alkoholtartalom-
novelése; ezen eseteket az emlitett rendelet XVIIL melléklete
tartalmazza.
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32. cikk

A boroktdl eltérd termékek alkoholtartalom-novelésére,
savnovelésére és savtompitdsira alkalmazandé dltalinos
szabdlyok

Az 1493/1999/EK rendelet V. mellékletének G.1. pontjdban
emlitett eljardsokat egyetlen miiveletben kell elvégezni. A tagdl-
lamok megengedhetik azonban, hogy ezek koziill egyes eljara-
sokat tobb miiveletben végezzenck el, ha ez javitja az érintett
termékek borkészitésének szinvonaldt. Ezekben az esetekben az
1493/1999[EK rendelet V. mellékletében foglalt hatdrértékeket
kell alkalmazni az érintett mivelet egészére.

33. cikk

Az alkoholtartalom-novelésre, savnovelésre és
savtompitdsra megillapitott idGpontoktdl vald eltérés

Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete G.7. pontjaban foglalt
idépontoktdl eltérve, az alkoholtartalom-novelési, savnovelési és
savtompitdsi miiveletek az e rendelet XIX. mellékletében foglalt
id8pontok el6tt is végrehajthatok.

IV. FEJEZET
Edesités
34. cikk
Az édesitésre vonatkozé technikai szabdlyok

Asztali borok és m.t. mindségi borok édesitését csak a termelési
és a nagykereskedelmi szakaszban lehet engedélyezni.

35. cikk
A édesitésre vonatkoz kozigazgatdsi szabilyok

(I)  Minden természetes vagy jogi személynek, aki, illetve
amely édesitési mtiveletet kivan végrehajtani, be kell jelentenie
ezt annak a tagillamnak az illetékes hatdsdgandl, amelynek a
teriiletén a mveletre sor keriil.

(2) A bejelentést irasban kell megtenni, és legaldbb 48 6raval
azt a napot megel6zéen meg kell érkeznie az illetékes hato-
saghoz, amikor a miveletre sor keriil.

Ha azonban egy villalkozds rendszeresen vagy folyamatosan
végez édesitési mveletet, a tagdllamok megengedhetik, hogy
elézetes bejelentéseket tegyenek az illetékes hatdsdgokhoz,
amelyek t6bb miiveletre, vagy egy meghatdrozott id@szakra
terjednek ki. Ezeket a bejelentéseket csak akkor fogadjik el, ha
a bejelentést tevs villalkozds valamennyi édesitési miiveletrdl
irasbeli jegyzSkonyvet készit, és feljegyzi a (3) bekezdésben
el6irt informéciokat.

(3) A bejelentéseknek a kovetkezd informacidkat kell tartal-
mazniuk:

a) az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete F.1. pontjdnak a)
alpontja és VI. melléklete G.2. pontja szerint végzett édesitési
mtvelet esetében:

i. az édesitésre kertil§ asztali bor vagy m.t. mingségi bor
mennyisége, valamint Osszes és tényleges alkoholtar-
talma;

ii. a hozzdadasra keril§ sz6l6must mennyisége, valamint
osszes és tényleges alkoholtartalma;

iii. az asztali bor vagy m.t. mindségi bor Gsszes és tényleges
alkoholtartalma az édesités utdn.

b) az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete F.1. pontjanak b)
alpontja és VI. melléklete G.2. pontja szerint végzett édesitési
mivelet esetében:

i. az édesitésre keriil§ asztali bor vagy m. t. mindségi bor
mennyisége, valamint Osszes és tényleges alkoholtar-
talma;

ii. a hozzdaddsra keriil6 must mennyisége, valamint osszes
és tényleges alkoholtartalma, vagy pedig ennek megfelel6
esetben a hozzdaddsra kertil§ stiritett sz8l6must mennyi-
sége és stirtisége;

iii. az asztali bor vagy m.t. mingségi bor osszes és tényleges
alkoholtartalma az édesités utdn.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett személyek a termékek be- és
kimend forgalmdrdl nyilvantartdst vezetnek, amely feltinteti,
hogy mennyi mustot vagy sritett sz6l6mustot tdrolnak édesi-
tési mveletek céljdra.

36. cikk
Egyes importdlt borok édesitése

Az 1493/1999EK rendelet V. mellékletének F.3. pontjiban
emlitett importdlt borok édesitése az e rendelet 34. és
35. cikkében megallapitott feltételeknek megfelelen torténik.
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37. cikk
A likdrborok édesitésére vonatkozé kiilonos szabilyok

(1) Az 1493/1999(EK rendelet V. melléklete ].6. pontja a)
alpontjdnak mdsodik francia bekezdésében megdllapitott felté-
telek melletti édesitést engedélyezni kell az ugyanazon rendelet
VI. melléklete L.11. pontjdban meghatdrozott ,vino generoso de
licor"-ra.

(2) Az 1493[/1999[EK rendelet V. melléklete ].6. pontja a)
alpontjdnak harmadik francia bekezdésében megallapitott felté-
telek melletti édesitést engedélyezni kell a Madeira m.t. mindségi
likrborra.

V. FEJEZET
Hdzasitds
38. cikk
Meghatirozas

(1)  ,Hézasitds” az 1493/1999[EK rendelet 46. cikke (2)
bekezdésének b) pontja értelmében: olyan borok vagy mustok
keverése, amelyek:

a) kiilonbozd allamokbdl;

b) a Kozosség kiillonbozd  sz6létermS  Gvezeteibdl, az
1493/1999[EK rendelet III. melléklet értelmében, vagy egy
harmadik orszdg kiilonboz8 terméteriileteirdl;

c) a Kozosség azonos szblStermd ovezetébSl vagy egy
harmadik orszdg azonos termdteriiletérdl szdrmaznak, de
killonbozik a foldrajzi eredetiik, vagy a szdl6fajtdjuk, vagy
a sziiretelésiik éve, feltéve hogy az érintett termék leirdsan
feltiintetik, vagy kotelezd feltintetni a foldrajzi eredetet, a
sz6l6fajtat vagy a sziiretelési évet;

d) kiillonb6z8 bor- vagy mustkategoridk.

(2) A kovetkezdket kiillonbozd bor- vagy mustkategéridknak
kell tekinteni:

a) vorosbor, fehérbor és olyan mustok vagy borok, amelyek
alkalmasak e kategéridk kozil valamelyiknek az eléllitdsara;

b) asztali bor, m. t. mindségi bor és azok a mustok vagy borok,
amelyek alkalmasak e kategéridk koziil valamelyiknek az
elGallitasara.

E bekezdés alkalmazdsdban a rozét vorosbornak kell tekinteni.

(3) A kovetkezd eljardsok nem tekintendSk hdzasitasnak:

a) stritett sz6lémust vagy finomitott muststiritmény hozzda-
ddsa a szoban forgd termék természetes alkoholtartalmanak
novelésére;

b) az édesités:

i. asztali bor esetében;

ii. m. t. mindségi bor esetében, ha az édesit§ anyag arrél a
meghatdrozott termd&helyrsl szdrmazik, amelynek a nevét
viseli vagy finomitott muststritmény;

¢ az 1493[1999[EK rendelet VI melléklete D.2. pontjdban
emlitett hagyomdnyos eljardssal késziillt m. t. mindségi bor
készitése.

39. cikk
A hdzasitisra vonatkozé altalinos szabalyok

(1) Az aldbbiak hdzasitdsa vagy keverése tilos, amennyiben
barmelyik o6sszetevé nem felel meg az 1493/1999/EK rende-
letnek vagy e rendeletnek:

a) asztali borok egymds kozott; vagy

b) asztali borok készitésére alkalmas borok egymads kozott vagy
asztali borokkal; illetve

¢) m. t. mingségi borok egymads kozott.

(2)  Amennyiben a friss sz616, a sz6l6must, az részben erjedt
sz6lémust vagy a még erjedésben 1évs Gjbor kozil barmelyik
nem rendelkezik az asztali borra, vagy asztali bor készitésére
alkalmas borra el6irt jellemz8kkel, ezek olyan termékekkel,
amelyek alkalmasak ilyen borok készitésére, vagy asztali borral
torténs Osszekeverésitk eredményét nem lehet asztali bornak
vagy asztali bor készitésére alkalmas bornak tekinteni.

(3)  Amennyiben hazasitas torténik, a kovetkezd bekezdésekre
is figyelemmel, az egyetlen termék, amely asztali bornak tekint-
het8 az, amelyet asztali borok egymadssal valé hazasitisa vagy
asztali borok asztali borok készitésére alkalmas borokkal valé
hézasitisa eredményezett, ha az ilyen, asztali borok készitésére
alkalmas borok osszes térfogatban szamitott természetes alko-
holtartalma nem haladja meg a 17 térfogatszdzalékot.
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(4) Az 1493/1999[EK rendelet 44. cikke (7) bekezdésének
sérelme nélkiil asztali bor készitésére alkalmas bor hdzasitdsa:

a) asztali borral csak akkor eredményezhet asztali bort, ha a
miiveletet abban a szél6termd ovezetben végzik, ahol az
asztali bor készitésére alkalmas bort termelték;

b) egy masik asztali bor készitésére alkalmas borral csak akkor
eredményezhet asztali bort, ha

i. a mdsodik, asztali bor készitésére alkalmas bort ugya-
nabban a sz6létermd ovezetben termelték; és

ii. a miveletet ugyanabban a sz6l6term$ Gvezetben
hajtottdk végre.

(5)  Tilos olyan sz6l6must vagy asztali bor hazasitdsa, amelyet
az 1493[1999[EK rendelet IV. melléklete 1. pontjanak n)
alpontjdban emlitett bordszati kezelésnek vetettek ald, olyan
sz6lémusttal vagy borral, amelyet ilyen kezelésnek nem vetettek
ald.

VI. FEJEZET
Egyéb termékek hozzdaddsa
40. cikk

Pirlat hozzdaddsa likGrborokhoz és egyes m. t. mingségi
likérborokhoz

E rendelet XX. melléklete tartalmazza az olyan, borbdl vagy
szaritott sz6l6bsl  készillt  parlat  jellemz6it, amelyek az
1493/1999[EK rendelet V. melléklete J.2.a) pontja i. alpontja
mésodik francia bekezdésének megfelelGen lik6rborokhoz és
egyes m.t. minSségi likérborokhoz adhatok.

41. cikk

Mis termékek hozzdaddsa, illetve sz8l6must felhaszndldsa
egyes m.t. mindségi likGrborok el@éllitisa sordn

(1) E rendelet XXI. mellékletének A. része tartalmazza

azoknak az m.t. mindségi lik6rboroknak a listdjat, amelyek

elgdllitdsa sz6lémust felhasznaldsdval vagy annak borral val6

keverésével jir az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete J.1.

pontjanak megfelelGen.

(2) E rendelet XXI. mellékletének B. része tartalmazza
azoknak a m.t. mindségi lik6rboroknak a listdjat, amelyekhez

az 1493[/1999/EK rendelet V. melléklete ].2. pontjdnak b)
alpontjiban emlitett termékek hozzdadhaték.

42. cikk
Alkohol hozziadisa gyongy6z6 borhoz

Az 1493[1999/EK rendelet 42. cikkének (3) bekezdése értel-
mében alkohol hozzdaddsa gyongyoz8 borhoz nem vezethet a
gyongyozd bor térfogatban szdmitott dsszes alkoholtartalmanak
tobb mint 0,5 térfogatszdzalékos novekedéséhez. Alkohol
hozzdadasara csak expedicios likér formdjdban keriilhet sor,
feltéve hogy a termel§ tagdllamban hatélyos szabdlyozds szerint
ez a modszer megengedett, és errdl a szabalyozasrdl tdjékoz-
tattdk a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot.

VII. FEJEZET
Az érlelésre vonatkozo kovetelmények
43. cikk
Egyes likrborok érlelése

Az 1493[1999[EK rendelet V. melléklete J.6. pontjdnak c)
alpontjaban meghatdrozott feltételek melletti érlelés a Madeira
m.t. mindségi borra engedélyezett.

Iv. CiM
UJ BORASZATI KEZELESEK KISERLETI JELLEGU
ALKALMAZASA
44. cikk

Altaldnos szabalyok

(1) Az 1493/1999/EK rendelet 46. cikke (2) bekezdésének f)
pontjdban emlitett kisérleti célra minden tagallam engedélyez-
heti egyes olyan boraszati eljardsok és kezelések alkalmazdsit,
amelyekrd] az emlitett vagy e rendelet nem rendelkezik, legfel-
jebb hdrom éves idGtartamra, az alabbi feltételekkel:

a) a szoban forgd kezeléseknek ¢és eljdrdsoknak meg kell
felelnitik az 1493/1999/EK rendelet 42. cikkének (2) bekez-
désben megallapitott elSirdsoknak;

b) ezeket a kezeléseket és eljardsokat az egyes kisérletek
esetében nem alkalmazzdk évi 50 000 hektoliternél nagyobb
mennyiségre;

) az elddllitott termékeket nem szdllitjdk ki azon tagdllamon
kiviilre, amelynek teriiletén a kisérletet végezték;

d) az érintett tagallam értesiti a Bizottsigot és a tobbi tagdl-
lamot a kisérlet kezdetekor az engedély feltételeirdl.
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A Jkisérlet” olyan mivelet vagy miveletek, amelyeket pontosan
meghatdrozott kutatdsi projekt keretében végeznek, ondllé kisér-
leti jegyzSkonyvvel.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett idGszak vége el6tt az érintett
tagdllam tovébbitja a jelentést a Bizottsignak az engedélyezett
kisérletrdl, és a Bizottsdg tdjékoztatja a tobbi tagallamot annak
eredményeirdl. EzektSl az eredményektSl fuggSen az érintett
tagdllam kérheti a Bizottsdgtol a kisérlet meghosszabbitdsdnak
engedélyezését, esetleg nagyobb mennyiség erejéig, mint az
eredeti kisérletben, legfeljebb wGjabb haroméves id@szakra. A
tagdllam kérelme aldtimasztdsara megfelel§ anyagot nyujt be.

(3) Az 1493/1999[EK rendelet 75. cikke (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelen eljarva, a Bizottsdg hatdroz az
e cikk (2) bekezdésében emlitett kérelemrdl. Egydttal donthet
arrdl, hogy a kisérlet mds tagdllamokban, azonos feltételek
mellett folytatédhat.

(4) Az (1) bekezdésben vagy adott esetben a (2) bekezdésben
emlitett idgszak végén, miutdn minden informdcidt Gsszegyij-
tottek a kisérletrdl, a Bizottsig — amennyiben ez szitkséges —
javaslatot terjeszthet a Tandcs elé a kisérleti bordszati kezelés
vagy eljards végleges engedélyezésére.

V. CIM
ZARO RENDELKEZESEK
45. cikk

A 2000. augusztus 1. el§tt termelt borok

A 2000. augusztus 1. el6tt termelt borok kozvetlen emberi
fogyasztasra kindlhatok ha megfelelnek az ezen id6pontot
megel6zGen hatdlyban 1év8 kozosségi vagy nemzeti szaba-

lyoknak.

46. cikk

Az 1493[1999[EK rendeletnek vagy e rendeletnek nem
megfeleld  termékek  lepdrlisira, mozgatisira  és
felhaszndlisira vonatkoz6 kovetelmények

(1) Az 1493/1999[EK rendelet 45. cikkének (1) bekezdése
értelmében a kozvetlen emberi fogyasztisra nem kindlhaté ter-

mékeket meg kell semmisiteni. A tagdllamok azonban lehetdvé
tehetik egyes olyan termékek felhaszndlasat leparlok vagy ecet-
gyarak részére vagy ipari célokra, amelyek jellemz6it 6k hata-
rozzdk meg.

(2)  Iyen termékeket a termelSk vagy a kereskeddk torvényes
jogeim hidnydban nem tdrolhatnak, és azokat kizardlag lepar-
l6khoz, ecetgydrakhoz vagy olyan intézményekhez lehet szalli-
tani, ahol ipari célra vagy ipari termékekhez haszndljdk, vagy
megsemmisitS telepekre.

(3) A tagdllamok rendelkezhetnek denaturdlé hatéanyagokkal
vagy indikdtorokkal, amelyeket a borhoz adnak az (1) bekez-
désben emlitettek szerint, hogy azokat konnyebben lehessen
azonositani. Indokolt esetben a tagallamok megtilthatjdk az
(1) bekezdésben emlitett felhasznaldst, és megsemmisithetik a
termékeket.

47. cikk
Az alkalmazand6 kozosségi analitikai médszerek

A 2676/90[EGK rendeletet alkalmazni kell az 1493/1999/EK
rendelet hatilya ald tartozé termékekre.

48. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés
Az 1622[2000/EK rendelet hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tgy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak, és azokat a
XXII mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal sszhangban
kell alkalmazni.

49. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon Iép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. majus 8-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Azon sz6lofajtik listdja, amelyek termése az 1493[/1999/EK rendelet 42. cikkének (5) bekezdésétdl eltérGen
felhaszndlhaté az e rendelkezésben emlitett termékek elGdllitiséhoz

(E rendelet 2. cikke)

(p.m.)

II. MELLEKLET

Azok az évek, amikor az A. és B. szGlGtermd 6vezetbdl szirmazé termékek, amelyek nem rendelkeznek az
1493/1999/EK rendeletben megillapitott térfogatban szdmitott minimdlis természetes alkoholtartalommal,
felhaszndlhat6k pezsg8, habzobor, és szénsavval ddsitott gyongyozd bor készitéséhez

(E rendelet 3. cikke)

(p.m.)
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I1l. MELLEKLET

A. Azon sz{l6fajték listdja, amelyek termése felhaszndlhat6 illatos szGl6fajtdbol késziilt minGségi pezsgbk és
illatos szGl6fajtabol késziilt m.t. minGségi pezsgdk készitésére szolgilo kiivé elGdllitisahoz

Aleatico N
Aclptiko (Assyrtiko)
Bourboulenc B
Brachetto N
Clairette B
Colombard B

Csaba gyongye B
Cserszegi fliszeres B
Freisa N

Gamay N
Gewiirztraminer Rs
Giro N

Mwkepidpa (Glykerythra)
Huxelrebe

Irsai Olivér B
Macabeu B

Minden malvizia
Mauzac blanc and rosé
Monica N
Mooyogikepo (Moschofilero)
Miiller-Thurgau B
Minden muskotély
Nektar

Pdlava B

Parellada B

Perle B

Piquepoul B
Poulsard

Prosecco

Podite (Roditis)
Scheurebe

Torbato

Zefir B

(E rendelet 4. cikkének (1) bekezdése)
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B. Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete 1.3. pontjinak a) alpontjdban és VI. melléklete K.10. pontjinak a)
alpontjiban emlitett eltérések, az illatos szGl6fajtabol késziilt mindségi pezsgbk és illatos szGl8fajtabol késziilt m.
t. MinGségi pezsgdk készitéséhez hasznilt kiivé elGillitisira vonatkozdan

(E rendelet 4. cikkének (2) bekezdése)
A VI melléklet K.10. pontjanak a) alpontjatdl eltérGen, illatos sz6l6fajtdbol készilt m. t. mindségi pezsgdk készithetdk a

kiivé alkotoiként olyan borok felhasznaldsdval, amelyek a Conegliano-Valdobbiadene és Montello e Colli Asolani eredet-
megjelolésti meghatdrozott termdhelyeken sziiretelt ,Prosecco” sz6l6fajtabol nyert borokbdl szdrmaznak.
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IV. MELLEKLET

Az egyes anyagok felhasznéldsira vonatkoz6 hatarértékek

(E rendelet 5. cikke)

Az 1493[1999[EK rendelet IV. mellékletében emlitett anyagok felhaszndldsdra vonatkozé maximalis hatdrértékek az ott
megdllapitott feltételekkel 6sszhangban a kovetkezsk:

Anyagok

Friss sz616, sz6l6must, részben erjedt
sz6l6must, toppedt sz6l6bdl nyert részben
erjedt sz6lomust, stiritett sz8lémust és még

erjedésben 1év8 tjbor esetében torténd

felhasznalds

Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt részben
erjedt sz8lémust, asztali bor készitésére
alkalmas bor, asztali bor, pezsgd, habzébor,
gyongyozdbor, szénsavval disitott gyon-
gyozébor, likérbor és m.t. minGségi bor
esetében torténd felhasznalds

Flesztésejtfal-készitmények 40 g/hl 40 g/hl

Szén-dioxid maximalis tartalom az igy kezelt
borban: 2 gl

L-aszkorbinsav 250 mg/l 250 mgfl; a maximalis tartalom az igy

kezelt borban nem haladhatja meg a
250 mg/l-t.

Citromsav maximdlis tartalom az igy kezelt
borban: 1 g/l
Metaborkdsav 100 mg/l

Réz-szulfat

1g/hl, feltéve hogy az igy kezelt
termék réztartalma nem haladja meg
az 1 mg/l-t.

Bordszati aktiv szén

100 g szdrazanyag hl-enként

100 g szdrazanyag hl-enként

Tapsok:  diammonium-foszfat
ammonium-szulfat

vagy

1 g[l (sétartalomban kifejezve) (')

0,3 g/l (sétartalomban
pezsgd elddllitisdra

kifejezve),

Ammoénium-szulfit vagy ammonium-
biszulfit

0,2 g/l (sétartalomban kifejezve) (?)

Szaporoddsfokozok: tiamin, tiamin-

hidroklorid formdjiban

0,6 mg/l (tiaminban kifejezve)

0,6 mg/l (tiaminban kifejezve), pezsgd
eldallitisara

Polivinil-polipirrolidon 80 g/hl 80 g/hl
Kalcium-tartardt 200 g/hl
Kalcium-fitat 8 g/hl

Lizozim

500 mg/l ()

500 mg/l (%)

Dimetil-dikarbonat

200 mg/l; a forgalomba hozott borban
ki nem mutathaté maradvinyok

(") Ezek a termékek kombindcioban is haszndlhatéak, osszesen 1 gfl-es hatdrig, a fent megadott 0,2 g/l-es hatdrérték sérelme nélkiil.
(%) Ezek a termékek kombindcidban is haszndlhatdak, osszesen 1 gfl-es hatdrig, a fent megadott 0,2 g/l-es hatdrérték sérelme nélkiil.
(}) Amennyiben a szoban forgd anyagot a musthoz és a borhoz is hozzdadjak, az egyiittes mennyiség nem haladhatja meg az 500 mg/l-es

hatarértéket.

(% Amennyiben a széban forgé anyagot a musthoz és a borhoz is hozzdadjdk, az egyiittes mennyiség nem haladhatja meg az 500 mg/l-es

hatarértéket.
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V. MELLEKLET
Kalcium-tartarattal szembeni kovetelmények
(E rendelet 7. cikke)

ALKALMAZASI TERULET

Kdlcium-tartardtot technoldgiai adalékként adnak a borhoz, hogy el6segitsék a borkd kicsapddasit, és javitsdk a bor borkd
stabilitdsdt azdltal, hogy az csokkenti a végsS kdlium-hidrogén-tartardt (borkd) és kdlcium-tartardt koncentraciot.

KOVETELMENYEK
— A maximilis dézist e rendelet IV. melléklete tartalmazza.

— Ha kalcium-tartaratot adunk a borhoz, igy azt alaposan 6ssze kell rdzni, majd le kell hiteni, és a kivalt kristdlyokat
fizikai ton kell eltavolitani.

VI. MELLEKLET
Kovetelmények a béta-glitkandzzal szemben
(E rendelet 10. cikke)
1. A béta-glikandz nemzetkozi kédja: E.C. 3-2-1-58
2. Béta-gliikdn-hidroldz (lebontja a Botrytis cinerea 4ltal termelt glikdnt)
3. Eredet: Trichoderma harzianum

4. Alkalmazasi teriilet: a borokban levd béta-glitkanok lebontdsa, f6ként sziirkerothaddsos, illetve nemesrothaddson dtesett
sz816bdl szirmazo borok esetében.

5. Maximdlis adag: 3 g hektoliterenként 25 % Osszes szerves szdrazanyagot tartalmazé enzimkészitménybdl (TOS).

6. Kémiai és mikrobioldgiai tisztasdgi specifikdcid

Széritdsi veszteség Kevesebb mint 10 %
Nehézfémtartalom Kevesebb mint 30 ppm
Olomtartalom: Kevesebb mint 10 ppm
Arzéntartalom: Kevesebb mint 3 ppm

Osszes coliform Nem kimutathaté

Escherichia coli 25 g mintdb6l nem kimutathaté
Salmonella fajok: 25 g mintdbdl nem kimutathato
Osszes aerob baktérium Kevesebb mint 5 x 10* sejt/g
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VII. MELLEKLET

Tejsav-baktériumok

(E rendelet 11. cikke)

KOVETELMENYEK

A tejsav-baktériumoknak, amelyek felhaszndldsar6l az 1493/1999/EK rendelet IV. melléklet 1. pontjnak q) alpontja és 3.
pontjanak z) alpontja rendelkezik a Leuconostoc, Lactobacillus és|vagy a Pediococcus nemzetséghez kell tartozniuk. A borban
vagy a mustban jelen levé almasavat tejsavva kell alakitaniuk, és haszndlatuk nem eredményezhet hibds {zt. A baktéri-
umok csak sz616bdl, mustbol, borbdl vagy sz6l6bdl elsillitott termékekbdl izoldltak lehetnek. A termék cimkéjén fel kell
tiintetni a torzs nemzetség és faja nevét, valamint a torzs eredetét és izolaldjat.

A tejsav-baktériumokon végzett genetikai beavatkozdshoz el6zetes engedély kell.

MEGJELENESI FORMA

Folyadék, vagy fagyasztott formdaban, illetve liofilizdldssal nyert por alakjdban, tiszta kulttirdban vagy tdrsitott kultdrdban.

IMMOBILIZALT BAKTERIUMOK

Az immobilizdlt tejsavbaktérium-prepardtum hordozé anyagdnak inertnek és a bor elddllitdsdhoz engedélyezettnek kell
lennie.

ELLENORZES

Kémiai:

Ugyanazok a kovetelmények, mint amelyek a mds bordszati készitményekben fokozottan ellenérzétt anyagokra, kiilo-
nosen a nehézfémekre vonatkoznak.

Mikrobiolégiai:

— a reaktivdlhaté tejsavbaktérium-szdm legaldbb 108/g vagy 107/cm’,

— a megadott torzsétsl vagy torzsekétdl eltérd fajba tartozé baktériumok szdma kevesebb, mint az 9sszes reaktivalhatd
tejsavbaktériumok 0,01 %-a,

— aerob baktérium szdma kevesebb, mint 10° 1 g porban vagy 1 cm? folyadékban,
— élesztégombdk szdma kevesebb, mint 10> 1 g porban vagy 1 cm? folyadékban,
— penészgombék széma kevesebb, mint 10° 1 g porban vagy 1 cm? folyadékban.

ADALEKANYAGOK

A tejsavbaktérium-kultira eldéllitdsdndl vagy reaktivdldsandl felhasznalt adalékanyagoknak élelmiszeripari felhaszndldsra
engedélyezettnek kell lenniiik, és azokat a cimkén fel kell tiintetni.

GYARTAS IDGPONTJA

A gyarténak fel kell tiintetnie az id6pontot, amikor a termék clhagyta a gyarat.

FELHASZNALAS

A gyarténak meg kell adnia a haszndlati utasitdst vagy a reaktivalds modjat.

MINOSEGMEGORZES

A tdrolési feltételeket a cimkén egyértelmden fel kell tiintetni.

ANALITIKAI MODSZEREK

— tejsav-baktériumok: A(1), B(2) vagy C(3) tdptalaj, a gyarté cég altal a torzsre megadott mddszer szerint,
— aerob baktériumok: Bacto-Agar tdptalaj,
— élesztSk: Malt-Wickerham tdptalaj,

— penészek: Malt-Wickerham vagy Czapeck tdptalaj.
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A tdptalaj

Elesztékivonat 5¢
Huskivonat 10 ¢
Tripszines pepton 15 ¢
Natrium-acetat 5¢
Ammonium-citrat 2g
Tween 80 lg
Mangan-szulfat 0,050 g
Magnézium-szulfat 0,200 g
Gliik6z 20 g
Vizzel feltoltends 1000 cm?-re
pH 5.4

B tdptalaj

Paradicsomlé 250 cm’
Difco élesztSkivonat 5¢
Pepton 5¢
L-almasav 3g
Tween 80 1 csepp
Mangan-szulfét 0,050 g
Magnézium-szulfdt 0,200 g
Vizzel feltoltends 1000 cm’-re
pH 4.8

C tdptalaj

Gliik6z 5¢
Difco tripton 2g
Difco pepton 5¢
Mdjkivonat lg
Tween 80 0,05 g

Paradicsomlé, 4,2-szeres higitdsi, Whatman No 1-es sz{ir6n 4tsztirve 1000 cm?

pH 5,5
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VIII. MELLEKLET

Lizozimra vonatkoz6 kovetelmények

(E rendelet 12. cikke)

ALKALMAZASI TERULET

Lizozim hozzdadhat6 a szél6musthoz, részben erjedt sz6l6musthoz és borhoz, a bioldgiai almasav-bomlast okozd
baktériumok névekedésének és aktivitdsanak ellendrzése céljabol,

KOVETELMENYEK:

— a maximalis dozist e rendelet IV. melléklete tartalmazza,

— a felhaszndlt terméknek meg kell felelnie a 96/77[EK irdnyelvben megdllapitott tisztasdgi kovetelményeknek.
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4.1.

4.2.

4.3.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.2.

IX. MELLEKLET

TIoncserél§ gyantdk szervesanyag-veszteségének meghatdrozisa

(E rendelet 13. cikke)

HATALY ES ALKALMAZASI TERULET

A modszer az ioncserél§ gyantdk szervesanyag-veszteségét hatdrozza meg.

MEGHATAROZAS

loncseréld gyantdk szervesanyag-vesztesége. A szerves anyag veszteségét a megadott médszer szerint hatdrozzuk
meg.

ELV

Extrahdlo oldészert bocsdtunk keresztil az elGkészitett gyantdn, majd gravimetridsan meghatdrozzuk a kivont
szervesanyag tomegét.

REAGENSEK

Minden vegyszer analitikai tisztasiga legyen.

Extrahdl6 olddszerek

Desztilldlt viz vagy azonos tisztasdgti ioncserélt viz.

Etanol 15 %-o0s (v[v). 15 rész abszolat etanolt elegyitiink 85 rész vizzel (4.1. pont).

Ecetsav 5 %-os (m/m). 5 rész jégecetet elegyitiink 95 rész vizzel (4.1. pont).

KESZULEK

. Toncserél§ kromatogréfids kolonndk.

2 l-es méréhengerek.

Beparlocsészék 850 °C-os izzité kemencéhez.
Széritokemence termosztattal, 105 + 2 °C.
Izzitokemence termosztattal, 850 = 25 °C.
Analitikai mérleg 0,1 mg pontossagu.

Pdrologtat6, melegitSlap vagy infravords beparld.

ELJARAS

. Tegyiink hdrom ioncserél§ kromatografids kolonndba (5.1 pont) 50-50 cm’-t a vizsgdland6 ioncserél§ gyantdbol,

amelyet el6z8leg a gydrté cég utasitdsai szerint élelmiszeripari alkalmazdsnak megfeleléen dtmostunk és kezeltiink.

Anioncseréld gyantdk esetében hajtsuk keresztiil kiilon-kiilon a hdrom extrahdlé oldatot (4.1., 4.2. és 4.3. pont) az
el6készitett kolonndkon (6.1. pont) 350-450 cm?/h sebességgel. Mindegyik esetben ontsiik ki az elsé liter eludtumot,
majd a kovetkezd két litert fogjuk fel a mérShengerben (5.2. pont). Kationcserél§ gyantdk esetében csak a 4.1. és a
4.2. pontban emlitett oldatokat hajtsuk keresztiil az el6készitett kolonndn.
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6.3.

6.4.

6.5.

7.2.

Péroljuk be a hdrom eludtumot melegitlapon vagy infravords beparlé alatt (5.7. pont); az egyes, el6zéleg tisztira
kimosott és lemért (m0) bepdrl6 csészék (5.3. pont) tartalmat killon-kilon péroljuk be. Helyezziik ezutdn a csészéket
szaritokemencébe (5.4. pont) és tomegallanddsigig szdritsuk (m1).

Miutdn feljegyeztitk a szdraz prepardtum tomegét (6.3. pont), helyezziik a csészét izzitokemencébe (5.5 pont), és
tomegdllandosdgig izzitsuk (m2).

Szamitsuk ki a kivont szerves anyag mennyiségét (7.1. pont). Ha a kapott eredmény tobb, mint 1 mg/l, dgy
végezziink vakprébat a vegyszerekkel, majd szdmitsuk ki djra a kivont szerves anyag mennyiségét.

Vakprébandl a 6.3. és a 6.4. pontban emlitett miveleteket ismételjitk meg, de két liter oldészert haszndljunk; a mérés
eredménye m3 illetve m4 lesz a 6.3. és 6.4. pontnak megfelelGen.

KAPOTT EREDMENYEK

. Képlet és az eredmények kiszdmitdsa

Az joncserél§ gyantdbol kivont szerves anyag mennyiségét az aldbbi Osszefiiggés adja meg mg/l-ben
500 (m1 - m2)
ahol m1 és m2 grammban van kifejezve.
Az joncserél§ gyantabdl kivont szerves anyag pontos mennyiségét az aldbbi Osszefiiggés adja meg mg/[l-ben
500 (m1l — m2 -m3 + m4)
ahol m1, m2, m3 é m4 grammban van kifejezve.

Ugyanazzal a mintdval végzett két parhuzamos meghatdrozds eredményének kiilonbsége nem lehet tobb, mint
0,2 mg/l.
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X. MELLEKLET

A dimetil-dikarbondttal szembeni kovetelmények
(E rendelet 17. cikke)

ALKALMAZASI TERULET

A dimetil-dikarbondt hozzdadhaté a borhoz a kovetkezd célbdl: az erjeszthetd cukrot tartalmazé palackozott bor
mikrobiologiai stabilizdldsara.

KOVETELMENYEK

— A hozzdaddsra kizdrolag rovid idGvel a palackozds eltt keriilhet sor; palackozds alatt az érintett termék kereskedelmi
forgalomba bocsdtas céljdbol 60 litert meg nem haladé térfogati tartdlyokba torténd toltése értendd,

— a kezelést csak a legaldbb 5 gl cukortartalmii borok esetében lehet elvégezni,

— a maximdlisan felhaszndlhaté mennyiség e rendelet IV. mellékletében szerepel, és a terméknek nem szabad kimutat-
haténak lennie a forgalomba hozott borokban,

— a felhaszndlt terméknek meg kell felelnie a 96/77[EK irdnyelvben megéllapitott tisztasdgi kovetelményeknek,

— a kezelést be kell jegyezni az 1493/1999[EK rendelet 70. cikkének (2) bekezdésében emlitett nyilvéntartdsba.
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XI. MELLEKLET

Az elektrodializis-kezeléssel szembeni kovetelmények

(E rendelet 18. cikke)

A kezelés célja, hogy javitsuk a bor borkéstabilitdsat a kdlium-hidrogén-tartarat (borkd) és kalcium-tartarat (valamint mds
kalciumsok) esetében tigy, hogy kivonjuk a bor tultelitett dllapotban 1évé ionjait elektromos erdtér hatdsanak és anion-
vagy kationdtereszté membranok haszndlatdnak segitségével.

1. MEMBRANNAL SZEMBEN TAMASZTOTT KOVETELMENYEK

1.1. A membranokat valtakozva kell elhelyezni egy ,sz{ir6prés” tipust vagy barmilyen mds, megfeleld tipust késziilékben

gy, hogy azok elvélasszak egymastdl a kezel§ (bor) teret és a dusitd (haszndlt viz) teret.

1.2. A kationdtereszt6 membranok konstrukcidja csak kationok, kiilonosen K* és Ca®* extrakcijét tegye lehetdvé.

1.3. Az aniondtereszt6 membrdnok konstrukcidja csak anionok, kiilondsen a tartardt anion extrakcidjit tegye lehet&vé.

1.4. A membrdnoknak nem szabad nagymértékben moédositaniuk a bor fizikai-kémiai Osszetételét és érzékszervi jellem-
z6it. A kovetkezd elSirdsoknak kell megfelelniiik:

— megfelel§ gydrtdsi tapasztalattal kell azokat elddllitani olyan alapanyagokbdl, amelyek engedélyezettek olyan
mtanyag termékek elGdllitdsdra, amelyek élelmiszerekkel érintkeznek, a 2002/72[EK bizottsdgi irdnyelv (1) IL
mellékletében felsoroltak szerint,

— az clektrodializdtor-berendezés haszndl6janak igazolnia kell, hogy az dltala haszndlt membranok megfelelnek a
fenti kovetelményeknek, és azok esetleges cseréjét szakemberek végezték,

— nem szabadulhat fel beldlik semmilyen anyag egészségre veszélyes vagy az élelmiszerek izét, illetve aromdjat
befolydsol6 mennyiségben, és meg kell felelniiik a 2002/72[EK irdnyelv kritériumainak,

— nem segithetik el6 az GsszetevSik és a bor kozotti olyan kolesonhatdsokat, amelyek sordn a kezelésnek aldvetett
termékben esetlegesen toxikus, 4j vegyiiletek képzd&dhetnek.

Az 1j elektrodializis-membranok stabilitdsdt olyan oldat segitségével kell meghatdrozni, amely modellezi a bor

s sz

Az ajanlott kisérleti médszer az aldbbi:

A modelloldat egy, a bor pH-jra és vezetSképességére bedllitott vizes alkohololdat. Osszetétele a kovetkezs:

— abszolat etanol: 11 1,

— kélium-hidrogén-tartarat: 380 g,

— kdlium-klorid: 60 g,

— konc. kénsav: 5 cm?,

— desztilldlt viz: kiegészitendé 100 Il-re.

() HL L 220., 2002.8.15., 18. o.
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Az oldat kezelését zdrt cirkuldcios korben végezzik elektrodializitor cellasorban elektromos fesziiltség alatt
(1 V/cella), 50 1/m? anionos és kationos fajlagos membranfeliilettel az oldat eredeti iontartalminak 50 %-dig. Az
effluens kor kezdetben 5 gfl-es kdlium-klorid oldat. A kioldddott anyagokat mind a modell oldatban, mind az
effluensben meghatarozzuk.

Meghatdrozandék mindazok a membrant alkot6 szerves molekuldk, amelyek hajlamosak a kezelt oldatba dtmenni.
Minden ilyen alkotd specidlis vizsgalatt mindsitett laboratorium végezze. Az Gsszes definidlt vegyiilet koncentraci6ja

a modelloldatban legfeljebb 50 g/l lehet.

Ezekre a membranokra alkalmazni kell az élelmiszerekkel érintkez8 anyagokra vonatkozé éltaldnos szabdlyokat.

A MEMBRANHASZNALATTAL SZEMBEN TAMASZTOTT KOVETELMENYEK

A bor borkdstabilitdsat biztosité elektrodializis-kezelés sordn alkalmazandé membranpdrokat az aldbbi kovetelmé-
nyek szerint kell kialakitani:

— a pH-csokkenés a borban legfeljebb 0,3 pH egység lehet,

— az illosavtartalom-csokkenés legfeliebb 0,12 g/l lehet (2 mekv. ecetsavban kifejezve),

— a kezelés nem befolydsolhatja a bor nem-ionos dsszetevdit, kilonosen nem a polifenolokat és a poliszaharidokat,

— a kisméretti molekuldk difftiziéja, mint pl. etanol csekély legyen, az alkoholtartalom csokkenés legfeljebb 0,1 %
(v/v) lehet,

— a membrdnokat csak elismert eljardsokkal szabad konzervilni és tisztitani, olyan anyagokkal, amelyek élelmi-
szeripari célokra engedélyezettek,

— a membrdnokon jelolés legyen, hogy a cellasoron végzett mindennemi valtoztatast ellendrizni lehessen,

— a berendezést olyan vezérlg és szabalyozé mechanizmusokkal kell iizemeltetni, amelyek figyelembe veszik az
egyes borok killonbozg instabilitdsat, hogy csak a tdltelitett allapotban 1év6 kdlium-hidrogén-tartardtot és
kalciumsokat tavolitsuk el,

— a kezelést bordsz vagy szakértd felelgsségére kell elvégezni.

A kezelést be kell jegyezni az 1493/1999[EK rendelet 70. cikkének (2) bekezdésében emlitett nyilvdntartdsba.
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XII. MELLEKLET

Az uredzzal szembeni kovetelmények

(E rendelet 19. cikke)

. Az uredz nemzetkozi kédja: EC 3-5-1-5, CAS No 9002-13-5.

. Aktivitds: uredz-miikodés (savas pH-ndl aktiv), a karbamidot amménidra és széndioxidra bontja le. A megadott aktivits

nem lehet kevesebb, mint 5 egység/mg, egy egységet tgy definidlunk, mint azt a mennyiséget, amely percenként egy
pmol ammonidt fejleszt 5 g/l karbamidbol, 37 Celsius fokon, 4-es pH mellett.

. Eredet: Lactobacillus fermentum.

. Alkalmazasi teriilet: a hosszan tartd érlelésre szant borban 1évé karbamid lebontdsa, ha az eredeti karbamidtartalom

magasabb, mint 1 mg/l.

. Maximdlis felhaszndldsra keriil§ mennyiség: 75 mg enzimkészitmény a kezelendd bor egy literére szdmitva, de az nem

haladhatja meg a 375 egység uredz/liter mennyiséget. Kezelés utdn az enzim maradék aktivitdst a bor sziirésével
(p6rus méret < 1 pm) tokéletesen meg kell sziintetni.

. Kémiai és mikrobioldgiai tisztasdgi specifikdcio:

Szdritasi veszteség Kevesebb mint 10 %
Nehézfémtartalom Kevesebb mint 30 ppm
Olomtartalom: Kevesebb mint 10 ppm
Arzéntartalom: Kevesebb mint 2 ppm

Osszes coliform: Nem kimutathaté

Salmonella fajok: 25 g mintdbdl nem kimutathaté
Aerob baktérium szdm Kevesebb mint 5 x 10* sejt/g

A borkezelésben haszndlt uredzt ahhoz hasonlé feltételek mellett kell elkésziteni, mint ahogy az Elelmiszer Tudomd-
nyos Bizottsdg 1998. december 10-i véleményében talalhaté.
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XIII. MELLEKLET

A tolgyfadarabokra vonatkoz6 kovetelmények
(E rendelet 22. cikke)

RENDELTETES, EREDET ES ALKALMAZASI TERULET

A tolgyfadarabokat a bor elddllitisa sordn alkalmazzdk annak érdekében, hogy a tolgyfdbol bizonyos vonadékanyagokat
juttassanak a borba.

A fadarabok kizérolag a Quercus fajokbdl szdrmazhatnak.

A tolgyfadarabok meghagyhatok természetes dllapotukban, illetve hevithetSk alacsony, kozepes vagy magas hSmérsék-
leten, azonban nem vethetdk ald égési folyamatnak, ideértve a fadarabok felszinének égetését is, és nem lehetnek sem
elszenesedettek, sem morzsalékos tapintdsiak. A hevitésen kiviil nem vethetSk ald semmiféle kémiai, enzimes vagy fizikai
kezelésnek. Nem szabad semmiféle, a természetes aromdjuk fokozdsira vagy kivonhaté fenolvegyiileteik mennyiségének
novelésére szolgdld terméket hozzdjuk adni.

A TERMEK CIMKEZESE

A cimkén fel kell tintetni annak a novénytani fajnak (vagy azoknak a novénytani fajoknak) az eredetét, amely(ek)hez a
tolgy tartozik, valamint adott esetben a hevités intenzitdsat, a tdroldsi korilményeket és a biztonsagi elGirdsokat.

MERETEK

A fadaraboknak olyan mérettinek kell lenniitk, hogy az 6sszsily legaldbb 95 %-a fennmaradjon a 2 mm-es szembdség(i
(azaz 9-es mesh-szdmd) szitdn.

TISZTASAG

A tolgyfadarabokbdl kioldott anyagok koncentraciéja nem érhet el olyan szintet, amely kockdzatot jelenthet az egészségre.

A kezelést be kell jegyezni az 1493/1999[EK rendelet 70. cikkének (2) bekezdésében emlitett nyilvantartdsba.
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Az 1493[1999[EK rendelet V. mellékletének A. pontjdban foglaltakon felill, az olyan maradékcukor-tartalma borok
esetében, amelyeknél ez utébbi invertcukorban kifejezve literenként legaldbb 6t gramm, a maximdlis kén-dioxid-tartalom

Eltérések a kén-dioxid-tartalom tekintetében

(E rendelet 23. cikkének (1) bekezdése)

az aldbbi esetekben novelhetd:

a)

300 mg/l az aldbbiakndl:

Vin de pays de Franche-Comté,

Vin de pays des coteaux de I'Auxois,
Vin de pays de Sadne-et-Loire,

Vin de pays des coteaux de I'Ardeche,
Vin de pays des collines rhodaniennes,
Vin de pays du comté Tolosan,

Vin de pays des cotes de Gascogne,
Vin de pays du Gers,

Vin de pays du Lot,

Vin de pays des cotes du Tarn,

Vin de pays de la Corréze,

Vin de pays de I'lle de Beauté,

Vin de pays d'Oc,

Vin de pays des cotes de Thau,

Vin de pays des coteaux de Murviel,
Vin de pays du Jardin de la France,
Vin de pays Portes de Méditerranée,
Vin de pays des comtés rhodaniens,
Vin de pays des cotes de Thongue,

Vin de pays de la Cote Vermeille,

XIV. MELLEKLET

a Gaillac eredetmegjel6lésre jogosult m.t. mindségi fehérborok,

az Alto Adige és Trentino eredetmegjelolésre jogosult m.t. mindségi borok, amelyek a ,passito” vagy ,vendemmia
tardiva” kifejezésekkel vagy azok egyikével vannak elldtva,

a Colli orientali del Friuli — Picolit eredetmegjelolésre jogosult m.t. minéségi borok,
a Moscato di Pantelleria naturale és a Moscato di Pantelleria m.t. mindségi borok,

a kovetkez§ foldrajzi drujelzével elldtott asztali borok, amelyek Osszes alkoholtartalma magasabb, mint 15 térfo-
gatszdzalék és maradékcukor tartalmuk magasabb, mint 45 gfl:
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— a ,pozdni sbé” kifejezéssel elldtott m.t. mingségi borok

— a ,neskory zber” kifejezéssel elldtott m.t. mindségi borok;

b) 400 mg/l az aldbbiaknal:

— a kovetkezd bejegyzett eredetmegjelolés valamelyikére jogosult m.t. mindségi fehérborok: Alsace, Alsace grand cru,
amelyet a ,vendanges tardives” (,késGi sziiret”) vagy ,sélection de grains nobles” (,vdlogatott nemes szemek”) jelolés
kovet, Anjou-Coteaux de la Loire, Chaume-Premier cru des Coteaux du Layon, Coteaux du Layon, a szdrmazdsi
hely kozségnevének feltiintetésével, Coteaux du Layon, amely utdn a Chaume nevet tintetik fel, Coteaux de
Saumur, Pacherenc du Vic Bilh és Saussignac,

— tilérett sz8l6bd1 késziilt és toppedt sz8l6bdl késziilt Gordgorszagbol szarmazé édes borok, invertcukorban kife-
jezve legaldbb 45 g/l maradékcukor-tartalommal, és a kovetkezd foldrajzi eredetmegjelolés valamelyikével: Samos
(Zapog), Rhodes (Podoc), Patras ([atpa), Rio Patron (Pio IMatdv), Kephalonia (Kepalovia), Limnos (Afuwog), Sitia
(Entela), Santorini (Zavropivr), Nemea (Nepéa), Daphnes (Aagvéc),

— a ,vybér z bobul(”, ,vybér z cibéb”, ledové vino” és ,sldmové vino” kifejezéssel elldtott m.t. mindségi borok,
— a ,bobulovy vyber”, ,hrozienkovy vyber” és ,ladovy vyber” kifejezéssel elldtott m.t. minGségi bor,

— a kovetkezd eredetmegjelolésre jogosult m.t. minéségi borok: ,Albana di Romagna”, amelyeket a ,passito” jelolés
kovet,

— azok a luxemburgi m.t. mindségi borok, amelyeket a ,vendanges tardives” (,késdi sziret”), ,vin de glace” (,jégbor”)
vagy ,vin de paille” (,szalmabor”) jelolés kovet;

¢) 350 mg/l az aldbbi esetekben:
— a ,vyber z hroznt” kifejezéssel elldtott m.t. mindségi borok,
— a ,vyber z hrozna” kifejezéssel elldtott m.t. minSségi borok.

Az 1493[1999[EK rendelet V. melléklete A. pontjanak kiegészitéseként a Kanaddbol szdrmazd, ,Icewine” megnevezésre
jogosult azon fehérborok esetében, amelyek a maradék cukortartalma invertcukorban kifejezve legaldbb 5 gfl, a maximalis
kéndioxid tartalom 400 mg/l-re nd.
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XV. MELLEKLET

A maximilis 6sszes kén-dioxid-tartalom novelése, ha az idGjirdsi feltételek azt sziikségessé teszik

(E rendelet 23. cikkének (4) bekezdése)

Ev Tagdllam Sz6létermd Hvezet(ek) Erintett borok

1. 2000 Németorszag Németorszdg valamennyi sz8l6- | A 2000. évben sziiretelt sz8l6b6l
term$ Ovezete elgillitott valamennyi bor

2. 2006 Németorszdg Baden-Wiirtemberg, Bajororszdg, | A 2006. évben sziiretelt sz8l6bdl
Hessen és Rajna-vidék-Pfalz elgdllitott valamennyi bor
tartomany sz6l6termd ovezetei

3. 2006 Franciaorszdg Bas-Rhin és Haut-Rhin megye A 2006. évben sziiretelt sz8l6bdl
sz6l6termd Ovezetei elgdllitott valamennyi bor
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XVI. MELLEKLET

Ill6sav-tartalom
(E rendelet 24. cikke)
Az 1493[1999/EK rendelet V. mellékletének B.1. pontjitdl eltér6en a bor maximdlis illésav-tartalma:
a) a német borokra vonatkozdan:

literenként 30 millickvivalens az ,Eiswein” vagy ,Beerenauslese” leirdsti kovetelményeknek megfelel§ m.t. mindségi
borokra nézve,

1it,erenként 35 milliekvivalens a ,Trockenbeerenauslese” lefrdsi kovetelményeknek megfelelé m.t. minéségi borokra
nézve;
b) a francia borokra vonatkozdan:
literenként 25 milliekvivalens a kovetkez8 m.t. mindségi borokra nézve:
— Barsac,
— Cadillac,
— Cérons,
— Loupiac,
— Monbazillac,
— Sainte-Croix-du-Mont,
— Sauternes,
— Anjou-Coteaux de la Loire,
— Bonnezeaux,
— Coteaux de I'Aubance,
— Coteaux du Layon,
— Coteaux du Layon, hozzétéve a szdrmazdsi kozség nevét,
— Coteaux du Layon, hozzétéve a ,Chaume” nevet,
— Quarts de Chaume,
— Coteaux de Saumur,
— Jurangon,
— Pacherenc du Vic Bilh,

— Alsace és Alsace grand cru megjelolés a kovetkez megnevezések kiséretében: ,vendanges tardives” vagy ,sélection
de grains nobles”,

— Arbois, amelyet a ,vin de paille” megnevezés kovet,
— Cotes du Jura, amelyet ,vin de paille” megnevezés kovet,

— LEtoile, amelyet a ,vin de paille” megnevezés kovet,
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— Hermitage, amelyet a ,vin de paille” megnevezés kovet,
— Chaume-Premier cru des Coteaux du Layon,
— Graves supérieurs,

— Saussignac;

a kovetkezd foldrajzi arujelzével ellatott asztali borok, 15 térfogatszazaléknal magasabb 6sszes alkoholtartalommal és
tobb mint 45 g/l maradékcukor-tartalommal:
— Vin de pays de Franche-Comté,

— Vin de pays des coteaux de I'Auxois,

— Vin de pays de Sadne-et-Loire,

— Vin de pays des coteaux de I'Ardeche,

— Vin de pays des collines rhodaniennes,

— Vin de pays du comté Tolosan,

— Vin de pays des cotes de Gascogne,

— Vin de pays du Gers,

— Vin de pays du Lot,

— Vin de pays des cotes du Tarn,

— Vin de pays de la Corréze,

— Vin de pays de Ille de Beauté,

— Vin de pays d'Oc,

— Vin de pays des cotes de Thau,

— Vin de pays des coteaux de Murviel,

— Vin de pays du Jardin de la France, kivéve a bejegyzett eredetmegjelolést visel§ ovezetben, a Chenin fajtdval
beiiltetett teriileteken, Maine és Loire, Indres és Loire megyékben eléillitott borokat,

— Vin de pays Portes de Méditerranée,
— Vin de pays des comtés rhodaniens,
— Vin de pays des cotes de Thongue,

— Vin de pays de la Cote Vermeille;

a kovetkezé m.t. mindségi lik6rborok, ,vin doux naturel” megjeloléssel elldtva:
— Banyuls,

— Banyuls rancio,

— Banyuls grand cru,

— Banyuls grand cru rancio,

— Frontignan,
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— Grand Roussillon,

— Grand Roussillon rancio,

— Maury,

— Maury rancio,

— Muscat de Beaumes-de-Venise,
— Muscat de Frontignan,

— Muscat de Lunel,

— Muscat de Mireval,

— Muscat de Saint-Jean-de-Minervois,
— Rasteau,

— Rasteau rancio,

— Rivesaltes,

— Rivesaltes rancio,

— Vin de Frontigan,

— Muscat du Cap Corse;

az olasz borokra vonatkozdan:

i. literenként 25 milliekvivalens a kovetkezd borokra:
— a ,Marsala” m.t. minGségi likérborok,
— a Moscato di Pantelleria naturale, a Moscato di Pantelleria és a Malvasia delle Lipari m.t. minéségi borok,
— a ,Picolit” megnevezéssel kisért, Colli orientali del Friuli m.t. min§ségi borok,

— azon m.t. mingségi borok, és m.t. mindségi lik6rborok, amelyek megfelelnek a kovetkezd megnevezéseknek
vagy azok valamelyikének: ,vin santo”, ,passito”, liquoroso” és ,vendemmia tardiva”, kivéve az Alto Adige
eredetmegjel6lésre jogosult azon m.t. mindségi borok, amelyek a ,passito” vagy ,vendemmia tardiva” kifejezé-
sekkel vagy azok egyikével vannak ellatva,

— a foldrajzi drujelz@vel elldtott azon asztali borok, amelyek megfelelnek a kovetkez8 megnevezéseknek vagy
azok valamelyikének: ,vin santo”, ,passito”, ,liquoroso” és ,vendemmia tardiva”, és

— azon asztali borok, amelyek a Szardinidban sziiretelt ,Vernaccia di Oristano B” sz6l6fajtdbdl szarmaznak, és
megfelelnek azoknak a feltételeknek, amelyek lehet6vé teszik a ,Vernaccia di Sardegna” megjelolést;

ii. literenként 40 milliekvivalens az Alto Adige eredetmegjelolésre jogosult m.t. mingségi borok esetében, amelyek a
Lpassito” vagy ,vendemmia tardiva” megnevezésekkel vagy azok egyikével vannak elldtva.

az osztrdk borokra vonatkozéan:

— literenként 30 milliekvivalens azon m.t. minéségi borok esetében, amelyek eleget tesznek a ,Beerenauslese” és
,Eiswein” mindsitésekhez sziikséges kovetelményeknek, kivéve a 2003. évi sziiretbsl szarmazo ,Eiswein” mindsi-
téssel elldtott borokat,

— literenként 40 millickvivalens azon m.t. mindségi borok esetében, amelyek eleget tesznek az ,Ausbruch”, ,Troc-
kenbeerenauslese” és ,Strohwein” mindsitésekhez sziikséges kovetelményeknek, valamint a 2003. évi sziiretbsl
szdrmazd, ,Eiswein” mindsitéssel ellatottak esetében;
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az Egyesiilt Kirdlysdgbdl szdrmazo borokra vonatkozdan:

literenként 25 milliekvivalens az m.t. minGségi borokra, amelyeket ,botrytis” vagy mds egyenértékd kifejezés feltiin-
tetésével ldtnak el, ,noble late harvested”, ,special late harvested” vagy ,noble harvest” és az igy jelzett lefrdsnak
megfelelnek;

a Spanyolorszdgbdl szdrmazd borokra vonatkozdan:

i. literenként 25 milliekvivalens a ,vendimia tardia” megnevezéshez kapcsol6dé kovetelményeknek megfelel§ m.t.
mindségi borokra;

ii. literenként 35 milliekvivalens a kovetkezd borokra:
— a Ribeiro eredetmegjelolésre jogosult, talérett sz8l6bdl késziilt m.t. mindségi borok,

— azon m.t. mindségi likérborok, amelyek a ,generoso” vagy a ,generoso de licor” megnevezéssel vannak elldtva,
és jogosultak a kovetkez$ eredetmegjelolések valamelyikének hasznélatira: Condado de Huelva, Jerez-Xerez-
Sherry, Manzanilla-Sanlticar de Barrameda, Mélaga és Montilla-Moriles.

a Kanaddbdl szdrmazé borokra vonatkozéan:

literenként 35 milliekvivalens az ,Icewine” megjel6lésti borok esetében;

a magyar borokra vonatkozdan:

literenként 25 milliekvivalens a kovetkezé m.t. minéségi borok esetében:
— Tokaji maslds,

— Tokaji fordits,

— asztbor,

— toppedt sz6l6bél készilt bor,

— Tokaji szamorodni,

— késéi sziiretelésti bor,

— vilogatott sziiretelésti bor;

Literenként 35 milliekvivalens a kovetkezd m.t. mindségi borok esetében:
— Tokaji aszd,
— Tokaji aszieszencia,

— Tokaji eszencia;

a cseh borokra vonatkozdan:

I

literenként 30 milliekvivalens a ,vybér z bobuli” és a ,ledové vino” kifejezéssel elldtott m.t. mindségi borok esetében,

literenként 30 milliekvivalens a ,slimové vino” s a ,vybér z cibéb” kifejezéssel elldtott m.t. minGségi borok esetében;

a gordg borokra vonatkozdan:

literenként 30 millickvivalens a kovetkezs, 13 vagy anndl magasabb térfogatszdzalék osszes alkoholtartalommal és
legaldbb 45 g/l maradékcukor-tartalommal rendelkezé m.t. mindségi borok esetében

— Samos (Zapoc),
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— Rhodes (P6d0g),

— Patras (TTatpa),

— Rio Patron (Pio Tatpav),
— Cephalonie (Kepahowid),
— Limnos (Arpvoc),

— Sitia (Inteia),

— Santorini (Savtopivn),
— Nemea (Nepa),

— Daphnes (Aagvéc);

k) a ciprusi borokra vonatkozdan:

literenként 25 milliekvivalens a ,Koupavbapia” (Commandaria) m.t. mindségi likérborok esetében;

) a szlovdk borokra vonatkozdan:
literenként 25 milliekvivalens a kovetkezd m.t. mindségi borok esetében:

— tokajské samorodné;

literenként 35 milliekvivalens a kovetkezd esetében:

— tokajsky vyber;

a szlovén borokra vonatkozéan:

=

literenként 30 milliekvivalens a kovetkez m.t. minGségi borok esetében:
— vrhunsko vino ZGP — jagodni izbor,

— vrhunsko vino ZGP — ledeno vino;

literenként 35 milliekvivalens a kovetkez8 m.t. minGségi borok esetében:

— vrhunsko vino ZGP — suhi jagodni izbor;

n) a luxemburgi borokra vonatkozéan:

— literenként 25 milliekvivalens azon luxemburgi m.t. mingségi borok esetében, amelyek eleget tesznek a ,vendanges
tardive” s (,kés6i sziiret”) mindsitéshez sziikséges kovetelményeknek,

— literenként 30 millickvivalens azon luxemburgi m.t. minéségi borok esetében, amelyek eleget tesznek a ,vin de
paille” (,szalmabor”) és ,vin de glace” (,jégbor”) mindsitéshez sziikséges kovetelményeknek.

0) a romdn borokra vonatkozéan:
— literenként 25 milliekvivalens a ,DOC-CT” lefrdsti kovetelményeknek megfelel6 m.t. minGségi borokra nézve;

— literenként 30 milliekvivalens a ,DOC-CIB” leirdsi kovetelményeknek megfelel6 m.t. minGségi borokra nézve.



2008.5.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 127/49

XVII. MELLEKLET

Rendkiviil kedvezdtlen idGjirasi feltételek esetén torténd alkoholtartalom-novelés

(E rendelet 27. cikke)

Ev qulotermo Foldrajzi régio Fajta (adott esetben)
dvezet

1. 2000 A Anglia, Wales Auxerrois, Chardonnay, Ehrenfelser, Faber, Huxelrebe,
Kerner, Pinot blanc, Pinot gris, Pinot noir, Riesling,
Schonburger, Scheurebe, Seyval Blanc és Wurzer

XVIII. MELLEKLET

Azok az esetek, amikor ugyanannak a terméknek az alkoholtartalom-névelése és savnovelése engedélyezett

(E rendelet 31. cikke)

XIX. MELLEKLET

Azok az idGpontok, amelyek elStt az alkoholtartalom-névelési, savnovelési és savtompitisi miiveletek rendkiviili
idGjarasi feltételek miatt elvégezhetGk

(E rendelet 33. cikke)
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XX. MELLEKLET

A lik6rborokhoz és egyes m.t. minGségi likérborokhoz hozzdadhaté, borbél vagy sziritott sz6l6bdl késziilt
parlat jellemzdi

(E rendelet 40. cikke)

1. Erzékszervi jellemzok

A nyersanyagban nincs észrevehetd idegen iz

2. Alkoholtartalom (v/v %):
minimum

maximum

52 térfogatszdzalék
86 térfogatszazalék

3. Az etil- és metilalkoholon kivilli 6sszes illoanyag-
mennyiség

legalabb 125 g/hl alkohol 100 érfogatszazaléknal

4. Az etil- és metilalkoholon kiviili osszes illdanyag-
mennyiség

< 200 g/hl alkohol 100 érfogatszdzaléknél
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XXI. MELLEKLET

Azoknak az m.t. minGségi likGrboroknak a listdja, amelyek készitése kiilonleges szabdlyok alkalmazdsat igényli

27 7z

A. AZOKNAK AZ M.T. MINOSEGI LIKORBOROKNAK A LISTA]A AMELYEK ELOALLITASA SZOLOMUST
VAGY ANNAK BORRAL TORTENG KEVERESENEK FELHASZNALASAVAL )AR

(E rendelet 41. cikkének (1) bekezdése)

GOROGORSZAG

Sapog (Samos), Mooydtog [atpav (Patras Muscatel), Mooyatog Piou Tatpev (Rio Patron Muscatel), Mooyatog Kegpal\ovidg
(Kefallonia Muscatel), Mooyatog Podou (Rhodes Muscatel), Mooydtog Afpvou (Lemnos Muscatel), Enteia (Sitia), Nepga
(Nemea), Zavtopivr (Santorini), Aagvés (Daphnes), Maupodagvn Kepahoviag (Kefallonia Mavrodafne ), Maupodagvn Tatpav
(Mavrodafne of Patras).

SPANYOLORSZAG
M.t. mindségi likérbor A termék leirdsa, a kozosségi vagy nemzeti jogalkotds szerint

Alicante Moscatel de Alicante
Vino dulce

Carifiena Vino dulce

Jerez-Xérés-Sherry Pedro Ximénez
Moscatel

Montilla-Moriles Pedro Ximénez

Priorato Vino dulce

Tarragona Vino dulce

Valencia Moscatel de Valencia
Vino dulce

OLASZORSZAG

Cannonau di Sardegna, giré di Cagliari, malvasia di Bosa, malvasia di Cagliari, Marsala, monica di Cagliari, moscato di
Cagliari, moscato di Sorso-Sennori, moscato di Trani, nasco di Cagliari, Oltrepé Pavese moscato, San Martino della
Battaglia, Trentino, Vesuvio Lacrima Christi.

B. AZOKNAK AZ MT. MINOSEGI LIKORBOROKNAK A LISTA]A AMELYEK ELOALLITASA AZ
1493/1999/EK RENDELET V. MELLEKLETE )2, PONT]ANAK B) ALPONT]ABAN EMLITETT TERMEKEK
HOZZAADASAVAL ]AR

(E rendelet 41. cikkének (2) bekezdése)
1. Azoknak az m.t. min§ségi lik6rboroknak a listdja, amelyek elillitisa olyan boralkohol vagy sziritott sz616b6l

késziilt alkohol hozzdaddsdval jir, amelyek alkoholtartalma legalibb 95 térfogatszdzalék, és legfeljebb 96 érfo-
gatszizalék

(Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja ii. alpontjdnak els6 francia bekezdése)
GOROGORSZAG

Zapoc (Samos), Mooyatog IMatpov (Patras Muscatel), Mooydtog Piou IMatpav (Rio Patron Muscatel), Mooydtog
KegaN\oviag (Kefallonia Muscatel), Mooyatog Podou (Rhodes Muscatel), Mooydtoc Afpvou (Lemnos Muscatel), nreia
(Sitia), Savtopivn (Santorini), Aagvés (Dafnes), Maupodagvn Tatpav (Patras Mavrodafne), MauvpoSagvn Kepalhovidg
(Kefallonia Mavrodafne).

SPANYOLORSZAG

Contado de Huelva, Jerez-Xérés-Sherry, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda, Malaga, Montilla-Moriles, Rueda.

CIPRUS

Koupavdapia (Commandaria)
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2. Azoknak az m.t. mindségi likGrboroknak a listdja, amelyek elGillitisa olyan, borbdl vagy sz8l6torkolybél

késziilt parlat hozzdaddsdval jir, amelyek alkoholtartalma legaldbb 52 térfogatszizalék, és legfeljebb 86 térfo-
gatszdzalék.

(Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja ii. alpontjdnak mdsodik francia bekezdése)
GOROGORSZAG

Maupodagvn TTatpav (Patras Mavrodafne), Mavpodagv KepaMhoviag (Kefallonia Mavrodafne), Snteia (Sitia), Savtopivn
(Santorini), Aagvég (Dafnes), Nepéa (Nemea).

FRANCIAORSZAG

Pineau de Charentes vagy pineau charentais, floc de Gascogne, macvin du Jura.

CIPRUS

Koupavdapia (Commandaria).

2211202

. Azoknak az m.t. mingségi likrboroknak a listdja, amelyek elGillitisa olyan, szdiritott szGl6b6l késziilt pdrlat

hozziaddsdval jir, amely alkoholtartalma legaldbb 52 térfogatszazalék, és legfeljebb 94,5 térfogatszizalék
(Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja ii. alpontjdnak harmadik francia bekezdése)
GOROGORSZAG

Maupodagvn IMatpav (Patras Mavrodafne), Maupodagvny Kegaloviag (Kefallonia Mavrodafne).

. Azoknak az m.t. minGségi likGrboroknak a listdja, amelyek elGillitisa toppedt szGl6bGl nyert, részben erjedt

sz618must hozzdaddsdval jir

Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja iii. alpontjanak elsé francia bekezdése)

SPANYOLORSZAG
M.t. min6ségi lik6rbor A termék leirdsa, a kozosségi vagy nemzeti jogalkotds dltal
Jerez-Xérés-Sherry Vino generoso de licor
Mailaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino generoso de licor
OLASZORSZAG

Aleatico di Gradoli, Giré di Cagliari, Malvasia delle Lipari, Malvasia di Cagliari, Moscato passito di Pantelleria

CIPRUS

Koupavdapia (Commandaria)

. Azoknak az m.t. minGségi lik6rboroknak a listdja, amelyek elGdllitisa kozvetlen hé hatdsdval nyert és e

7.

miivelet kivételével a siiritett sz8l6must meghatirozdsinak megfeleld, siiritett sz6l6must hozziaddsival jar
(Az 1493[1999/EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja iii. alpontjdnak mdsodik francia bekezdése)
SPANYOLORSZAG

M.t. mindségi likrbor A termék leirdsa, a kozosségi vagy nemzeti jogalkotds szerint
Alicante
Condado de Huelva Vino generoso de licor
Jerez-Xérés-Sherry Vino generoso de licor
Mailaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino generoso de licor
Navarra Moscatel
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OLASZORSZAG

Marsala

21122

6. Azoknak az m.t. mindségi likdrboroknak a listdja, amelyek elGallitdsa siritett sz6l6must hozzdaddsival jir

(Az 1493/1999[EK rendelet V. melléklete ].2.b) pontja iii. alpontjdnak harmadik francia bekezdése)

SPANYOLORSZAG

M.t. mindségi likérbor

A termék leirdsa, a kozosségi vagy nemzeti jogalkotds szerint

Malaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino dulce
Tarragona Vino dulce
OLASZORSZAG

Oltrep6 Pavese Moscato, Marsala, Moscato di Trani.
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XXII. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovet§ médositdsainak listdja

A Bizottsdg 1622/2000/EK rendelete
(HL L 194., 2000.7.31,, 1. o.)

A 2451/2000/EK rendelete
(HL L 282., 2000.11.8., 7. 0)

A 885/2001/EK rendelete Kizdrolag a 2. cikk
(HL L 128., 2001.5.10., 54. 0.

A 1609/2001/EK rendelete
(HL L 212, 2001.8.7., 9. 0.

A 1655/2001/EK rendelete
(HL L 220., 2001.8.15., 17.0.)

A 2066/2001/EK rendelete
(HL L 278., 2001.10.23., 9. 0.)

A 2244[2002[EK rendelete
(HL L 341, 2002.12.17., 27.0.)

A 1410/2003/EK rendelete
(HL L 201., 2003.8.8., 9. 0.

A 2003. évi Csatlakozdsi Okmdny, II. melléklet, 6. fejezet, A. szakasz, 30. pont
(HL L 236, 2003.9.23., 346. 0.

A 1427/2004/EK rendelete
(HL L 263., 2004.8.10,, 3. 0))

A 1428/2004/[EK rendelete
(HL L 263., 2004.8.10., 7.0.)

A 1163/2005/EK rendelete
(HL L 188, 2005.7.20., 3. 0)

A 643[2006/EK rendelete Kizarolag az 1. cikk
(HL L 115 2006.4.28., 6. 0.

A 1507/2006/EK rendelete Kizardlag az 1. cikk
(HL L 280, 2006.10.12., 9. 0)

A 2030/2006/EK rendelete Kizarolag a 2. cikk
(HL L 414., 2006.12.30., 40. o.)

A 388/2007[EK rendelete
(HL L 97., 2007.04.12., 3. 0)

A 389/2007[EK rendelete
(HL L 97., 2007.04.12,, 5. o.)

A 556/2007[EK rendelete
(HL L 132, 2007.5.24. 3. 0)

A 1300/2007[EK rendelete
(HL L 289., 2007.11.7., 8. o.)
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XXII. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

1622/2000/EK rendelet

Ez a rendelet

1-7. cikk

9.
9.
10

. cikk, elsé bekezdés, bevezets szavak

. cikk, elsé bekezdés, elsé francia bekezdés

. cikk, elsé bekezdés, masodik francia bekezdés
. cikk, masodik bekezdés

. cikk, elsé bekezdés, bevezets szavak

. cikk, elsé bekezdés, elsé francia bekezdés

. cikk, elsé bekezdés, masodik francia bekezdés

cikk, elsé bekezdés, harmadik francia bekezdés

cikk, masodik bekezdés

. és 11. cikk

11a. cikk

12
13
14
15

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

15a. cikk

16

17
18

. cikk
. cikk
. cikk

18a. cikk

18b. cikk

19
20

21.
22.
23.
24.
24.
24,
24.
24.
24.
24,
24.
24.
24.

. cikk
. cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, bevezets szavak

cikk, a) pont

cikk, b) pont

cikk, ¢) pont

cikk, d) pont, bevezetd szavak

cikk, d) pont, elsé francia bekezdés
cikk, d) pont, mésodik francia bekezdés
cikk, d) pont, harmadik francia bekezdés
cikk, d) pont, befejezd mondat

cikk, e) pont

8.
8.
8.

9.
9.
9.
10

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
28.
28.
28.
28.
28.
28.
28.
28.
28.

1-7. cikk

cikk, (1) bekezdés, bevezets szavak
cikk, (1) bekezdés, a) pont
cikk, (1), bekezdés, b) pont

. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (1) bekezdés, bevezets szavak

. cikk, (1) bekezdés, a) pont

cikk, (1) bekezdés, b) pont
cikk, (1) bekezdés, ) pont
cikk, (2) bekezdés

. és 11. cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, elsé bekezdés, bevezets szavak
cikk, els bekezdés, a) pont

cikk, elsd bekezdés, b) pont

cikk, elsd bekezdés, c) pont

cikk, elsd bekezdés, d) pont, bevezet§ szavak
cikk, els6 bekezdés, d) pont, i. alpont
cikk, elsd bekezdés, d) pont, ii. alpont
cikk, elsd bekezdés, d) pont, iii. alpont
cikk, masodik bekezdés

cikk, elsd bekezdés, €) pont
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1622/2000/EK rendelet

Ez a rendelet

25.
25.
25.
25.
25.
25.
25.
25.
26.
26.
26.
26.
26.

26

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
34.
34.
34.
34.
34.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
35.
37.

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezet§ szavak

cikk, (2) bekezdés, els6 francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, méasodik francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, negyedik francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, otodik francia bekezdés
cikk, (3)-(6) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezets szavak

cikk, (2) bekezdés, elsG francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, médsodik francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezets szavak

cikk, (2) bekezdés, elsé francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, médsodik francia bekezdés
cikk, (2) bekezdés, befejez8 mondat

cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, bevezets szavak

cikk, (1) bekezdés, elsé francia bekezdés
cikk, (1) bekezdés, médsodik francia bekezdés
cikk, (1) bekezdés, harmadik francia bekezdés
cikk, (1) bekezdés, befejezs szavak

cikk, (2) és (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés, bevezets szavak

cikk, (4) bekezdés, a) pont

cikk, (4) bekezdés, b) pont, bevezets szavak
cikk, (4) bekezdés, b) pont, elsé francia bekezdés
cikk, (4) bekezdés, b) pont, mdsodik francia bekezdés
cikk, (5) bekezdés

cikk

29.
29.
29.
29.
29.
29.
29.
29.
30.
30.
30.
30.
30.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
38.
38.
38.
38.
38.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.
39.

40.

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezetd szavak
cikk, (2) bekezdés, a) pont

cikk, (2) bekezdés, b) pont

cikk, (2) bekezdés, ¢) pont

cikk, (2) bekezdés, d) pont

cikk, (2) bekezdés, ) pont

cikk, (3)-(6) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezets szavak
cikk, (2) bekezdés a) pont

cikk, (2) bekezdés b) pont

cikk, (2) bekezdés ¢) pont

cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, bevezets szavak
cikk, (2) bekezdés a) pont

cikk, (2) bekezdés b) pont

cikk, (2) bekezdés, bevezetd szavak
cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, bevezetd szavak
cikk, (1) bekezdés a) pont

cikk, (1) bekezdés b) pont

cikk, (1) bekezdés, ¢) pont

cikk, (1) bekezdés, bevezetd szavak
cikk, (2) és (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés, bevezets szavak
cikk, (4) bekezdés, a) pont

cikk, (4) bekezdés, b) pont, bevezets szavak
cikk, (4) bekezdés, b) pont, i. alpont
cikk, (4) bekezdés, b) pont, ii. alpont
cikk, (5) bekezdés

cikk
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1622/2000/EK rendelet

Ez a rendelet

38. cikk
39. cikk
40. cikk

41. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, bevezets szavak

41. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, els§ francia

bekezdés

41. cikk, (1) bekezdés, els§ albekezdés, mdsodik francia

bekezdés

41. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, harmadik francia

bekezdés

41. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, negyedik francia

bekezdés

41. cikk, (1) bekezdés, mésodik albekezdés
41. cikk, (2), (3) és (4) bekezdés
42. cikk

43. cikk

44, cikk, (1) bekezdés
44, cikk, (2) bekezdés
45. cikk

I. melléklet

II. melléklet

1L melléklet

IV. melléklet

VL. melléklet

VIL. melléklet

VIIL melléklet

VIIla. melléklet

IX. melléklet

[Xa. melléklet

X. melléklet

XI. melléklet

Xla. melléklet

XII. melléklet

Xlla. melléklet

XML melléklet

XIV. melléklet

XV. melléklet

XVI. melléklet

XVII melléklet

XVIIL melléklet

41. cikk
42. cikk
43, cikk
44, cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, bevezet§ szavak

44. cikk, (1) bekezdés, elsG albekezdés, a) pont
44. cikk, (1) bekezdés, elsG albekezdés, b) pont
44. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, ¢) pont
44. cikk, (1) bekezdés, els§ albekezdés, d) pont

44, cikk, (1) bekezdés, médsodik albekezdés
44, cikk, (2), (3) és (4) bekezdés
45, cikk

46. cikk

47. cikk

48. cikk

49. cikk

L. melléklet

II. melléklet

II. melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VL melléklet
VII. melléklet
VI melléklet
IX. melléklet
X. melléklet
XI. melléklet
XIL. melléklet
XII. melléklet
XIV. melléklet
XV. melléklet
XVI. melléklet
XVIL melléklet
XVIIL melléklet
XIX. melléklet
XX. melléklet
XXI. melléklet
XXIL melléklet
XXIII. melléklet
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT SZERVEK ALTAL
ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

A LEGI KOZLEKEDESROL SZOLO, AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A SVA]CI ALLAMSZOVETSEG
KOZOTT LETRE]O’IT MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT KOZOSSEG/SVA]C
LEGIKOZLEKEDESI VEGYESBIZOTTSAG 2/2007 HATAROZATA

(2007. december 15.)

a légi kozlekedésr6l szolé, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott
megillapodis mellékletének felvaltisirol

(2008/367 [EK)
A KOZOSSEG/SVAJC LEGIKOZLEKEDESI BIZOTTSAG,

tekintettel a légi kozlekedésrl sz616, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott
megallapoddsra (a tovabbiakban: ,a Megéllapodds”) és killonosen annak 23. cikke (4) bekezdésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
Egyetlen cikk
A megdllapodds mellékletének helyébe e hatdrozat melléklete 1ép.
Kelt Briisszelben, 2007. december 15-én.
a vegyes bizottsdg részérdl

a Kozosség killdittségének vezetdje a svdjci kiildottség vezetdje
Daniel CALLEJA CRESPO Raymond CRON
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MELLEKLET

E megdllapodds alkalmazdsdban:

— valahdnyszor az e mellékletben felsorolt aktusok az Eurdpai Kozosség tagallamait vagy a hozzdjuk valé kotddés

kovetelményét emlitik, e megéllapodds alkalmazdsaban tigy kell tekinteni, hogy egytttal Svdjcot s, illetleg a Svdjchoz
val6 ugyanolyan kotédés kovetelményét is emlitik;

e megdllapodds 15. cikkének sérelme nélkiil az aldbbi kozosségi irdnyelvekben és rendeletekben el6forduld ,kozosségi
légi fuvarozd” kifejezés — a 2407/92/EGK tandcsi rendelettel 6sszhangban — egyardnt utal az engedéllyel rendelkezd
olyan 1égi fuvarozokra is, amelyek f6 tevékenységi helye és — adott esetben — hivatalos székhelye Svédjcban van.

. A harmadik 1égikozlekedési liberalizdldsi csomag és egyéb, a polgdri repiilésre vonatkoz6 szabilyok

2407/92/EGK

A Tandcs 1992. julius 23-i rendelete a légifuvarozok engedélyezésérél
(1-18. cikk)

A 13. cikk (3) bekezdésének alkalmazdsakor az EK-Szerzédés 226. cikkére tett utaldst az e megéllapodasra alkalma-
zando eljardsokra valé utaldsként kell értelmezni.
2408/92/EGK

A Tandcs 1992. julius 23-i rendelete a kozosségi légifuvarozok Kozosségen beliili 1égi ttvonalakhoz jutdsar6l
(1-10. és 12-15. cikk)
(A mellékleteket modositani kell oly médon, hogy a svdjci repiilSterekre is vonatkozzanak.)

(Az I mellékleten végrehajtott, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztirsasdg, a Lett Koztarsasdg, a
Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a
Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurdpai Uni6 alapjat képezd szerz6dések kiigazitdsarol
sz016 okmény II. melléklete 8. fejezete (Kozlekedéspolitika) G szakaszdnak (Légi kozlekedés) 1. pontjan alapuld
modositdsokat alkalmazni kell.)

2409/92/EGK

A Tandcs 1992. jalius 23-i rendelete a légi szolgdltatdsok vitel- és tarifadijairdl
(1-11. cikk)

2000/79/EK

A Tandcs 2000. november 27-i irdnyelve az Eurépai Légitdrsasigok Szovetsége (AEA), az Eurdpai Kozlekedési és
Széllitdsi Dolgozok Szovetsége (ETF), az Eurdpai Kozforgalmi Pilotdk Szovetsége (ECA), az Eurdpai Regiondlis Légi-
tarsasigok Szovetsége (ERA) és a Légiszdllitok Nemzetkozi Szovetsége (IACA) dltal kotott, a polgdri repiilésben
dolgozé utazé munkavéllalok munkaidejének szervezésérdl sz6lé eurdpai megéllapodasrol

93/104/EK

A Tandcs 1993. november 23-i irdnyelve a munkaid6-szervezés egyes szempontjairdl, legutébb az aldbbi irdnyelvvel
modositva:

— a 2000. jinius 22-i 2000/34[EK irdnyelv

437[2003/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2003. februdr 27-i rendelete a 1égi személy-, dru- és postaikiildemény-széllitasra
vonatkoz6 statisztikai adatgydjtésrdl

1358/2003/EK

A Bizottsig 2003. julius 31-i rendelete a légi személy-, dru- és postaikiildemény-széllitisra vonatkozé statisztikai
adatgytijtésr6l szol6 437/2003[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsardl, valamint annak I és 1L
melléklete médositdsarol
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785/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i rendelete a légifuvarozokra és légi jarmiivek iizemben tartdira
vonatkozd biztositdsi kovetelményekrdl

91/670/EK

A Tandcs 1991. december 16-i irdnyelve a légikozlekedési szakszemélyzet szakszolgalati engedélyeinek a polgdri
repiilés teriiletén torténd kolesonos elismerésérdl

(1-8. cikk)

95/93/EGK

A Tandcs 1993. janudr 18- rendelete a Kozosség repiilSterein alkalmazandé résiddkiosztds egységes szabalyairdl
(1-12. cikk), legutobb az aldbbi rendelettel médositva:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i 793/2002/EK rendelete (1-2. cikk).

96/67|EGK

A Tandcs 1996. oktdber 15-i irdnyelve a kozosségi repiilSterek f6ldi kiszolgdldsi piacdra valé bejutdsrol
(1-9., 11-23. és 25. cikk)

2027/97EK

A Tandcs 1997. oktéber 9-i rendelete a légifuvarozok baleset esetén fennalld felelgsségérdl (1-8. cikk), legutébb az
alabbi rendelette] médositva:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. mdjus 13-i 889/2002/EK rendelete (1-2. cikk).

. Versenyszabdlyok

A Szerz6dés 81. és 82. cikkére valé minden hivatkozds, amely az aldbbi jogi aktusok szovegében fordul el6, e
megdllapodds 8. és 9. cikkére valé hivatkozdsként értendd.

17/62

A Tandcs 1962. februdr 6-i rendelete a Szerz6dés 81. és 82. cikkének végrehajtasdrdl (8. cikk (3) bekezdés), legutébb
az alabbi rendeletekkel modositva:

— 59/62[EGK rendelet,

— 118/63/EGK rendelet,

— 282271/EGK rendelet,

— 1216/99(EK rendelet,

— 1/2003/EK rendelet (2002. december 16.) (1-13. és 15-45. cikk)

2988/74/EGK

A Tandcs 1974. november 26-i rendelete az eljarasok id6tartamdnak korldtozdsdrdl, valamint az Eurépai Gazdasagi
Kozosség széllitdsra és versenyre vonatkozé szabdlyai alapjan kezdeményezett szankciok végrehajtasdrdl (1-7. cikk),
legutdobb az aldbbi rendelettel médositva:

— a 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rendelet (1-13. és 15-45. cikk)

3975/87/EGK

A Tandcs 1987. december 14-i rendelete a 1égikozlekedési dgazat vallalkozdsaira vonatkozé versenyszabalyok alkal-
mazdsaval kapcsolatos eljards megallapitdsarol (1-7. cikk, 8. cikk (1) és (2) bekezdés, 9-11. cikk, 12. cikk (1), (2), (4)
és (5) bekezdés, 13. cikk (1) és (2) bekezdés, 14-19. cikk), legutobb az aldbbi rendeletekkel modositva:

— az 1991. mdjus 14-i 1284/91/EGK tandcsi rendelet (1. cikk)

— az 1992. jalius 23-i 2410/92/EGK tandcsi rendelet (1. cikk)

— a 2002. december 16-i 1/2003[EK tandcsi rendelet (1-13. és 15-45. cikk)
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3976/87|EGK

A Tandcs 1987. december 14-i rendelete a Szerz8dés 81. cikke (3) bekezdésének a légikozlekedési dgazaton beliili
megéllapoddsok és dsszehangolt magatartdsok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsr6l (1-5. és 7. cikk), legutoljdra
az aldbbi rendeletekkel médositva:

— az 1990. julius 24-i 2344/90/EGK tandcsi rendelet (1. cikk)
— az 1992. jalius 23-i 2411/92/EGK tandcsi rendelet (1. cikk)
— a 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rendelet (1-13. és 15-45. cikk)

1617/93/EGK

A Bizottsdg 1993. junius 25-i rendelete a Szerz8dés 81. cikke (3) bekezdésének a menetrendek kozos tervezésére és
osszehangoldsdra, a kozos tizemeltetésre, a menetrend szerinti légijaratok személyszallitdsi és drufuvarozasi dijtételeirdl
sz6l6 konzulticidkra és a repiil6téri résidGkiosztasra vonatkozé megallapoddsok és osszehangolt magatartdsok egyes
csoportjaira torténd alkalmazdsarél (1-7. cikk), legutobb az aldbbi rendeletekkel modositva:

— az 1996. julius 24-i 1523/96/EK bizottsdgi rendelet (1. és 2. cikk)
— az 1999. mdjus 26-i 1083/1999/EK bizottsagi rendelet
— a 2001. jinius 29-i 1324/2001/EK rendelet

4261[88/EGK

A Bizottsdg 1988. december 16-i rendelete a 3975/87/EGK tandcsi rendeletben el6irt panaszokrél, kérelmekrdl és
meghallgatdsokrol

(1-14. cikk)

80/723/EGK

A Bizottsdg 1980. junius 25-i irdnyelve a tagdllamok és a kozvdllalkozdsok kozotti pénziigyi kapesolatok atlathaté-
sagdrol (1-9. cikk), legutobb az aldbbi irdnyelvvel médositva:

— az 1985. julius 24-i 85/413/EGK bizottsdgi irdnyelv (1-3. cikk)

1/2003/EK
A Tandcs 2002. december 16-i rendelete a Szerzdés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehaj-
tasarol

(1-13. és 15-45. cikk)

(Amennyiben ez a rendelet érinti e megéllapodds alkalmazdsit. A megallapodds szerinti feladatmegosztdst nem érinti,
hogy a rendelet e felsoroldsban szerepel.)
773/2004/EK

A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i rendelete a Bizottsdg dltal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjan folytatott eljdrdsokrol

139/2004/EK

A Tandcs 2004. janudr 20-i rendelete a véllalkozasok kozotti osszefondddsok ellendrzésérdl (az EK osszefonddds-
ellendrzési rendelete)

(1-18. cikk, 19. cikk (1) és (2) bekezdése, 20-23. cikk)

Az osszefonodds-ellendrzési rendelet 4. cikkének (5) bekezdése tekintetében az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni
az Eurdpai Kozosség és Svdjc viszonylatdban:

(1) A 139/2004/EK rendelet 3. cikkének meghatdrozdsa szerinti olyan Osszefonddds tekintetében, amely az 1. cikk
értelmében nem kozosségi 1éptékd, és amely legaldbb hdrom tagdllamnak és Svdjcnak a nemzeti versenyjoga
szerint feliilvizsglhatd, a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek és véllalkozdsok — a hatdskorrel rendelkezd
hatésagoknal torténd bdrmely bejelentést megel6z6en — indokoldssal ellitott beadvannyal tdjékoztathatjdk a
Bizottsdgot arrél, hogy az dsszefondddst a Bizottsignak kellene megvizsgalnia.
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(2) A 139/2004[EK rendelet 4. cikkének (5) bekezdése és az el6z6 bekezdés szerinti beadvdnyokat az Eurépai
Kozosségek Bizottsaga haladéktalanul tovébbitja a Svdjci Allamszovetségnek.

(3) Ha a Svijci Allamszovetség az iigy dttételével valo egyet nem értését fejezi ki, a hatdskorrel rendelkezd svéjci
versenyhatésdg marad illetékes, és az iigy e bekezdés értelmében nem vonhat6 el a Svdjci Allamszovetségtol.

Az osszefonddds-ellendrzési rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében,
valamint 22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatdridék tekintetében:

(1) Az Eurépai Kozosségek Bizottsdga a 4. cikk (4) és (5) bekezdése, a 9. cikk (2) és (6) bekezdése, valamint a 22. cikk
(2) bekezdése értelmében haladéktalanul tovabbitja a svéjci versenyhatésdgoknak a vonatkozé dokumentumokat.

(2) A 139/2004/EK rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében, valamint
22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatdridSket a Svdjci Allamszovetség esetében attdl kezdve kell szdmitani,
hogy a svdjci versenyhatdsdgok atvették a vonatkozé dokumentumokat.

802/2004/EK

A Bizottsig 2004. dprilis 7-i rendelete a véllalkozdsok kozétti sszefondddsok ellendrzésérdl sz6lé 139/2004/EK
tandcsi rendelet végrehajtasarol

(1-24. cikk)

. Repiilésbiztonsig

3922/91/EGK

A Tandcs 1991. december 16-i rendelete a polgdri légi kozlekedés teriiletén a miszaki elGirdsok és a kozigazgatdsi
eljdrdsok osszehangoldsardl (1-3. cikk, 4. cikk (2) bekezdése, 5-11. és 13. cikk), médositva az aldbbi rendeletekkel:

— Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 12-i 1899/2006/EK rendelete,
— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 20-i 1900/2006/EK rendelete.

94/56/EK

A Tandcs 1994. november 21-i irdnyelve a polgdri légikozlekedési balesetek és repiilGesemények vizsgdlatdnak alap-
vet§ elveirdl

(1-13. cikk)

36/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i irdnyelve a harmadik orszdgok kozosségi repiilStereket haszndlé
légi jarmtiveinek biztonsdgardl

(1-9. és 11-14. cikk)

768/2006/EK

A Bizottsdg 2006. majus 19-i rendelete a 2004/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozosségi repii-
16tereket hasznal6 1égi jarmdvek biztonsdgdra vonatkozd informdcidk dsszegytijtése és cseréje, valamint az informécios
rendszer kezelése tekintetében torténd végrehajtdsarol

2003/42/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003. jinius 13-i irdnyelve a polgdri légi kozlekedésben el6fordulé események
jelentésérdl

(1-12. cikk)

1592/2002/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. jilius 15- rendelete a polgdri repiilés teriiletén a kozos szabdlyokrol és az
Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsirdl (a tovabbiakban: ,a rendelet”), legutobb az aldbbi rendeletekkel
modositva:

— a 2003. jalius 22-i 1643/2003/EK rendelet

— a 2003. szeptember 24-i 1701/2003EK rendelet
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— a Bizottsdg 2007. mércius 28-i 334/2007[EK rendelete

— a Bizottsdg 2007. februdr 2-i 103/2007EK rendelete az 1592/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
53. cikke (4) bekezdésében emlitett dtmeneti idGszak meghosszabbitdsarol

— az 1592/2002[EK rendelet értelmében létrejott bizottsdg
Az tigynokséget Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzzdk a rendelet rendelkezései.

A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzzak a rendelet 10. cikkének (2), (4) és (6)
bekezdése, 16. cikkének (4) bekezdése, 29. cikke (3) bekezdésének i) pontja, 31. cikkének (3) bekezdése, 32. cikkének
(5) bekezdése és 53. cikkének (4) bekezdése értelmében hozott hatdrozatok.

A légi kozlekedésrdl sz616, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott 1étrejott megallapodds mellékle-
tének elsé francia bekezdésében eldirt horizontdlis kiigazitds ellenére nem alkalmazandok Svdjcra a ,tagédllamokra”

torténd utaldsok, amelyek a rendelet 54. cikkében, illet6leg az 1999/468/EK hatdrozat ott emlitett rendelkezéseiben
fordulnak eld.

A széban forgé rendelet egyetlen rendelkezésének sem adhat6 olyan értelmezés, amely az Eurdpai Repiilésbiztonsagi
Ugynokséget felhatalmaznd, hogy nemzetkozi megdllapoddsok keretében Svdjc nevében lépjen fel az e megallapodd-
sokbdl ered kotelezettségei teljesitéséhez vald segitségnytjtastol eltérd céllal.

A megallapodds alkalmazdsdban a rendelet szovege az alabbi kiigazitdsokkal értendd:
a) A 9. cikk a kovetkezéképpen médosul:
i. az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosség” szovegrész utdn a ,vagy Svdjc” szovegrésszel egésziil ki;
ii. a (2) bekezdés a) pontjanak szovege az ,a Kozosség” szovegrész utdn a ,vagy Svdjc” szovegrésszel egésziil ki;

iii. a (2) bekezdés b) és a ¢) pontjat el kell hagyni;

—_

v. a cikk kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3)  Amennyiben a Kozosség harmadik orszaggal folytat targyaldsokat olyan megéllapoddsrél, amely el6irja,
hogy egy tagdllam vagy az tigynokség bizonyitvanyokat bocsathat ki e harmadik orszdg repiilési hat6sdgai dltal
kibocsdtott bizonyitvanyok alapjan, minden téle telhet6t meg kell tennie annak érdekében, hogy az érintett
harmadik orszdgtdl Svéjc részére is ajanlatot szerezzen hasonlé megallapoddsra. Svdjcnak torekednie kell arra,
hogy a Kozosség megdllapoddsaihoz hasonlé megéllapoddsokat kosson harmadik orszagokkal.”

b) A 20. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

.(4) Az Eurdpai K6zosségek egyéb alkalmazottaira vonatkoz6 alkalmazasi feltételek 12. cikke (2) bekezdésének
a) pontjatdl eltérve az dllampolgari jogaikat teljes kortien gyakorl6 svdjci dllampolgdrokat az tigynokség tigyvezetd
igazgatdja szerzGdéssel alkalmazhatja.”

¢) A 21. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki

,Svdjc alkalmazza az tigynokségre az e melléklet A. mellékletében taldlhatd, az Eurdpai Kozosségek kivaltsagairdl és
mentességeirSl szol6 jegyzSkonyvet az A. melléklet fiiggelékével dsszhangban.”

d) A 28. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,Svéjc korldtozasok nélkill részt vesz az igazgatdsdg munkdjdban, s munkdja sordn az Eurdpai Uni6 tagdllamaival
azonos jogokkal és kotelezettségekkel rendelkezik, kivéve a szavazati jogot.”

e) A 48. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(8)  Svéjc a kovetkezd képlet szerint vallal részt az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett pénziigyi hozzdjaruldsbol:
$ (0,2/100) + S [1 — (a+b) 0,2/100] ¢/C
ahol:

S = az tugynokség koltségvetésének az (1) bekezdés b) és c) pontjdban emlitett dijak és koltségek dltal nem fedezett
része,

[
I

a tarsult dllamok szdma,

o
1}

az Eurdpai Uni6 tagdllamainak szdma,
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¢ = Svédjc hozzdjaruldsa az ICAO koltségvetéséhez,
C = az EU tagdllamainak és a tdrsult dllamoknak a teljes hozzdjaruldsa az ICAO koltségvetéséhez.”

f) Az 50. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,E melléklet B. melléklete tartalmazza azokat a rendelkezéseket, amelyek a Kozosség dltal az iigynokség tevé-
kenységeiben részt vevék folott Svdjcban gyakorolt pénziigyi ellenérzésre vonatkoznak.”

g) A rendelet II. mellékletében taldlhatd felsorolds kibdviil a légi jarmtvek és kapcsolodd termékek, alkatrészek és
berendezésck 1égialkalmassagi és kornyezetvédelmi tantsitdsa, valamint a tervezd és gyartd szervezetek tanusitdsa
végrehajtdsi szabdlyainak megéllapitasarol szold, 2003. szeptember 24-i 1702/2003/EK bizottsdgi rendelet (')
2. cikke (3) bekezdése a) pontja ii) alpontjdnak hatdlya ald tartozé termékeknek mindsiilé kovetkezd 1égi jarmd-
vekkel:

Alc - [HB IDJ] = CL600-2B19 tipus,

Afc — [HB-IGM] — Gulfstream G-V-SP tipus,

Afc — [HB-IIS, HB-1Y, HB-IMJ, HB-IVL, HB-IVZ, HB-JES] — Gulfstream G-V tipus,
Afc — [HB-IBX, HB-IKR, HB-IMY, HB-ITF, HB-IWY] — Gulfstream G-IV tipus,

Afc — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF, HB-ZDO] — MD 900 tipus.

736/2006/EK

A Bizottsdg 2006. méajus 16-i rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség szabvanyositési vizsgalatok elvég-
zésével kapcsolatos munkamddszereirdl

1702/2003/EK

A Bizottsdg 2003. szeptember 24-i rendelete a légi jarmivek és kapcsolédo termékek, alkatrészek és berendezések
légialkalmassdgi és kornyezetvédelmi tandsitdsa, valamint a tervezd és gydrtd szervezetek tandsitdsa végrehajtdsi
szabalyainak megéllapitdsdrdl, legutdbb az aldbbi rendeletekkel mddositva:

— a Bizottsdg 2005. mdrcius 7-i 381/2005/EK rendelete,

— a Bizottsdg 2006. mdjus 8-i 706/2006/EK rendelete

— a Bizottsdg 2007. mdrcius 28-i 335/2007EK rendelete

— a Bizottsdg 2007. madrcius 30-i 375/2007[EK rendelete

A megdllapodds alkalmazdsiban az 1702/2003/EK rendelet rendelkezései a kovetkezd kiigazitdssal értendSk:

A 2. cikk a kovetkezdképpen médosul:

A (3), (10) és (11) bekezdésben a ,2003. szeptember 28-it megelGzen” szovegrész helyébe ,az 1592/2002/EK
rendeletet a rendelet mellékletébe felvevd Kozosség/Svdjc 1égikozlekedési bizottsdgi hatdrozat hatdlybalépését mege-
16z8en” szovegrész, mig a (4), (6), (8), (13) és (14) bekezdésben a ,2003. szeptember 28-dn” szovegrész helyébe ,az
1592/2002/EK rendeletet a rendelet mellékletébe felvevd Kozosség/Svdjc légikozlekedési bizottsdgi hatdrozat hatdly-

balépésekor” szovegrész 1ép.

2042/2003/EK

A Bizottsdg 2003. november 20-i rendelete a 1égi jarmtvek és repiiléstechnikai termékek, alkatrészek és berendezések
folyamatos 1égi alkalmassdganak biztositdsardl és az ezzel Osszefiiggs feladatokban részt vevd szervezetek és szemé-
lyek jévahagydsarol, legutébb az aldbbi rendeletekkel médositva:

— a Bizottsdg 2006. mdjus 8-i 707/2006/EK rendelete
— a Bizottsdg 2007. mdrcius 30-i 376/2007EK rendelete

104/2004/EK

A Bizottsig 2004. janudr 22-i rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség fellebbezési tandcsanak szervezetére
és Osszetételére vonatkozé szabdlyok megéllapitdsardl

488/2005/EK

A Bizottsdg 2005. marcius 21 rendelete az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség dltal felszdmitott dijakrél és
koltségekrdl

() HL L 243., 2003.9.27., 6. o.
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779/2006/EK

A Bizottsidg 2006. majus 24-i rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség altal felszamitott dfjakrol és koltsé-
gekrél sz016, 488/2005/EK rendelet moédositdsardl

593/2003[EK

A Bizottsig 2007. méijus 31-i rendelete az Furdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség altal felszdmitott tandsitdsi és
szolgdltatdsi dijakrol (14.2)

2111/2005/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. december 14-i rendelete a Kozosségen beliil mikodési tilalom ald tartozd
légi fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsarol és az tizemeltetd fuvarozé kiléte tekintetében a 1égi kozlekedés
utasainak tdjékoztatdsarol, valamint a 2004/36/EK irdnyelv 9. cikkének hatdlyon kiviil helyezésérsl

473/2006/EK

A Bizottsdg 2006. maércius 22-i rendelete a Kozosségen beliil makodési tilalom ald tartozé 1égi fuvarozdéknak a
2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I1. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehajtési szabalyainak
megallapitésarol

Ez a rendelet addig alkalmazandé, amig az Eurdpai Unidban hatdlyban van.

. Légikozlekedés-védelem

2320/2002/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. december 16-i rendelete a polgari légikozlekedés biztonsdga teriiletén kozos
szabdlyok létrehozdsdrdl (1-8. és 10-13. cikk), legutobb az aldbbi rendelettel mddositva:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 849/2004/EK rendelete

622/2003/EK

A Bizottsdg 2003. dprilis 4-i rendelete az egységes légikozlekedés-védelmi kovetelményrendszer végrehajtisahoz
sziikséges intézkedések meghatdrozdsdrol, legutobb az aldbbi rendeletekkel moédositva:

— a Bizottsdg 2004. janudr 15-i 68/2004/EK rendelete

— a Bizottsdg 2005. mdjus 24-i 781/2005/EK rendelete (1-2. cikk)
— a Bizottsdg 2005. junius 6-i 857/2005/EK rendelete (1-2. cikk)
— a Bizottsdg 2006. jtnius 2-i 831/2006/EK rendelete

— a Bizottsdg 2006. szeptember 29-i 1448/2006/EK rendelete

— a Bizottsdg 2006. oktéber 4-i 1546/2006/EK rendelete

— a Bizottsdg 2006. december 15-i 1862/2006/EK rendelete

— A Bizottsdg 2006. janudr 13-i 65/2006/EK rendelete

— A Bizottsdg 2006. februdr 10-i 240/2006/EK rendelete

— a Bizottsdg 2007. dprilis 20-i 437/2007/EK rendelete

1217/2003/EK

A Bizottsag 2003. jalius 4-i rendelete a nemzeti polgdri repiilésbiztonsdg mindségellendrzési programjaira vonatkozd
kozos el6irdsok megallapitdsarol

1486/2003/EK

A Bizottsdg 2003. augusztus 22-i rendelete a polgdri légikozlekedés-védelem teriiletén torténd bizottsdgi vizsgalatok
lefolytatdséra vonatkozé eljdrdsok megéllapitdsérol

(1-13. és 15-18. cikk)
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1138/2004/EK

A Bizottsdg 2004. jinius 21-i rendelete a repiilGtereken taldlhaté szigoritott biztonsdgi teriiletek kritikus részeinek
koz6s meghatdrozasardl

. Légiforgalmi szolgdltatds

549/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. marcius 10-i rendelete az egységes eurdpai égbolt létrehozdsdra vonatkozé
keret megdllapitdsdrdl (,keretrendelet”)

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzza a 6. cikk, a 8. cikk (1) bekezdése, a
10., a 11. és a 12. cikk.

A légi kozlekedésrdl sz6l6, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott 1étrejott megallapodds mellékle-
tének els6 francia bekezdésében el6irt horizontdlis kiigazitds ellenére nem alkalmazanddok Svéjcra a ,tagallamokra”

torténd utaldsok, amelyek az 549/2004[EK rendelet 5. cikkében, illetSleg az 1999/468/EK hatdrozatnak a széban
forgd cikkben emlitett rendelkezéseiben fordulnak eld.

— az 549/2004/EK rendelet értelmében létrejott bizottsdg (az egységes égbolttal foglalkozd bizottsig)

550/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 10-i rendelete a léginavigdcids szolgdlatoknak az egységes eurdpai
égbolt keretében torténd elldtdsdrdl (,léginavigcios-szolgalati rendelet”)

A Bizottsdgot Svdjc vonatkozdsiban megilletik azon jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzza az aldbbiak szerint médositott
16. cikk.

A megillapodds alkalmazdsdban a rendelet rendelkezései az aldbbi médositdsokkal értendk:
a) A 3. cikk a kovetkezSképpen médosul:

Az (2) bekezdésben az ,a Kozosségen belill” szovegrész helyébe az ,a Kozosség terilletén és Svdjcban” szovegrész
1ép.

b) A 7. cikk a kovetkez8képpen médosul:

Az (1) bekezdésben az ,a Kozosségen belill” szovegrész helyébe az ,a Kozosség teriiletén és Svdjcban” szovegrész
1ép; a (6) bekezdésben az ,a Kozosségen beliili” szovegrész helyébe az ,a Kozosség teriiletén és Svdjcban” szoveg-
rész 1ép.

¢ A 8. cikk a kovetkezSképpen modosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
d) A 10. cikk a kovetkezSképpen modosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utin az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
e) A 16. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A Bizottsdg a tagillamoknak cimezi a hatdrozatdt, és annyiban tdjékoztatja arrdl a szolgiltatt, amennyiben az
jogilag érintett.”

551/2004/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. maércius 10-i rendelete a 1égtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében
torténd szervezésérdl és haszndlatardl (,légtérrendelet”)

A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzza a 2. cikk, a 3. cikk (5) bekezdése és a
10. cikk.

552/2004/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 10-i rendelete az Eurdpai Légiforgalmi Szolgdltatdsi Halozat
atjarhat6sdgardl (,atjarhatosdgi rendelet”)

A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogk6rok, amelyekkel 6t felruhdzza a 4. cikk, a 7. cikk és a 10. cikk (3)
bekezdése.

A megdllapodds alkalmazdsdban a rendelet rendelkezései az aldbbi mddositdsokkal értendSk:
a) A 5. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

A (2) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szdvegrész utdn a ,vagy Svédjcban” szovegrésszel egésziil ki.
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b) A 7. cikk a kovetkez&képpen médosul:
A (4) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
¢ A I melléklet a kovetkez8képpen modosul:

A 3. szakasz mdsodik és utolsé francia bekezdésének szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy
Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.

2096/2005/EK

A Bizottsdg 2005. december 20-i rendelete a léginavigdcids szolgédlatok elldtdsira vonatkozd kozos kovetelmények
megéllapitdsarol (EGT-vonatkozdst szoveg)

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azon jogkorok, amelyekkel 6t felruhdzza a 9. cikk.

2150/2005/EK

A Bizottsdg 2005. december 23-i rendelete a rugalmas légtérfelhaszndldsra vonatkozé kozos szabilyok megéllapitd-
sarol

2006/23[EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. 4prilis 5-i irdnyelve a kozosségi légiforgalmi irdnyitdi szakszolgélati enge-
délyrdl

730/2006/EK

A Bizottsig 2006. mdjus 11-i rendelete a légtér 195-6s repiilési szint folotti osztdlyozdsdrél és a latvarepiilési
szabdlyok szerinti jaratok e szint folotti titvonaldrdl

1033/2006/EK

A Bizottsdg 2006. julius 4-i rendelete az egységes eurdpai égbolton a felszallds el6tti szakaszban a repiilési tervekre
alkalmazandé eljarasok kovetelményeir6l

1032/2006/EK

A Bizottsdg 2006. jilius 6-i rendelete az elGzetes tdjékoztatds, a koordindlds és a 1égi jaratok légiforgalmi irdnyitd
egységek kozotti dtaddsa céljabdl a repiilési adatok cseréjét biztosité automatikus rendszerekre vonatkozd kovetelmé-
nyek megéllapitdsarol

1794/2006/EK
A Bizottsdg 2006. december 6-i rendelete a léginavigdcids szolgalatok kozos dijszdmitdsi rendszerének létrehozésardl

219/2007/EK

A Tandcs 2007. februdr 27-i rendelete az Gj generdcids eurdpai légiforgalmi szolgdltatasi rendszer (SESAR) megval6-
sitdsa érdekében kozos vallalkozds alapitdsdrdl

633/2007/EK

A Bizottsig 2007. junius 7-i rendelete az el6zetes tdjékoztatds, a koordindlds és a légijaratok légiforgalmi irdnyito
egységek kozotti dtaddsa céljara szolgdld 1égiforgalmi iizenettovabbitdsi protokoll haszndlatdra vonatkozé kovetelmé-
nyek megéllapitdsarol

. Kérnyezet és zajvédelem

2002/30[EK

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2002. mdrcius 26-i irdnyelve a Kozosség repiilSterein a zajvédelemmel 6sszefiiggs
tizemeltetési korldtozdsok bevezetésére vonatkozé szabélyok és eljdrdsok megéllapitdsardl

(1-12. és 14-18. cikk)

(Az 1. mellékleten végrehajtott, a Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi Koztrsasig, a Lett Koztrsasig, a
Litvan Koztrsasdg, a Magyar Koztdrsasag, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a
Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Unié alapjit képezd szerzédések kiigazitasarol
sz0l6 okmdny II. melléklete 8. fejezete (Kozlekedéspolitika) G szakaszdnak (Légi kozlekedés) 2. pontjan alapuld
modositasokat alkalmazni kell.)

80/51/EGK

A Tandcs 1979. december 20-i irdnyelve a szubszonikus légijarmtvek zajkibocsdtdsdnak korlatozdsdrdl (1-9. cikk),
legutdbb az aldbbi irdnyelvvel médositva:

— 83/206/EGK irdnyelv
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89/629/EGK

A Tandcs 1989. december 4-i irdnyelve a polgdri szubszonikus sugdrhajtdsti repiilégépek zajkibocsdtdsdnak korldto-
z4sédrol

(1-8. cikk)
92/14/EGK

A Tandcs 1992. mdrcius 2-i irdnyelve a nemzetkozi polgdri repiilésrél sz6l6 egyezmény mdasodik kiaddsinak (1988)
16. melléklete 1. kotete 2. fejezete II. részének hatdlya ald tartozd repiil6gépek tizemeltetésének korldtozasardl

(1-11. cikk)

. Fogyasztévédelem

90/314/EGK

A Tandcs 1990. jinius 13- irdnyelve a szervezett utazdsi formakrol

(1-10. cikk)

93/13/EGK

A Tandcs 1993. dprilis 5-i irdnyelve a fogyasztokkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl
(1-11. cikk)

2299/89/EGK

A Tandcs 1989. julius 24-i rendelete a szdmitogépes helyfoglaldsi rendszerek tigyviteli szabalyzatdrol (1-22. cikk),
legutobb az aldbbi rendeletekkel modositva:

— a Tandcs 3089/93/EGK rendelete
— a Tandcs 1999. februdr 8-i 323/1999/EK rendelete
261/2004EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. februdr 11-i rendelete a visszautasitott beszéllds és 1égijaratok torlése vagy
hosszti késése esetén az utasoknak nytjtandé kdrtalanitds és segitség kozos szabdlyainak megdllapitdsrl, és a
295/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél

(1-18. cikk)

. Egyéb

2003/96/EK

A Tandcs 2003. oktéber 27- irdnyelve az energiatermékek és a villamos energia kozosségi addztatdsi keretének
atszervezésérdl

(14. cikk (1) bekezdés b) pont és (2) bekezdés)

Mellékletek:
A: Jegyz6konyv az Eurdpai Kozosségek kivaltsdgairdl és mentességeirdl
B: Pénziigyi ellenérzés az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség tevékenységeinek svdjci résztvevéi tekintetében

C: A Tandcs nyilatkozata a bizottsdgokban vald svéjci részvételrdl
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A. MELLEKLET
JEGYZOKONYV AZ EUROPAI KOZOSSEGEK KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIRGL

A MAGAS SZERZODO FELEK,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosségek egységes Tandcsdnak és egységes Bizottsigdnak létrehozasirdl szolo
szerz8dés 28. cikkének megfelelden ezeket a Kozosségeket és az Eurdpai Beruhdzdsi Bankot a tagdllamok teriiletén
megilletik a feladataik elldtdsdhoz szitkséges kivaltsdgok és mentességek,

MEGALLAPODTAK a kévetkezé rendelkezésekben, amelyeket ehhez a szerz6déshez csatolnak.

I. FEJEZET

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK VAGYONA, INGATLANAI KOVETELESEI ES UGYLETEI

1. cikk

kisajatitds aldl.

A Kozosségek vagyona és kovetelései a Birosdg engedélye nélkiil nem képezhetik kényszerité kozigazgatdsi vagy birdsagi
intézkedés targyat.

2. cikk

A Kozosségek irattdrai sérthetetlenek.

3. cikk

A Kozosségek, a Kozosségek kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek mindenfajta kozvetlen adé alol.

A tagdllamok kormdnyai lehetGség szerint kotelesek megtenni a megfelel§ intézkedéseket az ingd és ingatlan vagyon-
tirgyak drdban foglalt kozvetett, illetve forgalmi adok Osszegének elengedése vagy visszatéritése érdekében mindazon
esetekben, amikor a Kozosségek hivatalos hasznélatra jelentSs Osszegi olyan beszerzéseket hajtanak végre, amelyek dra
ilyen jellegli adét tartalmaz. E rendelkezések alkalmazdsa azonban nem jdrhat a Kozosségeken beliili versenyt torzitd
hatdssal.

Nem adhaté mentesség azon adok és egyéb kozterhek aldl, amelyek csupdn koziizemi szolgéltatdsok dijanak felelnek meg.

4. cikk

A Kozosségek a hivatali hasznalatukra szant drucikkek tekintetében mentességet élveznek minden behozatali és kiviteli
vam, valamint tilalom és korldtozds aldl; az ilyen moédon importalt drucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem
ruhdzhat6k 4t annak az orszdgnak a terilletén, ahovd azokat importdltdk, kivéve ha ez az illet6 orszdg kormdnya altal
jovahagyott feltételekkel torténik.

A Kozosségek sajat kiadvanyaik tekintetében szintén mentességet élveznek minden kiviteli és behozatali vim, valamint
tilalom és korldtozas aldl.

5. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosség barmilyen fizetGeszkozzel rendelkezhet, és barmilyen pénznemben lehetnek szdmldi.

II. FEJEZET

KAPCSOLATTARTAS ES LAISSEZ-PASSER

6. cikk

A Kozosségek intézményei hivatalos kapcsolattartdsuk és osszes dokumentumuk tovabbitdsa tekintetében valamennyi
tagdllam teriiletén azt az elbdndst élvezik, amelyben az illet§ dllam a diplomdciai képviseleteket részesiti.

A Kozosségek intézményeinek hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kozlései nem cenziirdzhatok.
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7. cikk

1. A kozosségi intézmények elnokei a kozosségi intézmények tagjai és alkalmazottai részére a Tandcs éltal el6irt
formédtumt Gtiokmdnyt (laissez-passer) dllithatnak ki, amelyet a tagillamok hatdsdgai érvényes ttiokmanyként fogadnak
el. Ezt az Gtiokmdnyt a Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabdlyzatdban és az egyéb alkalmazottaira vonatkozd
alkalmazdsi feltételekben megéllapitott el6irdsoknak megfelelGen a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak részére allitjdk ki.

A Bizottsdg megéllapoddsokat kothet annak érdekében, hogy ezeket az utiokmdnyokat harmadik dllamok teriiletén is
érvényes utiokmdanyként ismerjék el.

2. Mindamellett az Eurdpai Szén- és Acélkozosség kivaltsigairl és mentességeirdl szolo jegyzSkonyv 6. cikkének
rendelkezéseit az intézmények azon tagjaira és alkalmazottaira, akik e szerzdés hatdlybalépésekor rendelkeznek az
ebben a cikkben emlitett ttiokmdnnyal, tovdbbra is alkalmazni kell mindaddig, amig nem alkalmazzdk e cikk (1)
bekezdésének rendelkezéseit.

1. FEJEZET

AZ EUROPAI PARLAMENT TAGJAI

8. cikk

Az Eurépai Parlament iiléseinek helyszinére utaz, illetve onnan visszautazd eurdpai parlamenti tagok szabad mozgdsira
vonatkozéan semmilyen igazgatasi vagy egyéb korldtozds nem alkalmazhatd.

Az Eurdpai Parlament tagjai a vim- és devizaellendrzést illetGen:

a) sajat kormdnyuk részér6l ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint az ideiglenes hivatalos kikiildetésben
kiilfoldre utazé magas rangi tisztviselSk,

b) a tobbi tagdllam korménya részérdl ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint a kiilfoldi korményok ideig-
lenes hivatalos kikiildetésben 1év6 képviseldi.

9. cikk

A feladataik elldtdsa sordn kifejtett véleményiik vagy leadott szavazatuk miatt az Eurépai Parlament tagjai ellen nem
folytathaté vizsgdlat, 6k nem vehetk Grizetbe és nem vonhaték birdsdgi eljards ald.

10. cikk

Az Eurdpai Parlament iilésszakainak ideje alatt az Eurdpai Parlament tagjai:

a) sajat dllamuk teriiletén a parlamentjiik tagjaira vonatkozé mentességet élvezik,

b) a tobbi tagdllam teriiletén mentességet élveznek mindenfajta drizetbe vételre és birdsagi eljardsra vonatkozé intézkedés
alol.

A mentesség akkor is megilleti a tagokat, amikor az Eurépai Parlament tiléseinek helyére utaznak, illetve onnan vissza-
térnek.

Nem lehet hivatkozni a mentességre olyan esetben, amikor valamely tagot biincselekmény elkovetésében tetten érnek,
tovabbd a mentesség nem akaddlyozhatja meg az Eurdpai Parlamentet azon jogdnak gyakorldsaban, hogy valamely
tagjanak mentességét felfiiggessze.
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IV. FEJEZET

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK INTEZMENYEINEK MUNKAJABAN RESZT VEVO TAGALLAMI KEPVISELOK

11. cikk

A kozosségi intézmények munkdjiban részt vevs tagdllami képviselSk, valamint tandcsadéik és szakértdik a feladataik
elldtdsa, valamint az iilések helyére torténd utazdsuk és az onnan torténd visszatérésitk sordn a szokdsos kivaltsdgokat,
mentességeket és konnyitéseket élvezik.

Ezt a cikket a Kozosségek tandcsadd szerveinek tagjaira is alkalmazni kell.

V. FEJEZET

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TISZTVISELOI ES EGYEB ALKALMAZOTTAI

12. cikk

Az egyes tagéllamok teriiletén a Kozosségek tisztviselsi és egyéb alkalmazottai dllampolgdrsdguktol fiiggetlenil:

a) a Szerzddéseknek az egyfelSl a tisztviselsk és egyéb alkalmazottak Kozosségekkel szemben fenndlld felelGsségével
kapcsolatos szabdlyokra vonatkozé rendelkezéseire, masfeldl a Birdsagnak a Kozosségek, valamint a kozosségi tisztvi-
sel6k és egyéb alkalmazottak kozotti jogvitakkal kapcsolatos hatdskorére vonatkozé rendelkezéseire is figyelemmel,
hivatalos mingségiikben végrehajtott cselekedeteik tekintetében, szobeli vagy irdsbeli megnyilatkozdsaikat is beleértve,
mentességet €élveznek a birdsagi eljdrdsok alol. Ez a mentesség hivataluk megsziinését kovetGen is megilleti Gket,

=

hézastdrsaikat és eltartott csalddtagjaikat is beleértve nem tartoznak a bevdndorldsi korldtozdsok, illetve a kilfoldiek
nyilvntartdsdra vonatkozé szabélyok hatdlya ald,

¢) a valuta- és devizaszabdlyozast illetGen ugyanazokat a konnyitéseket élvezik, mint amelyek a nemzetkozi szervezetek
tisztviselit altaldban megilletik,

&

az els6 alkalommal, amikor az adott orszdgban elfoglaljdk hivatalukat, vimmentesen hozhatjdk be sajit berendezési
targyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, tovdbbd hivataluk megsziinésekor az adott orszdgbdl vimmentesen
vihetik ki berendezési targyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, mindkét esetben az azon orszdg kormdnya altal
szitkségesnek {télt feltételeknek megfelelGen, amelyben ezt a jogot gyakoroljik,

¢) vammentesen hozhatnak be egy sajit személyes haszndlatukra szolgdld gépkocsit, amelyet a legutolsé tartdzkoddsi
helyiik vagy édllampolgérsaguk szerinti orszdgban, az ezen orszdg bels6 piacdn érvényes feltételekkel szereztek meg,
illetve azt vdmmentesen Gjra kivihetik, mindkét esetben az érintett dllam kormdnya dltal szitkségesnek itélt feltétel-
eknek megfelelGen.

13. cikk

A Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai a Kozosségek dltal szdmukra fizetett illetmények, bérek és jarandésagok
utdn kotelesek adot fizetni a Kozosségek javara a Tandcs altal a Bizottsdg javaslata alapjan meghatdrozott feltételeknek és
eljdrasnak megfelelGen.

A Kozosségek dltal szamukra kifizetett illetmények, bérek és jaranddsagok tekintetében a nemzeti adokotelezettség alol
mentességet ¢élveznek.

14. cikk

A jovedelemad6, a vagyonadd és az orokosodési adé alkalmazdsakor, valamint a Kozosségek tagdllamai kozott a kettds
adoztatds elkeriilésére vonatkozdan kotott egyezmények alkalmazdsakor a Kozosségek azon tisztviselSit és egyéb alkal-
mazottait, akik — kizdr6lag a Kozosség szolgdlatdban végzett feladataik elldtdsa miatt — a K6zosség szolgdlatdba torténd
belépéskor az adézds szempontjabdl lakohelyiik szerinti orszdgon kiviili tagdllam teriiletére helyezik 4t tartézkoddsi
helyiiket, mind a tényleges tartézkoddsi helyiik szerinti orszdgban, mind az adézds szempontjdbdl lakohelyik szerinti
orszigban tigy kezelik, mintha ez utdbbi orszdgban tartandk fent lakohelyiiket, amennyiben ez az orszdg tagja a
Kozosségeknek. Ezt a rendelkezést alkalmazni kell a hdzastdrsra is — amennyiben ez utébbi nem végez kiilon keresé
tevékenységet —, valamint az e cikkben emlitett személyek dltal eltartott és az 6 gondozdsuk alatt 4ll6 gyermekekre is.
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Az el6z6 bekezdésben emlitett személyeknek a tartézkoddsuk szerinti orszagban taldlhat6 ingé vagyona abban az
orszagban mentességet élvez az 6rokosodési add aldl; az adé megéllapitdsa céljabol az ilyen tulajdont tgy kell tekinteni,
mintha adézds szempontjdbdl a lakohely szerinti orszdgban volna taldlhaté, figyelemmel harmadik orszagok jogaira,
valamint a kettds addztatdsra vonatkoz6 nemzetkozi egyezmények rendelkezéseinek lehetséges alkalmazdsdra is.

E cikk rendelkezéseinek alkalmazdsakor a kizar6lag egyéb nemzetkozi szervezetek szolgélatiban végzett feladatok elldtdsa
érdekében megszerzett lakohelyek nem vehetdk figyelembe.

15. cikk

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan, egyhangilag meghatirozza a Kozosségek tisztviselGi és egyéb alkalmazottai
szocidlis biztonsdgi juttatdsainak rendszerét.

16. cikk

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan és az érintett intézményekkel folytatott konzultdciét kovetSen meghatdrozza a
kozosségi tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak azon kategéridit, amelyekre a 12. cikket, a 13. cikk mdsodik bekezdését és a
14. cikket részben vagy egészben alkalmazni kell.

Az e kategéridkba tartozo tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak nevét, besoroldsit és cimét id6rdl id6re tovabbitani kell a
tagallamok kormdnyainak.

VI. FEJEZET

A HARMADIK ORSZAGOK EUROPAI KOZOSSEGEKHEZ AKKREDITALT KEPVISELETEINEK KIVALTSAGAI
ES MENTESSEGEI

17. cikk

Az a tagdllam, amelynek teriiletén a K6zosségek székhelye taldlhaté, a harmadik orszdgoknak a Kozosségekhez akkreditalt
képviseletei szdmdra a szokdsos diplomdciai mentességeket és kivaltsagokat biztositja.

VIL. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

18. cikk

A Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai kizdrolag a Kozosségek érdekében részesiilhetnek kivaltsdgokban,
mentességekben és konnyitésekben.

Valamennyi kozosségi intézmény koteles visszavonni az egyes tisztviselSi vagy egyéb alkalmazottai részére biztositott
mentességet minden olyan esetben, amikor az illetd intézmény megitélése szerint a mentesség visszavondsa nem ellentétes
a Kozosségek érdekével.

19. cikk

A kozosségi intézmények e jegyz6konyv alkalmazdsa érdekében kotelesek egytittmtikodni az érintett tagdllamok hatds-
korrel rendelkezd hatésdgaival.

20. cikk

A 12-15. és a 18. cikket alkalmazni kell a Bizottsdg tagjaira.

21. cikk

A 12-15. és a 18. cikket alkalmazni kell a Birdsdg birdira, f6tandcsnokaira, hivatalvezetGjére, valamint segédelGaddira,
tovabbd az Elséfoka Birdsdg tagjaira és hivatalvezetGjére; ez a rendelkezés a Birdsdg alapokmdnyardl szolo jegyzdkonyv
3. cikkének a birdk birdsdgi eljardsok al6li mentességére vonatkozd rendelkezéseit nem érinti.
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22. cikk

Ezt a jegyzSkonyvet — a Bank alapokményardl sz6l6 jegyzSkonyvben foglaltak sérelme nélkiil — alkalmazni kell tovdbbé
az Eurdpai Beruhdzdsi Bankra, a Bank szerveinek tagjaira, alkalmazottaira, valamint a tagdllamoknak a Bank tevékenysé-
gében részt vevd képviseldire.

Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank ezenkiviil t6keemelés esetén mentességet élvez a Bank székhelye szerinti dllamban az ad6zds
valamennyi formdja és minden egyéb kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisigok alol. Megsziintetése vagy
felszamoldsa nem keletkeztet semmiféle kozteher-fizetési kotelezettséget. Végezetiil: a Bank és szervei dltal a Bank alap-
okmanydnak megfeleléen végzett tevékenységek nem esnek forgalmiadé-fizetési kotelezettség hatdlya ald.

23. cikk

Ezt a jegyz6konyvet a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydrdl szolo jegy-
z8konyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil az Eurdpai Kozponti Bankra, szerveinek tagjaira és személyzetére is alkalmazni
kell.

Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank ezenkiviil t6keemelés esetén mentességet élvez a Bank székhelye szerinti dllamban az ad6zds
valamennyi formdja és minden egyéb kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok al6l. A Banknak és szerveinek
a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydnak megfelelGen végzett tevékenységei
nem esnek forgalmiadd-fizetési kotelezettség hatdlya ald.

A fenti rendelkezéscket az Eur6pai Monetdris Intézetre is alkalmazni kell. Ennek megsziintetése vagy felszdmoldsa nem
keletkeztet semmiféle kozteher-fizetési kotelezettséget.

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak aldirtdk ezt a jegyzékonyvet.

Kelt Briisszelben, az ezerkilencszdzhatvanotodik év dprilis havanak nyolcadik napjan.
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FUGGELEKE

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL SZOLO )EGYZOKONYV SVA]CBAN

TORTENG ALKALMAZASARA VONATKOZO EL]ARAS

1. Az alkalmazds kiterjesztése Svdjcra

Az Eurdpai Kozosségek kivaltsdgairdl és mentességeirdl szol6 jegyzSkonyvben (a tovabbiakban: ,a jegyzSkonyv’) a
tagdllamokra torténg hivatkozasok a kovetkezd rendelkezések eltér rendelkezései hidnydban Svéjcra is alkalmazandok.

. Az ligynokség mentessége a kozvetett adozds aldl (beleértve a HEA-t)

A svéjci hozzdadottérték-add (HEA) nem vonatkozik a Svdjcbél exportdlt javakra és szolgiltatasokra. A Svdjcban az
tigynokség hivatalos haszndlatdra biztositott javak és szolgdltatdsok esetében a jegyzSkonyv 3. cikkének (2) bekezdé-
sével osszhangban a HEA-mentesség visszatéritéssel alkalmazandé. A HEA-mentesség akkor adhaté meg, ha a szdmlin
vagy az azzal egyenértékd dokumentumon feltiintetett javak és szolgaltatdsok beszerzési dra legaldbb 100 svijci frank
(ad6val egyiitt).

A HEA-visszatérités a svdjci formanyomtatvanynak a Szovetségi Adohivatal HEA-f6osztilyandl torténd bemutatdsa
ellenében adhaté meg. F6 szabdlyként a visszatéritési kérelmek a szitkséges dokumentumokkal egyiitt vald benyujtd-
suktdl szdmitott hdrom hénapon beliil keriilnek feldolgozdsra.

. Az ligynokség személyzetéhez kapcsol6do szabalyok alkalmazdsi eljdrdsa

Tekintettel a jegyz6konyv 13. cikkének (2) bekezdésére, Svdjc a nemzeti joga alapelveivel osszhangban az
549/69/Euratom, ESZAK, EGK tandcsi rendelet () 2. cikke szerinti igynokségi tisztvisel6knek és egyéb alkalmazot-
taknak mentességet biztosit a szovetségi, kantondlis és helyi adokotelezettség aldl a Kozosség dltal szdmukra kifizetett
és a sajdt haszndra bels§ ad6 targydt képez§ illetmények, bérek és jaranddsdgok tekintetében.

Svédjc nem tekintend§ e fiiggelék fenti 1. pontja értelmében a jegyzdkonyv 14. cikkének alkalmazasdban tagallamnak.

Az tigynokség tisztviselSi és egyéb alkalmazottai, valamint a Kozosség tisztviselire és egyéb alkalmazottaira alkalma-
zandé tdrsadalombiztositdsi rendszerbe tartozd csalddtagjai nem kotelesek csatlakozni a svdjci tdrsadalombiztositdsi
rendszerhez.

Az Eur6pai Kozosségek Birdsiga kizdrolagos joghatdsiggal rendelkezik az iigynokség vagy a Bizottsdg és személyzete
kozotti kapcsolatokra vonatkozéan a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendelet (?), illetve a kozosségi jog
munkafeltételeket meghatdrozé egyéb rendelkezéseinek alkalmazdsa tekintetében.

(") A Tandcs 1969. mdrcius 25-i 549/69/Euratom, ESZAK, EGK rendelete az Eurdpai Kozosségeknek, a Kozosségek kivaltsagairdl és

mentességeirdl szolo jegyzékonyv 12. cikke, 13. cikkének mdsodik bekezdése és 14. cikke rendelkezéseinek hatilya ald tartozd
tisztviselSi és egyéb alkalmazottai kategéridinak megéllapitdsardl (HL L 74., 1969.3.27., 1. 0.). A legutébb az 1749/2002/EK, Euratom
rendelettel (HL L 264., 2002.10.2., 13. 0.) mddositott rendelet.

(*) A Tanacs 1968. februdr 29-i 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete az Eurdpai Kozosségek tisztviselGinek személyzeti szabdlyzatarol,

egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl, valamint a Bizottsdg tisztviselire ideiglenesen alkalmazandé kiilonleges intézkedések
bevezetésérdl (HL L 56., 1968.3.4., 1. 0.). A legutébb a 2104/2005/EK, Euratom rendelettel (HL L 337., 2005.12.22., 7. 0.) médositott
rendelet.
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B. MELLEKLET

PENZUGYI ELLENGRZES AZ EUROPAI REPULESBIZTONSAGI UGYNOKSEG TEVEKENYSEGEINEK SVAJCI
RESZTVEVOI TEKINTETEBEN

1. cikk
Kozvetlen tdjékoztatds

Az tigynokség és a Bizottsdg kozvetlen kapcsolatban 4ll minden svdjci székhellyel rendelkezd és az tigynokség tevé-
kenységében szerz6d6 félként, az tigynokség programjaiban részvevdként, az tigynokség vagy a Kozosség koltségvetésébdl
kifizetésben részesiils személyként vagy alvéllalkozoként résztvevd természetes vagy jogi személlyel. E személyek kozvet-
leniil a Bizottsdgnak és az tigynokségnek kiildhetnek meg minden olyan fontos informaciét vagy dokumentumot, amelyet
az e hatdrozatban emlitett eszkozok, a megkotott szerz8dések vagy megillapoddsok, illetve az ezek értelmében hozott
dontések alapjan kotelességiik benydjtani.

2. cikk
Ellendrzések

1. Az Eurdpai Kozosségek altaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6l6, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletnek (1) és az iigynokség igazgatdsdga altal elfogadott pénziigyi rendeleteknek, az
Eurdépai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrsl sz6lé 1605/2002[EK, Euratom
tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrdl sz6l6, 2002. december 23-i
2343[2002[EK, Euratom rendeletnek () és az e hatdrozatban emlitett egyéb eszkozoknek megfelelGen a svdjci székhelyd
kedvezményezettekkel kotott szerzédések és megdllapodasok, illetve a velilk egyiitt hozott hatdrozatok elSirhatnak az
tigynokség és a Bizottsag tisztviseli vagy az tigynokség és a Bizottsdg dltal kijelolt mds személy dltal a kedvezményezettek
vagy alvéllalkozéik helyiségeiben barmikor lebonyolithaté tudomdanyos, pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb ellendrzéseket.

2. Az iigynokség és a Bizottsdg tisztviseldi, illetve az iigynokség és a Bizottsdg dltal kijelolt egyéb személyek szdmadra
megfeleld hozzdférést kell biztositani a helyiségekhez, a munkdkhoz és a dokumentumokhoz, illetve az ellendrzések

/////

dllapitani az e hatdrozatban emlitett eszk6zok végrehajtdsa érdekében kotott szerzddésekben és megéllapoddsokban.
3. Az Eurépai Kozosségek Szdmvevdszéke ugyanazokkal a jogokkal rendelkezik, mint a Bizottsdg.

4. Az ellendrzések e hatdrozat hatdlyon kiviil helyezése utdn ot évig vagy a megkotott szerz8désekben vagy megal-
lapoddsokban és a meghozott hatdrozatokban foglalt feltételek szerint bonyolithatok le.

5. A Sviajci Szovetségi SzamvevGszéket elGzetesen értesitik a svdjci tertileten végrehajtott ellendrzésekrdl. Ez az értesités
nem képezi az ellendrzés végrehajtisinak jogi feltételét.

3. cikk
Helyszini ellenérzések

1. E hatdrozat alapjin és az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabdlytalansdgokkal szembeni
védelmében a Bizottsdg altal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgdlatokrdl sz6lo, 1996. november 11-i
2185/96/Euratom, EK tandcsi rendeletben () meghatdrozott el6irdsok és feltételek szerint a Bizottsdg (OLAF) helyszini
ellendrzéseket és vizsgdlatokat végezhet Svéjc teriiletén.

2. A helyszini ellendrzéseket és vizsgélatokat a Bizottsdg a Svdjci Szovetségi SzdmvevGszékkel vagy a Svdjci Szovetségi
SzamvevGszék dltal kijelolt mds illetékes svdjci hatosagokkal szoros egyiittmtikodésben késziti el és bonyolitja le, és kell§
id6ben értesiti ket az ellendrzések és vizsgdlatok tdrgydrdl, céljardl és jogalapjirdl annak érdekében, hogy minden
szitkséges segitséget megadhassanak. Ennek érdekében a svdjci illetékes hatdsdgok tisztviselSi részt vehetnek a helyszini
ellendrzésekben és vizsgdlatokban.

3. Ha az érintett svdjci hatésdgok tigy kivanjdk, a helyszini ellendrzéseket a svdjci hatdsdgok és a Bizottsdg kozosen
végezhetik.

4. Amennyiben a program részvevdi ellendllnak a helyszini ellendrzésnek vagy vizsgdlatnak, a svdjci hat6sigok a
nemzeti szabdlyokkal Osszhangban eljarva kotelesek minden olyan segitséget megadni a kozosségi feliigyelGknek,
amely szitkséges a helyszini ellendrzés vagy vizsgilat lefolytatdsdval kapcsolatos kotelességiik teljesitéséhez.

HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
() HL L 357., 2002.12.31,, 72. o.
HL L 292, 1996.11.15,, 2. o.
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5. A Bizottsdg minden, szabélytalansdggal kapcsolatos, a helyszini ellendrzés vagy vizsgdlat folyaman tudomdsara jutott
tényt vagy gyanit azonnal jelent a Svédjci Szovetségi Szdmvevdszéknek. A Bizottsig minden esetben tdjékoztatja a fent
emlitett hatésdgot az ilyen helyszini ellendrzés eredményérél.

4. cikk

Informdcidk és konzulticié

1. E melléklet megfelel§ végrehajtisa érdekében az illetékes svdjci és kozosségi hatdsdgok rendszeresen informéciot
cserélnek, és barmely fél kérésére konzultdlnak egymadssal.

2. Az illetékes svdjci hat6sdg késedelem nélkiil értesiti az iigynokséget és a Bizottsigot az e hatdrozatban emlitett
eszkozok alkalmazdsa szerint létrejott szerz6dés vagy megallapodds 1étrejottével és végrehajtasaval Osszefiiggd szabalyta-
lansdggal kapcsolatosan tudomdsdra jutott minden tényrdl vagy gyandrol.

5. cikk

Bizalmas kezelés

Az e melléklet alapjan kozolt vagy fogadott informdcié — formdjatdl fuiggetleniil — a szakmai titoktartds hatdlya ald
tartozik, és ugyanolyan védelemben részesiil, mint a svdjci jog és a kozosségi intézményekre vonatkozé megfelel§
rendelkezések szerint védett hasonld informdcié. Az ilyen informéciét csak olyan személyekkel szabad kozolni, akiknek
— a kozosségi intézményeken beliil, a tagdllamokban vagy Svdjcban — feladatkoritknél fogva azt ismerniiik kell; és tilos a
szerz8d6 felek pénziigyi érdekeire irdnyul6 hatékony védelem biztositdsatdl eltérs célokra felhasznalni.

6. cikk
Kozigazgatisi intézkedések és szankciok

A svéjci buntetjog sérelme nélkiil az tigynokség vagy a Bizottsdg az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelettel és a
2342/2002[EK, Euratom bizottsdgi rendelettel, illetve az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl szdlo,
1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelettel (1) osszhangban kozigazgatdsi intézkedéseket és szankci-
okat szabhat ki.

7. cikk
Behajtds és végrehajtasi eljaras

Az tigynokség vagy a Bizottsdg e hatdrozat hatdlya ald tartozé hatdrozatai, amelyek — az dllamokat kivéve — a jogala-
nyokra vagyoni kotelezettséget ronak, végrehajthatok Svdjcban.

A végrehajtasi végzést a svdjci kormany dltal kinevezett hatdsdg az okmdny hitelességének megvizsgaldsan tdl mds
ellendrzés nélkiil adja ki, és errdl értesiti az tigynokséget vagy a Bizottsdgot. A végrehajtds a svdjci eljdrdsi szabalyokkal
osszhangban torténik. A végrehajtdsi okirat jogszertiségének vizsgdlata az Eurdpai Kozosségek Birésdgdnak hatdskorébe
tartozik.

Az Eurdpai Kozosségek Birdsdganak birdsagi kikotés alapjan hozott itélete azonos feltételek mellett végrehajthato.

() HL L 312, 1995.12.23, 1. o.
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C. MELLEKLET
A TANACS NYILATKOZATA A BIZOTTSAGOKBAN VALO SVAJCI RESZVETELROL

— Az Eurépai Unié Tandcsa egyetért azzal, hogy az Eurdpai Kozosség és Svdjc kozott 1étrejott megallapodds zdrdok-
maényahoz csatolt, a bizottsdgokban valé svdjci részvételrsl szol6 nyilatkozat a tovdbbiakban a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— az 549/2004[EK rendelet értelmében létrejott bizottsdg (az egységes égbolttal foglalkozd bizottsag)”.
— Az Eurdpai Unié Tandcsa egyetért azzal, hogy az 1999. jinius 21-én aldirt és a Tandcs dltal 2002. dprilis 4-én
elfogadott, az Eurdpai Kozosség és Svijc kozott 1étrejott megdllapodds zdr6okmdanydban taldlhatd, a bizottsdgokban

val6 svéjci részvételrdl sz6l6 nyilatkozat a tovdbbiakban a kovetkezd francia bekezdéssel egyiitt olvasandd:

,— az 1592/2002[EK rendelet értelmében létrejott bizottsag”.
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2008/368/KKBP EGYUTTES FELLEPESE

(2008. mdjus 14.)

a tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtisa keretében az ENSZ BT 1540
(2004) sz. hatirozata végrehajtisinak timogatdsa céljabol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre és killonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

Az Eurdpai Tandcs 2003. december 12-én elfogadta a
tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni EU-stratégiat,
amelynek III. fejezete tartalmazza az EU-ban és harmadik
orszagokban egyardnt meghozandd, az elterjedés elleni
kiizdelemre irdnyulé intézkedések listdjat.

Az EU aktivan végrehajtja ezt a stratégidt, és érvényre
juttatja a stratégia III. fejezetében felsorolt intézkedéseket,
els@sorban a multilaterdlis intézmények éltal irdnyitott
egyedi projektek tdmogatdsira felszabaditott pénziigyi
forrasok biztositasaval, a tomegpusztitd fegyverek elterje-
dése elleni intézkedések széles skaldjat igényls dlla-
moknak technikai segitségnydjtds és szakértelem biztosi-
tisaval, valamint az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
Biztonsagi Tandcsa szerepének megerdsitésével.

Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2004. dprilis 28-dn elfo-
gadta az 1540 (2004) sz. hatdrozatot (1540. sz. ENSZ
BT-hatdrozat), az els olyan nemzetkozi okmanyt, amely
atfog6 és egységes mddon foglalkozik a tomegpusztitd
fegyverek és hordozdeszkozeik, valamint a tomegpusztitd
fegyverekhez kapcsolédd anyagok kérdésével. Az 1540.
sz. ENSZ BT-hatdrozat valamennyi dllam szdmdra kote-
lezettségeket dllapitott meg, amelyek célja, hogy megaka-
délyozzdk és meggdtoljdk a nem dllami szerepldk ilyen
fegyverekhez és a fegyverekhez kapcsolédé anyagokhoz
jutdsdt. Az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat tovibbd felszo-
litotta az allamokat arra, hogy nytjtsanak be jelentést a
Biztonsdgi Tandcs 1540 (2004) ENSZ BT-hatrozattal

létrehozott bizottsdga (a tovabbiakban: az 1540. sz. ha-
tarozattal 1étrehozott bizottsdg) részére azokrdl a 1épé-
sekrdl, amelyeket a hatdrozat végrehajtisa érdekében
megtettek vagy megtenni szdndékoznak.

2006. dprilis 27-én az ENSZ Biztonsigi Tandcsa elfo-
gadta az 1673 (2006) sz. hatdrozatot, és ugy hatdrozott,
hogy a bizottsignak munkaprogram, informécids tevé-
kenység, segitségnyujtds, pdrbeszéd és egyiittmiikodés
révén novelnie kell az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat teljes
kori végrehajtdsinak el6mozditdsira irdnyuld erdfeszité-
seit. A hatdrozat felkérte tovabbd az 1540. sz. hatdrozat-
tal létrehozott bizottsdgot arra, hogy az allamokkal, a
nemzetkozi, a regiondlis és a szubregiondlis szerveze-
tekkel egyiitt vizsgdlia meg a tapasztalatmegosztds
kérdését és a mdr megszerzett tapasztalatokat, valamint
azt, hogy rendelkezésre dllnak-e az 1540. sz. ENSZ BT-
hatdrozat végrehajtasat elGsegitd programok.

Az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdg 2006.
aprilisi jelentése a regionalis és szubregiondlis informdcios
tevékenységek kibgvitését és elmélyitését javasolta annak
érdekében, hogy az dllamok az 1540. sz. ENSZ BT-haté-
rozat szerinti kotelezettségeik végrehajtdsahoz strukturdlt
utmutatdst kaphassanak, figyelemmel arra, hogy akkor
hatvankét dllamnak még be kellett nydjtania els¢ nemzeti
jelentését, tovabbd az els6 nemzeti jelentésiiket benyujté
allamok koziil 6tvenot dllamnak az 1540. sz. hatdrozattal
létrehozott bizottsig kérésére tovdbbi informdcidkat,
valamint pontositdsokat kellett benyujtania.

Az Eurdpai Unié 2006. jinius 12-én els6ként elfogadta a
tomegpusztité fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia
végrehajtasa keretében az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat
végrehajtdsa  érdekében hozott 2006/419/KKBP els§
tandcsi egyiittes fellépést ('). Az emlitett egyiittes fellépés
célja az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozattal kapcsolatos kote-
lezettségek tudatositdsa, valamint hozzdjarulds nydjtisa a
harmadik édllamok részére az 1540. sz. ENSZ BT-hatdro-
zat végrehajtdsardl sz6l6 nemzeti jelentések elkészitésével
kapcsolatos igazgatdsi képességeik erdsitéséhez.

() HL L 165., 2006.6.17., 30. o.
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(7) A 2006/419/KKBP egyiittes fellépés végrehajtdsa ot regio-
nalis szemindrium megszervezését eredményezte Afri-
kdban, a Kozel-Keleten, Latin-Amerikdban, valamint a
karibi és az dzsiai-csendes-6cedni térségben. Ezek a tevé-
kenységek hozzdjarultak a jelentést nem készit6 dllamok,
valamint azon dllamok szdmdnak a jelentSs csokkenté-
séhez is, amelyek a hidnyos jelentések benyujtdsat kove-
téen nem kiildték meg az 1540. sz. hatdrozattal 1étreho-
zott bizottsdg altal kért tovabbi informdciokat.

(8) Az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsignak az
ENSZ Biztonsdgi Tandcsa részére 2007 decemberében
tartott tdjékoztatéja hangsilyozta, hogy a bizottsdg
gyakorlati tevékenységében a f6 hangsilynak a nemzeti
jelentéstételrsl az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat vala-
mennyi vetiiletének a végrehajtdsa felé kell elmozdulnia.
E tekintetben a regionlis és egyéb sajitos koriilményekre
reagdld, egyénre szabott informdcids tevékenység és segit-
ségnyujtds segitheti az dllamokat az 1540. sz. ENSZ BT-
hatdrozat végrehajtdsa jelentette kihivasoknak valé megfe-
lelésben. Az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsig
munkaprogramjdban azt is megfogalmazta, hogy a végre-
hajtassal kapcsolatos nemzeti tervek és iitemtervek
hasznos tervezési eszkozok lehetnek az allamok szdmadra,
és tovabb kell folytatni ennek az elképzelésnek a timo-
gatdsat. Az érintett orszdgoknak tovdbbd tobb tdmogatdst
kell kapniuk sajat nemzeti cselekvési terveik kidolgoza-
sdban.

(99 Az ENSZ Titkdrsdgon belill az 1540. sz. hatdrozattal
létrehozott bizottsdg és szakértSinek érdemi és logisztikai
tdmogatéasaért felel6s Leszerelési Ugyek Hivatalt bizzdk
meg az ezen egyittes fellépés keretében megvaldsitandd
projektek technikai végrehajtasaval.

(10)  Ezt az egylttes fellépést az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
altal kezelt projektekhez torténd eurdpai unids pénziigyi
hozzéjaruldsok  kezelésére vonatkozd, az  Eurdpai
Bizottsag és az Egyesiilt Nemzetek Szervezete kozott
létrejott pénziigyi és igazgatdsi keretegyezménnyel Ossz-
hangban kell végrehajtani,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

(1) A tomegpusztité fegyverek elterjedése elleni, az ENSZ
Biztonsdgi Tandcsa szerepének megerdsitését, valamint a tomeg-
pusztitd fegyverek elterjedése jelentette kihivasokkal valé szem-
benézéshez szitkséges szakértelem novelését célul kitiz6 EU-
stratégidval Osszhangban, az Eurépai Uni6 folytatja az 1540
(2004) sz. ENSZ BT-hatdrozat (1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat)
végrehajtasdnak tdmogatdsat.

(2) Az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozatot tdmogatd és az EU-
stratégia intézkedéseinek megfelel§ projektek szdmos célzott
alrégidban egy tematikus szakmai tapasztalatcsere-sorozatbol
fognak dllni.

A szakmai tapasztalatcserék kettés célt szolgdlnak:

— a célzott orszdgokban a kivitel-ellenSrzési folyamat irdnyita-
geinek fokozdsa annak érdekében, hogy a gyakorlatban is
hatékony eréfeszitéseket tudjanak tenni az 1540. sz. ENSZ
BT-hatdrozat végrehajtasdra,

— a projektekben részt vevs, célzott allamok tisztviselSinek
olyan helyzetbe juttatdsa, amelyben kiilonb6z8 (kormdnyzati
és ipari) szempontok figyelembevételével a hatékony tdmo-
gatdsi kérelmek megfogalmazdsa érdekében egyértelmten
képesek meghatdrozni a hidnyossdgokat és az igényeket.

A projektek részletes leirdsa a mellékletben taldlhat6.

2. cikk

(1) Az egyiittes fellépés végrehajtasaért — a Tandcs f6titkara-
nakfa kozos kil- és biztonsdgpolitika (KKBP) féképviselGjének
segitségével — az elnokség felelSs. A Bizottsag teljes mértékben
kozremtkodik az egyiittes fellépés végrehajtasdban.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projektek technikai
végrehajtdsdt az ENSZ Titkdrsdga (Leszerelési Ugyek Hivatala)
(-az ENSZ Titkdrsdg (ODA)") végzi. Feladatit az elnokséget
segitd fétitkar/f6képviseld ellendrzése alatt hajtja végre. A f6tit-
kar/f6képvisel§ e célbol megkoti a szitkséges megallapoddsokat
az ENSZ Titkdrsdgaval (ODA).

(3) Az elnokség, a fétitkdr/f6képvisel§ és a Bizottsdg hatds-
koritknek megfelelGen rendszeresen tdjékoztatjak egymadst ezen
egylittes fellépés végrehajtdsarol.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projektek végrehaj-
tasdt szolgdl6 pénziigyi referenciadsszeg 475 000 EUR, amelyet
az Eurdpai Unié éltaldnos koltségvetésébdl kell finanszirozni.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott Gsszeggel finansziro-
zott kiaddsokat az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésére vonat-
kozd kozosségi eljardsok és szabélyok szerint kezelik.
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(3) A (2) bekezdésben emlitett, tdmogatds formdjaban
megvalosulé kiaddsok megfeleld kezelését a Bizottsdg feliigyeli.
A Bizottsdg e célbdl finanszirozasi megéllapodast kot az ENSZ
Titkdrsdgdval (ODA). A finanszirozdsi megéllapodds rendelkezik
arr6l, hogy az ENSZ Titkdrsigdnak (ODA) — a hozzdjirulds
nagysdganak megfelelSen — biztositania kell az EU-hozzdjarulds
lathatésdgat.

(4) A Bizottsdg torekszik arra, hogy a (3) bekezdésben emli-
tett finanszirozdsi megéllapoddst ezen egyiittes fellépés hataly-
balépését kovetSen a lehetd legkordbbi id6pontban megkosse. A
Bizottsdg tdjékoztatja a Tandcsot az ezen eljards sordn felmeriil§
nehézségekrdl és a finanszirozdsi megdllapodds megkotésének
idépontjarol.

4. cikk

Az elnokség a fétitkdr/fGképvisel§ tdmogatdsival — az ENSZ
Titkdrsaga (ODA) éltal készitett rendszeres jelentések alapjan —
jelentést nytjt be a Tandcsnak ezen egyiittes fellépés végrehajta-
sar6l. Ezek a jelentések képezik majd a Tandcs daltal végzett
értékelés alapjat. A Bizottsdgot teljes mértékben be kell vonni,
és annak az egyiittes fellépés végrehajtdsinak pénziigyi vonat-
kozdsairdl jelentést kell készitenie.

5. cikk
Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsanak napjan lép hatédlyba.

Az egyiittes fellépés 24 hoénappal a 3. cikk (3) bekezdésében
emlitett finanszirozdsi megallapodds megkotését kovetSen, vagy
3 hénappal az elfogaddsat kovetSen hatalyat veszti, amennyiben
ezen id6tartam alatt nem kotottek finanszirozdsi megéllapodast.

6. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. BAJUK
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MELLEKLET

EU-tdmogatis az Egyesiilt Nemzetek Biztonsigi Tandcsa 1540 (2004) sz. hatirozatinak végrehajtisihoz

1. Héttér

A 2006. aprilisi jelentésében az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdg megallapitotta, hogy az a hatvankét dllam,
amelynek még be kellett nytjtania elsé nemzeti jelentését, tovabbd az elsé nemzeti jelentésiiket mdr benydjtott dllamok
kozil az az otvenot dllam, amelynek az 1540. sz. hatdrozattal 1étrehozott bizottsdg kérésére tovabbi informdciokat,
valamint pontositdsokat kellett benytjtaniuk, hdrom foldrajzi térségbe (Afrika, a karibi térség, és a csendes-Ocedni
térség déli része) tomoriil, tovabbd a nemzeti jelentésekben mutatkozé hidnyossigok bizonyos regiondlis mintdkat
kovetnek, ezért az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat végrehajtisi kovetelményeinek valé megfeleléshez az dllamoknak
nyujtott segitségnek azokra a térségekre kell osszpontositania, ahol a konkrét igényeket beazonositottak.

E véleményre reagilva az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsig tevékenységeihez valé unids hozzdjirulds a
2004-2007-es id6szak alatt kettSs jellegti volt:

— az Eurdpai Unié diplomdciai lépéseket tett harmadik dllamok felé az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat szerinti nemzeti
jelentések benytjtdsinak el6mozditdsa érdekében,

— az Unié 2006. junius 12-én elfogadta a 2006/419/KKBP egyiittes fellépést, amely pénziigyi tdmogatdst nydjt a
fejléds orszdgok 6t killonbozd régidjat célzd, ot informdcids tevékenységhez. A szemindriumok formdjdban
megvalosuld informécids tevékenységek célja, hogy tudatositsa a fejl6dd orszagok korében az 1540. sz. ENSZ
BT-hatdrozat szerinti kotelezettségeiket, valamint hozzdjaruldst nydjtson a harmadik dllamok szdmdra az 1540. sz.
ENSZ BT-hatdrozat végrehajtdsardl szol6 nemzeti jelentések elkészitésével kapcsolatos nemzeti igazgatdsi képes-
ségek erdsitéséhez.

Az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdg elnokének az ENSZ BT szdmdra 2007. december 17-én tartott
tdjékoztatdsa szerint jelentds elSrelépés tortént az ENSZ-tagdllamok jelentéstételi kotelezettsége tekintetében, ugyan-
akkor a kovetkezd id@szakban tovdbbi eréfeszitésekre van szitkség a hatdrozat valamennyi vonatkozdsinak teljes
mértékd végrehajtdsdhoz. Kulonosen 2008 marciusatol, amikor mdr szdznegyvennégy dllam benydjtotta az elsé
jelentését és kilencvenkilenc dllam megkiildte a kért tovabbi informdcidkat. Az 1540. sz. hatdrozattal 1étrehozott
bizottsdg dltal 2007 oktdberében az informdcids tevékenységekrdl tartott tematikus megbeszéléseken kovetkezés-
képpen elismerték egy fokozatossagon alapuldé megkozelités sziikségességét, és azt javasoltdk, hogy a jovébeli infor-
mdcids tevékenységek kisebb mértékben Osszpontositsanak a jelentéstétel kérdésére, és nagyobb mértékben az dlla-
moknak a végrehajtds kérdéseivel kapcsolatos tdmogatdsara.

A 2007. decemberi tdjékoztat6 kiemelte, hogy az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdg gyakorlati tevékenysé-
gében a {8 hangstlynak a jelentéstételrdl az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat valamennyi vonatkozdsanak végrehajtdsa felé
kell elmozdulnia. E tekintetben a regiondlis és egyéb sajitos koriilményekre reagdld, egyénre szabott informdcios
tevékenység és segitségnyijtds segitheti a tagdllamokat a végrehajtds jelentette kihivdsoknak valé megfelelésben.
Amint azt a bizottsigi munkaprogram is megfogalmazza, a végrehajtdssal kapcsolatos nemzeti tervek és iitemtervek
hasznos tervezési eszkozok lehetnek az allamok részére, és tovabb kell folytatni ennek az elképzelésnek a timogatdsat.
Az érintett orszdgoknak tobb tdimogatdst kell kapniuk sajit nemzeti cselekvési terveik kidolgozdsdban. Hasonl6képpen,
fokozni kell a tagdllamoknak a hatékony tdmogatdsi kérelmek megfogalmazdsdra iranyulé képességét.

. A projektek leirdsa

Az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat végrehajtisanak tdmogatdsat szolgdlé projekt hat olyan szakmai tapasztalatcserébdl
fog dllni, amelyek célja, hogy fokozzdk hat alrégidban (Afrikdban, Kozép-Amerikdban, a MERCOSUR-ben, a Kozel-
Keleten és az Obol-térségben, a csendes-Geedni szigeteken és Délkelet-Azsidban) a kivitel-ellendrzési folyamat  ird-
nyitdsdért felelGs tisztvisel6k képességeit annak érdekében, hogy a gyakorlatban is erdfeszitéseket tudjanak tenni az
1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat végrehajtdsdra. Ezeket a képességfejlesztést szolgdld szakmai tapasztalatcseréket olyan
sajdtosan alakitjak ki, hogy azok segitsék a hatdrellendrzéssel kapcsolatos kérdésekért, a vamiigyekért és a szabdlyozdsi
tevékenységekért felelGs tisztviselSket, atfogva egy kivitel-ellenSrzési folyamat legfébb elemeit, igy az alkalmazandd
jogszabélyokat (beleértve a nemzeti és a nemzetkozi jogi aspektusokat is), a szabdlyozdsi ellendrzéseket (beleértve az
engedélyezéssel kapcsolatos rendelkezéseket, a végfelhasznaldi ellenérzést és a tudatossagnovel§ programokat) és a
végrehajtast (beleértve a termékazonositdst, kockdzatelemzést és a felderitési modszereket).

A szakmai tapasztalatcserén az dllamokat 6sztonozni fogjdk, hogy térgyaljdk meg és osszdk meg egymds kozott a
végrehajtassal kapcsolatos gyakorlati kérdéseket. Az dllamoknak lehetGségiik lesz Osszehasonlitani a kivitel-ellendrzési
cljdrdsaikat, és ezen Osszehasonlitdsok révén megjelolni azokat a gyakorlatokat, amelyek tekintetében hasznosak
lehetnek mdsok tapasztalatai. Tdmogatdsi programok osszedllitdsara keriilhet sor, amennyiben tdmogatdsra lenne
szitksége az allamoknak, hogy képesek legyenek a leghatékonyabb gyakorlatok alkalmazdsara.

A javasolt tevékenységeknek tovabbd olyan helyzetbe kell juttatniuk a fentebb emlitett tisztvisel6ket, amelyben kiilon-
b6z8 (kormdnyzati és ipari) szempontok figyelembevételével a képzésre, felszerelésre és a tevékenységek egyéb terii-
leteire vonatkozé hatékony tdimogatdsi kérelmek megfogalmazdsa érdekében egyértelmtien képesek legyenek megha-
tdrozni a hidnyossagokat és az igényeket. Ezeket a kérelmeket — az dllamok részére valdé megkiildés céljabol — az 1540.
sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdgnak vagy kozvetlenil maguknak az dllamoknak, nemzetkozi, regionalis és nem
kormdnyzati szervezeteknek nydjthatjdk be. Az 1540. sz. hatdrozattal létrehozott bizottsdg szakértSin kiviil ezeknek a
szakmai tapasztalatcseréknek épiteniiik kell a nemzetkozi szinten rendelkezésre dllé szakértelemre. Ezért szakértSiknek
a szakmai tapasztalatcsere idejére val6 rendelkezésre bocsitdsa révén az adomdnyozé orszagok, valamint a nemzetkozi
kormdnykozi szervezetek is nydjthatnak megalapozott vagy ismert szakértelmet.
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Ez az 4j egyiittes fellépés a kordbbi, jobbdra a tudatositisra és a jelentéstételi kotelezettségre Osszpontositd
2006/419/KKBP egyiittes fellépés alapjan tett erdfeszitésekre épit, és azokat fokozza. Egy egyértelmiien mdveleti és
szubregionalis dimenziét biztosit a projekteknek azdltal, hogy hdrom-négy napos idGtartamra lehet6vé teszi minden
egyes részt vevg dllam mintegy hdrom dllami tisztviselGjének (gyakorlati szakemberi/szakértSi szinten) részvételét a
szakmai tapasztalatcseréken.

Az egyiittes fellépés keretében finanszirozott szakmai tapasztalatcserék révén a hidnyossagok és az igények egyértelmii
meghatdrozdsdnak megkonnyitése kiilondsen hasznosnak bizonyul majd az Eurépai Unié részére f6leg azon orszdgok
kivélasztdsa tekintetében, amelyek részesiilhetnek az 0j stabilitdsi eszkoz alapjan finanszirozott képességfejlesztési
projektekbdl. Azon pontosan behatdrolt fellépési teriiletek meghatarozdsit is el@segiti, amelyeken a leginkdbb sziikség
van tovibbi unids fellépésekre. A szakmai tapasztalatcserék résztvevsit osztonzik a konkrét timogatdsi kérelmek
benyujtdsdra. A tdmogatds korét az EU mds lehetséges adomdnyozdk szdndékainak figyelembevételével hatdrozza
meg, és maximalis szinergidt biztosit majd a tobbi unids pénziigyi eszkozzel (példdul a stabilitdsi eszkoz hatdlya
ald tartozé tevékenységek és az ezen egyiittes fellépés egymdst kiegészitd jellegének biztositdsa a kivitelel harmadik
orszdgokban t6rténd ellendrzése teriiletén).

A projektek eredményei:

— a résztvevek részérdl a tomegpusztit fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedésének megakaddlyozdsdra irdnyul6
nemzeti, regiondlis és nemzetkozi erdfeszitések, valamint azok végrehajtdsa mddjainak fokozottabb megértése,

— a jelenlegi végrehajtdsi intézkedések 4tlithatobbd tétele, valamint az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat teljes kord
végrehajtisanak irdnydba tett vagy tervezett erdteljesebb 1épések,

— jobb kockdzatelemzés, felderitési és vizsgélati technikdk,

— a nemzeti és regiondlis kivitel-ellenérzési és a végrehajtdsért felelds hatdsigok kozotti jobb egyiittmiikodés és
informacidcsere,

— a rakomdnyok mozgdsdnak és azoknak a mddszereknek a fokozottabb megértése, amelyeket a kivitel-ellendrzési
eljardsok megkeriilésére haszndlnak,

— egyes drucikkek kettds felhasznélast lehet6vé tevs természetének fokozottabb megértése, valamint a tdmegpusztit6
fegyverekkel és hordozdeszkozeikkel kapcsolatos kettds felhaszndldst drucikkek beazonositisanak fokozottabb

képessége,

— fokozottabb egyiittmtikodés a szabdlyozdsi tevékenységért és végrehajtasért felels tisztviseldk, valamint az ipar
kozott,

— a szakmai tapasztalatcsere eredményei a résztvevsk részére:
a) lehetséges nemzeti cselekvési tervek elkészitése;
b) tdmogatdsi kérelmek elkészitése e szakmai tapasztalatcsere specifikusabb teriileteit érint¢ jovébeli nyomon
kovetés érdekében, valamint — sziikség szerint — az ilyen tdmogatds nyujtdsa sordn fokozottabb egyiittmtikodés

a kormdnykozi és szubregiondlis szervezetekkel; valamint

¢) a szemindrium keretében végzett munkdardl szol6 jelentés.

. IdGtartam

A projektek becsiilt teljes idStartama huszonnégy hénap.

. Kedvezményezettek és résztvevék

A részvételre kijelolt dllamok szdmos kritérium alapjén keriiltek kivélasztdsra. Az 1540. sz. ENSZ BT-hatdrozat
végrehajtdsat vizsgdld orszagesoport-elemzéseket hasznaltak azon allamok azonositdsa érdekében, amelyek timogatdst
kérhetnek a kockdzatelemzés, a hatdr- és dtrakodds-ellendrzés, termékazonositds és a felderitési technikdk teriiletén.

Az aldbbiakban emlitett dllamoknak a projektekben vald részvételre torténd ajanldsa sordn figyelembe vették tovdbbd a
végrehajtds és a képességek szintjei terén koztitk tapasztalhat6 kilonbségeket. Az olyan regiondlis kérdések kozotti
hasonlésdgok, mint az 4trakodds, kozos elemet alkotnak, valamint lehetévé teszik az dllamok kozotti szinergidk
beazonositasdt és kifejlesztését.

Emellett a kivalasztott dllamok kordbban mdr részt vettek az érintett alrégiokban végzett informécids tevékenysé-

gekben.

Az dllamok felkérést kapnak arra, hogy nevezzenek ki végrehajtasi szinten olyan tisztviselSket, akik jartasak a kivitel-
és a hatdr-ellendrzési eljdrdsokban. E tisztvisel6k az aldbbi kormdnyzati teriiletek képvisel6i koziil keriilnének ki:

— szabalyoz6 hatdsagok, valamint

— hatdrellendrzés (beleértve a vamiigyi és rendfenntart hatésigokat, kilonos figyelemmel a kormdnykozi és intéz-
ménykozi folyamatokra).
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Adott esetben a f6titkar/fGképvisel dltal tdmogatott elnokség dontését kovetSen a kivitel-ellenérzési folyamat tekin-
tetében kozponti szerepet jatszd, tovabbi intézmények is meghivdst kapnak.

Megfontoldsra keriil a vonatkozé kormanykozi és regiondlis szervezetek meghivésa is a szakmai tapasztalatcserén vald
részvételre.

Hasonloképpen fontos hangstilyozni, hogy egyes részt vevd dllamok foldrajzi elhelyezkedésiik, politikai helyzetiik vagy
nemzeti energetikai terveik kovetkeztében — akdr véletlenill is — szembesiilhetnek a tomegpusztité fegyverek elterje-
désének kockazataval. Kozilik tobben mdr épit6 jellegti parbeszédet folytatnak az Unidval a tomegpusztité fegyverek
elterjedésének megakaddlyozdsardl, tovdbbd ennek keretében a tomegpusztité fegyverek elterjedésének megakadalyo-
zdsara vonatkozé zdradékot tartalmazo, kétoldali megdllapoddsokrol folytatnak targyaldsokat, illetve ilyen megallapo-
ddsokat frnak ald. Ennek megfelelSen e szakmai tapasztalatcserét lehet6vé tev taldlkozok oridsi lehetGséget jelentenek
az Unié szdmdra, hogy teljesitse e zdradékok szerint villalt kotelezettségeit, tovabbd hogy megmutassa, milyen
fontosnak tartja a fejl6dé orszdgok timogatdsdt a tobboldalti eszkozok révén is.

Az e szakmai tapasztalatcserén valé részvételre kivdlasztott dllamok kozott szerepel:

1. Az Afrikdra vonatkozd projekt

Ghdna, Kenya, Marokko, Nigéria, Uganda, Dél-Afrika, a Kongdi Koztdrsasdg, Egyiptom, Libia és Tanzania.

2. A Kozép-Amerikdra vonatkozd projekt

Belize, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mexiko, Nicaragua és Panama.

3. A MERCOSUR-illamokra vonatkozd projekt

Argentina, Brazilia, Uruguay, Paraguay, Venezuela, Bolivia, Chile, Kolumbia, Ecuador és Peru.

4. A Kozel-Keletre és az Obol-térségre vonatkozé projekt

Bahrein, Irak, Jorddnia, Kuvait, Omdn, Szatid-Ardbia, Sziria és az Egyesiilt Arab Emirségek.

5. A csendes-Ocedni szigetdllamokra vonatkozé projekt

Fidzsi-szigetek, Marshall-szigetek, Mikronézia (Szovetségi Allamok), Nauru, Palau, Pépua Uj-Guinea, Salamon-szige-
tek(i Koztdrsasdg), Kelet-Timor, Tuvalu és Vanuatu.

6. A délkelet-dzsiai dllamokra vonatkozé projekt

Kambodzsa, Indonézia, Malajzia, Mianmar, Fiilop-szigetek, Szingaptr, Thaifold és Vietnam.

. A végrehajté szerv

Az elnokség — amelynek munkdjit a f6titkdr/fGképvisel§ segiti — felelGs ezen egyiittes fellépés végrehajtdsdért. Az
elndkség az ENSZ Titkdrsdgat (Leszerelési Ugyek Hivatala, ODA) bizza meg a technikai végrehajtdssal. Az ENSZ
Titkdrsdga (ODA) a fogad6 orszdg tdmogatdsira irdnyulé megdllapodast ir ald a fogadd orszdgként meghatdrozott
allamokkal. A fogad6 dllam részt vesz az ezen egyiittes fellépés dltal finanszirozott projektek végrehajtdsdban. A fogadd
dllamokban az ENSZ Titkdrsiga (ODA) dltal az ezen egyiittes fellépés keretében beszerzendd javak, munkdk vagy
szolgdltatdsok beszerzésére az ENSZ vonatkoz6 szabdlyainak és eljdrdsainak megfelelGen, az Eur6pai Uniénak az ENSZ
Titkdrsdgdval (ODA) kotott finanszirozdsi megdllapoddsdban elGirtak szerint keriil sor (ezen egyiittes fellépés
3. cikkének (3) bekezdése).
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A TANACS 2008/369/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2008. méjus 14.)

a Kongdi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl és a 2005/440/KKBP
kozos dllaspont hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzddésre és killonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) Azt kovetSen, hogy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tandcsa 2005. dprilis 18-dn elfogadta az 1596 (2005)
szamu hatdrozatot (,1596 (2005) ENSZ BT-hatdrozat”), a
Tandcs 2005. jinius 13-dn elfogadta a Kong6i Demokra-
tikus Koztarsasdggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl
sz616 2005/440/KKBP kozos alldspontot ().

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2008. marcius
31-én elfogadta az 1807 (2008) szdmu hatdrozatot
(,1807 (2008) ENSZ BT-hatdrozat”), amely a fegyverem-
bargéra, a pénzeszkozok befagyasztdsira és az utazdsi
tilalomra vonatkozé korldtozé intézkedések aldli
mentesitéseket vezet be, és felsorolja, hogy az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsanak 1533 (2004) szamu
hatdrozata (,1533 (2004) ENSZ BT-hatdrozat”) alapjin
létrehozott  szankci6bizottsdgnak, mely  kritériumok
alapjan kell kijelolnie azokat a személyeket és jogalany-
okat, amelyekkel szemben a pénzeszkozeik befagyasz-
tdsat és utazdsi tilalmat rendelnek el, valamint 2008.
december 31-ig meghosszabbitja az intézkedéseket.

() Az egyértelmiség érdekében a 2005/440/KKBP kozos
llispont altal bevezetett, valamint az 1807 (2008)
ENSZ BT-hatdrozat alapjin bevezetend§ intézkedéseket
egyetlen jogi eszkozbe kell foglalni.

(4)  Ezért a 2005/440/KKBP kozos dllaspontot hatalyon kiviil
kell helyezni.

(5)  Egyes intézkedések végrehajtisdhoz a Kozosség fellépése
sziikséges,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

(1)  Tilos a tagillamok allampolgdrai részérdl vagy a tagal-
lamok teriiletérdl, illetve a lobogéjuk alatt kozlekedd vizi vagy
légi jarmtivek révén a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg (KDK)
teriiletén tevékenykedd barmely nem kormdnyzati jogalanynak
és személynek fegyvereket és barmely kapcsolodd eszkozt
kozvetleniil vagy kozvetve szdllitani, eladni vagy tovabbadni,
ideértve a fegyvereket és lGszereket, katonai jarmtveket és
felszereléseket, katonai jellegii felszereléseket és ezek tartalék

() HL L 152, 2005.6.15., 22. 0. A legutdbb a 2008/179/KKBP kozos
alldsponttal (HL L 57., 2008.3.1., 37. 0.) médositott kozos lldspont.

alkatészeit, filggetlenill attdl, hogy azok szdrmazdsi helye a
tagdllamok teriiletén van-e.

(2)  Tilos tovabba:

a) kozvetve vagy kozvetleniil a KDK teriiletén tevékenykedd
barmely nem kormanyzati jogalanynak és személynek
olyan technikai segitségnyujtast, kozvetitdi szolgéltatast és
egyéb szolgaltatdst nydjtani, eladni, szdllitani vagy to-
vabbadni, amely katonai tevékenységekhez vagy fegyverek
és barmely kapcsol6dd eszkoz rendelkezésre bocsitdshoz,
gyartasdhoz, karbantartdsdhoz és hasznélatdhoz kapcsolddik,
ideértve a fegyvereket és l6szereket, katonai jarmdveket és
felszereléseket, katonai jellegti felszereléseket és ezek tartalék
alkatrészeit;

b) kozvetve vagy kozvetleniil a KDK teriiletén tevékenykedd
barmely nem kormdanyzati jogalanynak és személynek a
katonai tevékenységgel kapcsolatos finanszirozast vagy pénz-
tigyi segitséget nydjtani, ideértve kiilonosen a fegyverek, vala-
mint barmilyen kapcsolodé eszkozok eladdsdra, széllitdsdra,
tovabbaddsdra vagy exportjdra vonatkozo, illetve az ezzel
Osszefiiggd technikai segitségnydjtdst vagy a kozvetitSi és
egyéb szolgéltatds engedélyezésére, eladdsira, nyujtdsira
vagy tovabbaddsdra vonatkozd segitséget, kolcsonok és
exporthitel-biztositds nytjtasat.

2. cikk

(1) Az 1. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni:

a) a fegyverek, valamint a kapcsolddd felszerelés szallitdsdra,
eladdsara vagy tovdbbaddsdra, illetve a fegyverekkel, valamint
a kapcsolodo felszereléssel osszefiiggd olyan technikai segit-
ségnyUjtasra, finanszirozdsra, kozvetitSi szolgaltatdsok és
egyéb szolgaltatdsok biztositdsira, amelyek célja kizdrolag
az Egyesiilt Nemzetek Szervezete KDK-beli misszidjanak
(MONUCQ) tdmogatdsa, illetve altala torténd felhaszndldsa;

b) a KDK-ba az Egyesiilt Nemzetek személyzete, a sajtd, huma-
nitarius szervezetek és a fejlesztési segélyek képviseldi, és az
ehhez kapcsol6dé személyzet éltal, kizardlag személyes hasz-
nélatra ideiglenesen a KDK-ba exportdlt védSruhdzat — bele-
értve a golydalld mellényeket és katonai sisakokat — szallita-
sdra, eladdsdra vagy tovabbaddsdra;

¢) a kizdrolag humanitdrius vagy védelmi célt szolgdl6, haldlt
nem okozé katonai felszerelések széllitdsdra, eladdsira vagy
tovabbaddsdra, valamint az ilyen, haldlt nem okozé felszere-
lésekkel kapcsolatos technikai segitségnytjtds és képzés
biztositdsara.
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(2) A fegyvereknek, valamint a kapcsol6dé felszerelésnek az
(1) bekezdésben emlitett szdllitdsdhoz, eladdsahoz vagy to-
vabbaddsahoz, valamint az ugyanott emlitett technikai segitség-
nyUjtishoz és képzéshez a tagallamok illetékes hatdsdgainak
el6zetes engedélye sziikséges.

(3) A tagdllamok az (1) bekezdés a) és b) pontjaban foglal-
taktdl eltérd fegyvereknek és kapcsolddé felszerelésnek a KDK-
ba torténd szallitdsardl, valamint az emlitett pontokban foglal-
taktdl eltérd, a KDK-beli katonai tevékenységekhez kapcsolodo
technikai segitségnyujtdsrol, finanszirozdsrol, kozvetitsi szolgdl-
tatdsok és egyéb szolgaltatisok biztositdsarol el6zetesen értesitik
az 1533 (2004) ENSZ BT-hatdrozat alapjan létrehozott szank-
ciébizottsagot. Az ilyen értesitésnek tartalmaznia kell vala-
mennyi lényeges informéciét, tébbek kozott — adott esetben —
a végfelhaszndldt, a szdllitds javasolt idSpontjat és a szdllitdsi
ttvonalat.

(4) A tagdllamok az (1) bekezdés szerinti szdllitdsokat eseti
alapon mérlegelik, teljes mértékben figyelembe véve az Eurdpai
Unié fegyverexportra vonatkoz6 magatartdsi kodexében foglalt
kritériumokat. A tagdllamoknak megfelel§ biztositékot kell
kovetelniiik a (2) bekezdés szerint megadott engedélyekkel
valé visszaélés ellen, és adott esetben intézkednek a szdllitott
fegyverek és a kapcsolddd eszkozok visszatelepitésérdl.

3. cikk

A 4. cikk (1) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) és (2)
bekezdésében foglalt korldtozé intézkedéseket a szankcidbi-
zottsdg dltal kijelolt kovetkezd személyekkel és — adott esetben
— jogalanyokkal szemben kell alkalmazni:

— az 1. cikkben szerepl§ fegyverembargét és az ahhoz kapcso-
16d6 intézkedéseket megsért§ személyek és jogalanyok,

— a KDK-ban mtikods kilfoldi fegyveres csoportok azon poli-
tikai és katonai vezetdi, akik megakadalyozzdk a leszerelést
és az e csoportokhoz tartozé harcosok onkéntes hazatele-
piilését vagy visszatelepiilését,

— a kong6i milicidk azon politikai és katonai vezetdi, akik a
KDK-n kivillr6l kapnak tidmogatdst, és akik megakadd-
lyozzék, hogy harcosaik részt vegyenek a leszerelés, a lefegy-
verzés és az Ujrabeilleszkedés folyamatdban,

— a KDK-ban tevékenyked8 azon politikai és katonai vezetdk,
akik — az alkalmazandé nemzetkozi jogot megsértve — gyer-
mekeket toboroznak vagy haszndlnak fel fegyveres konflik-
tusok sordn,

— a KDK-ban tevékenykeds azon személyek, akik fegyveres
konfliktusok sordn a gyermekeket és a ndket megcélozva
silyosan megsértik a nemzetkozi jogot, ideértve az Olést

és megnyomoritast, a nemi erészakot, az elrablast és a lako-
hely elhagyédsara kényszeritést is.

Az érintett személyek és jogalanyok jegyzékét a melléklet tartal-
mazza.

4. cikk

(1) A tagallamok megteszik a szikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy megakaddlyozzdk a 3. cikkben emlitett szemé-
lyek tagdllamuk teriiletére torténd belépését vagy azon keresztiil
torténd dtutazdsat.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagallamokat arra, hogy
sajat dllampolgdraikt6l megtagadjak a teriiletikre valo belépés
jogat.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6, amennyiben a szank-
ciébizottsig:

a) elGzetesen és eseti alapon megéllapitja, hogy a belépés vagy
dtutazds humanitdrius okokbdl indokolt, ideértve a valldsi
kotelezettséget is;

b) arra a kovetkeztetésre jut, hogy a mentesités a Biztonsagi
Tandcs megfelel6 hatdrozataiban  szerepl§  célkittizések
elérését, vagyis a KDK-beli békét és nemzeti megbékélést,
valamint a régié stabilitdsat szolgalja;

) elbzetesen és eseti alapon engedélyezi az allampolgarsaguk
szerinti dllam tertiletére visszatér§ vagy az emberi jogok vagy
a nemzetkozi humanitdrius jog stlyos megsértését elkovetd
személyek birdsdg elé dallitasara tett erdfeszitésekben részt
vallalé személyek dtutazdsit.

(4)  Azokban az esetekben, amelyekben a (3) bekezdésnek
megfelelden a tagdllam engedélyezi a szankcibbizottsdg altal
megnevezett személyeknek a teriiletére valo belépését vagy
azon keresztiil torténd dtutazdsit, az engedély az abban megje-
11t célra és az érintett személyekre korldtozodik.

5. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt, egyéb
vagyoni értéket és gazdasdgi er6forrdst, amely a 3. cikkben emli-
tett személyek vagy jogalanyok kozvetlen vagy kozvetett birto-
kdban vagy ellendrzése alatt dll, illetve a mellékletben emlitett
személyek vagy barmely, a nevikkben vagy az irdnyitdsukkal
eljar6 més személy vagy jogalany kozvetlen vagy kozvetett
birtokdban 1év6, illetve ellendrzése alatt all6 jogalanyok tulajdo-
naban van.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyek és jogalanyok
szamdra vagy javara, kozvetleniil vagy kozvetetten, semmilyen
pénzeszkoz, egyéb vagyoni érték vagy gazdasdgi eréforrds nem
bocsithat6 rendelkezésre.
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(3) A tagdllamok mentesitést adhatnak az (1) és (2) bekez-
désben szerepl§ intézkedések aldl az olyan pénzeszkozok,
vagyoni értékek és gazdasigi er6forrdsok tekintetében, amelyek:

a) alapvetd kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élel-
miszerek, bérlet vagy jelzdlog, gyogyszerek és orvosi kezelés,
adok, biztositasi dijak és kozmddijak koltségeit;

b) kizdrdlag az ésszeri szakértSi dijak és a jogi szolgaltatdsok
biztositdsdval kapcsolatos téritések kifizetésére szolgdlnak;

¢) kizdrolag a befagyasztott pénzeszk6zok vagy egyéb vagyoni
érték, illetve gazdasdgi erdforrds szokdsos eszkoztartdsi és
megtartasi dijainak, valamint szolgdltatdsi dijainak a nemzeti
jogszabdlyoknak megfelel§ kiegyenlitésére szolgdlnak;

d) rendkiviili kiaddsokhoz sziikségesek, azt kovetGen, hogy az
érintett tagdllam errdl a szankcidbizottsdgot értesitette és azt
a szankcidbizottsdg jovdhagyta;

e) birosdg, hatésdg vagy valasztottbirésdg daltal elrendelt
zdlogjog vagy meghozott hatdrozat tdrgyat képezik, amely
esetben a pénzeszkozoket, egyéb vagyoni értékeket és gazda-
sdgi er6forrdsokat a zdlogjog vagy hatdrozat végrehajtdsara
fel lehet hasznalni azt kovetden, hogy az illetékes tagallam a
szankciobizottsdgot értesitette, feltéve hogy a zdlogjog vagy
hatdrozat az érintett személy vagy jogalany szankciobi-
zottsdg dltali kijelolése el6tt keletkezett, és nem a 3. cikkben
emlitett személy vagy jogalany javdra szol.

(4) A (3) bekezdés a), b) és ¢) pontjdban szerepl§ mentesité-
seket azt kovetSen lehet megtenni, hogy a szankcidbizottsagot
az érintett tagallam értesitette arrdl a szdndékdrol, hogy adott
esetben e pénzeszkozokhoz, egyéb vagyoni értékekhez és gazda-
sagi eréforrasokhoz hozzaférést kivan engedélyezni, és a szank-
ci6bizottsig az értesitéstdl szdmitott négy munkanapon beliil
nem hozott elutasitd hatdrozatot.

(5 A (2) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a befa-
gyasztott szamldkon torténd kovetkezd jovairdsokra:

a) kamat vagy az emlitett szdmldk egyéb hozama; vagy

b) olyan szerz8dések, megallapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetések, amelyeket azel6tt kotottek,
vagy azok azt megel6z8en keletkeztek, hogy a fenti szamldk
korldtoz6 intézkedések hatdlya ald keriiltek,

feltéve, hogy az ilyen kamat, egyéb hozamok és kifizetések
tovabbra is az (1) bekezdés hatélya ald tartoznak.

6. cikk

A Tandcs a mellékletben szerepld jegyzéket a szankcibbizottsdg
dontése alapjan dllitja ossze és modositja.

7. cikk

Ez a kozos dllispont az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

8. cikk

E kozos dlldspont feliilvizsgdlatdra, modositdsdra vagy hatdlyon
kiviil helyezésére az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa dltal
hozott hatdrozat altal meghatdrozott médon keriil sor.

9. cikk
A 2005/440/KKBP kozos allispont hatalyat veszti.

10. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 14-én.

a Tandcs részérél
az elnok
A. BAJUK
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	A Tanács 2008/368/KKBP együttes fellépése (2008. május 14.) a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtása keretében az ENSZ BT 1540 (2004) sz. határozata végrehajtásának támogatása céljából 
	A Tanács 2008/369/KKBP közös álláspontja (2008. május 14.) a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről és a 2005/440/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről 

